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Ingen dele af denne publikation ma reproduceres, lagres i et segesystem eller overfores i nogen form eller pd nogen
made, hverken elektronisk, mekanisk, ved fotokopiering, optagelse eller pd anden made uden forudgiende skriftlig
tilladelse fra Seiko Epson Corporation. SEIKO EPSON CORPORATION patager sig intet ansvar i forbindelse med
patenter med hensyn til brugen af de oplysninger, der er indeholdt heri. SEIKO EPSON CORPORATION patager sig
heller intet ansvar for skader, der métte opsta som felge af brug af de oplysninger, der findes heri. Oplysningerne heri
er kun beregnet til brug sammen med dette Epson-produkt. Epson er ikke ansvarlig for nogen form for brug af disse
oplysninger i forbindelse med andre produkter.

Hverken keberen af dette produkt eller tredjemand kan holde Seiko Epson Corporation eller associerede selskaber
ansvarlig for skader, tab, omkostninger eller udgifter, som keberen eller tredjemand har padraget sig som folge af
uheld, forkert brug eller misbrug af dette produkt eller uautoriserede modifikationer, reparationer eller andringer af
dette produkt, eller hvis (geelder ikke i USA) Seiko Epson Corporations retningslinjer for betjening og vedligeholdelse
ikke er fulgt noje.

Seiko Epson Corporation og Seiko Epson Corporations associerede selskaber er ikke ansvarlig for skader eller
problemer, der matte opsta som felge af brug af andet ekstraudstyr eller andre forbrugsvarer end det udstyr eller de
forbrugsvarer, som Seiko Epson Corporation har angivet som Original Epson Products (originale Epson-produkter)
eller Epson Approved Products (produkter, der er godkendt af Epson).

Seiko Epson Corporation kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle skader, der matte opsti som folge af
elektromagnetisk interferens, som stammer fra brug af andre interfacekabler end dem, som Seiko Epson Corporation

har angivet som Epson Approved Products (produkter godkendt af Epson).

EPSON® er et registreret varemaerke, og EPSON EXCEED YOUR VISION eller EXCEED YOUR VISION er et
varemeerke tilhorende Seiko Epson Corporation.

PRINT Image MatchingTM og PRINT Image Matching-logoet er varemaerker tilhorende Seiko Epson Corporation.
Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. Alle rettigheder forbeholdes.

SDXC-logoet er et varemaerke tilhorende SD-3C, LLC.
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Memory Stick Duo, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick PRO-HG Duo, Memory Stick Micro og MagicGate
Memory Stick Duo er varemaerker tilherende Sony Corporation.
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PictBridge er et varemaerke.

PictBridge
USB LAN WIAN
Vv Vv

Intel® er et registreret varemeerke tilhgrende Intel Corporation.

PowerPC® er et registreret varemaerke tilhgrende International Business Machines Corporation.
Epson Scan-software er delvist baseret pa arbejdet i Independent JPEG Group.

libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leffler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA ORPROFITS, WHETHER ORNOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Microsoft®, Windows® og Windows Vista® er registrerede varemerker tilhgrende Microsoft Corporation.
Apple, Macintosh, Mac OS og OS X er varemeerker tilhgrende Apple Inc., registreret i USA og andre lande.
AirPrint er et varemeerke tilhgrende Apple Inc.

Google Cloud Print" " er et registreret varemeerke tilhgrende Google Inc.

Navnene og logoerne ABBYY® og ABBYY FineReader® er registrerede varemeerker tilhgrende ABBYY Software
House.

Adobe, Adobe Reader, Acrobat og Photoshop er varemeerker tilhorende Adobe systems Incorporated, som kan vaere
registreret i visse jurisdiktioner.

Bemcerk: Andre produktnavne, der naevnes heri, anvendes udelukkende til identifikationsformdl og kan veere
varemeerker tilhorende deres respektive ejervirksomheder. Epson frasiger sig alle rettigheder til disse meerker.

© 2013 Seiko Epson Corporation. Alle rettigheder forbeholdes.
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Introduktion

Sadan finder du information

Den seneste version af folgende vejledninger er tilgeengelig pa Epsons support-webside.
http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (uden for Europa)
(A Start her (trykt vejledning):
Giver dig information om installation af produktet og softwaren.
(4 Brugervejledning (PDF):
Indeholder anvisninger vedrerende brug, sikkerhed og fejlfinding. Se denne vejledning, hvis du bruger produktet
sammen med en computer eller med avancerede funktioner som f.eks. 2-sidet kopiering.
Du skal bruge Adobe Acrobat Reader 5.0 eller senere eller Adobe Reader for at se vejledningen i PDF-format.
4 Netvarksvejledning (PDF):
Giver netveerksadministratorer information om bade printerdriveren og netvaerksindstillingerne.

(4 Hjelp (pa produktets display):

Indeholder grundleggende betjenings- og fejlfindingsinstruktioner pa produktets LCD-skaerm. Velg menuen
Hjzelp pa betjeningspanelet.

Forsigtig, Vigtigt og Bemaerk

Forsigtig, Vigtigt og Bemerk i denne vejledning er markeret som herunder og har felgende betydning.

AForsigtig
skal folges omhyggeligt for at undga personskader.

ED vigtigt
skal folges for at undga beskadigelse af udstyret.

Bemcerk
Indeholder nyttige tip og begraensninger vedrorende betjening af produktet.

Operativsystemversioner

Folgende forkortelser anvendes i denne vejledning.

[ Windows 8 refererer til Windows 8 og Windows 8 Pro.



http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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[  Windows 7 refererer til Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7 Professional og
Windows 7 Ultimate.

[ Windows Vista refererer til Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Home Premium Edition,
Windows Vista Business Edition, Windows Vista Enterprise Edition og Windows Vista Ultimate Edition.

4 Windows XP refererer til Windows XP Home Edition, Windows XP Professional x64 Edition og Windows XP
Professional.

[  Mac OS X refererer til Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x, 10.8.x.

Brug af tjenesten Epson Connect

Dukan let udskrive direkte fra din smartphone, tablet-pc eller laptop nar du har lyst og fra stort set overalt vha. Epson
Connect og andre virksomheders tjenester! Fa flere oplysninger om udskriftstjenester og andre tjenester pa folgende
URL;

https://www.epsonconnect.com/ (portalside for Epson Connect)

http://www.epsonconnect.eu/ (kun Europa)

Bemeerk:

Du kan foretage indstillinger for netveerkstjeneste vha. en webbrowser pa din computer, smartphone, tablet-pc eller laptop,
der er sluttet til samme netvaerk som produktet.

= “Sddan foretager du indstillinger for netveerkstjeneste” pd side 123
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Vigtige anvisninger

Sikkerhedsinstruktioner

Lees og folg disse anvisninger med henblik pa sikker brug af dette produkt. Gem denne vejledning til senere brug. Serg
ogsa for at felge alle advarsler og instruktioner, som er angivet pa produktet.

(d  Brug kun den nedledning, der folger med produktet, og brug ikke ledningen til andet udstyr. Brug af andre
ledninger sammen med dette produkt eller brug af den medfelgende netledning sammen med andet udstyr kan
forarsage brand eller elektrisk stod.

d  Serg for, at netledningen opfylder de relevante lokale sikkerhedsstandarder.

d Dumaéaldrigselvskille netledningen, stikket, printerenheden, scannerenheden eller ekstraudstyret ad eller &endre
eller forsege at reparere disse ting, medmindre det specifikt forklares i dokumentationen til produktet.

(d Tag produktets stik ud af stikkontakten, og overlad service til kvalificeret servicepersonale i folgende tilfaelde:
Netledningen eller stikket er beskadiget, der er kommet veske i produktet, produktet er tabt, eller kabinettet er
beskadiget, produktet fungerer ikke normalt eller udviser en tydelig @ndring i ydeevnen. Juster ikke
reguleringsenheder, der ikke neevnt i betjeningsvejledningen.

4 Anbring produktet i neerheden af en stikkontakt, hvor stikket nemt kan tages ud af stikkontakten.

4 Opstil ikke produktet udenders, i naeerheden af meget snavs eller stov, i neerheden af varmekilder eller pé steder,
der er udsat for sted, vibrationer, hoj temperatur eller fugtighed.

[ Pas pa ikke at spille veeske pa produktet, og ror ikke ved produktet med vade heender.

d  Serg for, at produktet er mindst 22 cm fra hjertepacemakere. Radiobelger fra dette produkt kan péa ugunstig vis
berore betjeningen af hjertepacemakere.

[d  Kontakt forhandleren, hvis LCD-skaermen beskadiges. Hvis du far oplesningen af flydende krystaller pa
haenderne, skal du veeske dem grundigt med seebe og vand. Hvis du far oplesningen af flydende krystaller i gjnene,
skal du omgaende skylle dem med vand. Kontakt straks en laege, hvis du stadig oplever ubehag eller har problemer
med synet, efter at gjnene er blevet skyllet grundigt.

Bemecerk:
I det folgende finder du sikkerhedsanvisninger vedrorende blekpatroner.

® “Udskifte bleekpatroner” pd side 104

Produktradgivning og advarsler

Lees og folg disse anvisninger for at undga at beskadige produktet eller andre genstande. Gem denne vejledning til
senere brug.

Opstilling/brug af produktet

4 Undga at blokere eller tildaekke ventilationshullerne og abningerne i produktet.

10
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Brug kun den type stremkilde, der er angivet pa produktets maerkat.

Undga at bruge stikkontakter pa samme stromkreds som fotokopimaskiner eller luftreguleringssystemer, der
jeevnligt teendes og slukkes.

Brug ikke stromudtag, der styres af veegkontakter eller automatiske timere.

Hold hele computersystemet pa afstand af potentielle kilder til elektromagnetisk interferens, f.eks. hojttalere eller
basestationer til tradlese telefoner.

Stromforsyningsledningerne skal placeres, s& der undgés slitage og skarpe genstande, og det ma ikke blive krollet
eller snoet. Undlad at placere objekter oven pa stromforsyningsledningerne, og placer ikke
stromforsyningsledninger, s& der kan treedes pd dem eller kores hen over dem. Veer iseer omhyggelig med at holde
stromforsyningsledningerne lige i enderne og pa de punkter, hvor de géar ind i eller ud af transformeren.

Hvis du bruger en forlaengerledning sammen med produktet, skal du serge for, at den samlede
amperedimensionering for de enheder, der er tilsluttet forleengerledningen, ikke overstiger ledningens
amperedimensionering. Kontroller desuden, at den samlede amperedimensionering for alle de enheder, der er

tilsluttet stikkontakten, ikke overstiger stikkontaktens amperedimensionering.

Hvis du planlaegger at bruge produktet i Tyskland, skal byggeinstallationen beskyttes ved hjelp af et 10- eller
16-amperes rela, sa produktet beskyttes tilstreekkeligt mod kortslutning og for hej stromspeending.

Ved tilslutning af produktet til en computer eller en anden enhed med et kabel, skal du sikre, at kabelstikkene
vender korrekt. Hvert stik skal vende pa en bestemt made. Hvis et stik vender forkert, nar du saetter det i, kan det
beskadige begge de enheder, der er tilsluttet via kablet.

Anbring produktet pa en jeevn, stabil overflade, der er storre end produktets bundareal, sa der er plads hele vejen
rundt om produktet. Hvis du placerer produktet ved en vaeg, skal du serge for et mellemrum pa over 10 cm mellem

bagsiden af produktet og veeggen. Produktet fungerer ikke korrekt, hvis det star skeevt.

Ved opbevaring eller transport af produktet skal du undgé at vippe det, stille det lodret eller vende det pa hovedet;
der kan Igbe blek ud.

Gor plads bag produktet til kabler og plads over produktet, s& dokumentlaget kan heeves helt.
Serg for plads nok foran produktet, sa papiret kan skubbes helt ud.

Undgé steder, hvor der forekommer hurtige temperatur- eller fugtighedsendringer. Udset heller ikke produktet
for direkte sollys, sterkt lys eller varmekilder.

Undga at indfere genstande gennem hullerne i produktet.
For ikke hdnden ind i produktet, og rer ikke ved bleekpatronerne under udskrivning.
Ror ikke ved det hvide flade kabel inde i produktet.

Brug ikke spraydéaseprodukter, der indeholder letanteendelige gasser, i eller i neerheden af produktet. Dette kan
fore til brand.

Flyt ikke skrivehovedet med handen, da produktet derved kan tage skade.

Sluk altid produktet pa knappen ©. Tag ikke stikket til produktet ud, og sluk ikke for stremmen pa kontakten, for
LCD-skeermen er slukket helt.
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Brugervejledning

Vigtige anvisninger

Kontroller, at skrivehovedet er i udgangspositionen (leengst til hojre), og at blakpatronerne er pa plads, inden
produktet transporteres.

Pas pé, at du ikke klemmer fingrene, nar du lukker scanneren.
Hvis produktet ikke skal bruges i en laengere periode, skal du tage stikket ud af stikkontakten.
Tryk ikke for hardt pa glaspladen, nér du placerer originaler.

Det kan i lgbet af produktets levetid blive nedvendigt at udskifte spildbleekbeholderen, hvis den er blevet fyldt.
Hvorvidt oghvor ofte dette er nedvendigt athenger afantallet af udskrevne sider, den udskrevne materialetype og
antallet af rensecyklusser, produktet udferer. Epson Status Monitor, LCD'et eller indikatorer pa
betjeningspanelet giver besked, nar denne del skal udskiftes. Behovet for udskiftning af beholderen betyder ikke,
at produktet er hold op med at fungere i henhold til specifikationerne. Udskiftningen af denne del er en
rutinemeessigt produktserviceaktivitet inden for produktets specifikation og er ikke et problem, der kreaever
reparation. Epsons garanti daekker derfor ikke omkostningerne i forbindelse med denne udskiftning. Hvis
beholderen pa produktet skal udskiftes, kan det gores af en autoriseret Epson-servicetekniker. Denne del kan ikke
serviceres af brugeren.

Brug af produktet med en tradlgs forbindelse

4

Anvend ikke dette produkt inde i medicinske faciliteter eller nser medicinsk udstyr. Radiobelger fra dette produkt
kan pa ugunstig vis berere betjeningen af elektrisk laegeudstyr.

Anvend ikke dette produkt neer styrede enheder, sasom automatiske dere eller brandalarmer. Radiobelger fra
dette produkt kan pé ugunstig vis bergre disse enheder og fore til uheld pa grund af fejlfunktion.

Brug af hukommelseskort

4

4

Tag ikke et hukommelseskort ud, og sluk ikke produktet, nar indikatoren for hukommelseskort blinker.

Metoderne til brug af hukommelseskortet varierer atheengig af korttype. Se altid den dokumentation, der folger
med hukommelseskortet, vedrerende detaljer.

Brug kun hukommelseskort, der er kompatible med produktet.
» “Hukommelseskort” pa side 164

Brug af bergringsskaermen

4

LCD-skaermen kan indeholde nogle fa sma lyse eller morke pletter, og den kan have en uensartet lysstyrke pga.
sine funktioner. Det er normalt og betyder ikke, at skeermen er beskadiget.

Brug kun en ter, bled klud til rengering af bereringsskeermen. Brug ikke veeske eller kemiske renggringsmidler.
Bereringsskeermens udvendige deeksel kan ga i stykker, hvis det udsettes for kraftig pavirkning. Kontakt din
forhandler, hvis panelets overflade krakelerer eller revner, og undlad at rore ved eller at forsoge at fjerne de
kneekkede stykker.

Tryk forsigtigt pa beroringsskeermen med fingeren. Tryk ikke hard, og brug ikke neglene.

Brug ikke en skarp genstand som f.eks. en kuglepen, en skarp blyant, stylus etc.
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Brugervejledning

Vigtige anvisninger

d Kondens inde i panelet pga. pludselige @endringer af temperatur og luftfugtighed kan reducere ydeevnen.

Handtere bleekpatroner

= “Udskifte bleekpatroner” pa side 104

Kopieringsbegraensninger

Overhold felgende begransninger for at sikre ansvarlig og lovlig brug af produktet.

Kopiering af folgende emner er forbudt:

[ Pengesedler, monter, berspapirer, obligationer og veerdipapirer

4 Ubrugte frimeerker, forudstemplede postkort og anden officiel post, der er gyldigt frankeret
d  Stempelmeerker og veerdipapirer, der er udstedt i henhold til juridiske procedurer

Veer forsigtig, nar du kopierer folgende emner:

[d  Private veerdipapirer (aktiecertifikater, checks osv.), manedlige overforsler, rabatkort osv.

d  Pas, kerekort, garantier, kvitteringer for betalte vejafgifter, madkuponer, billetter osv.

Bemcerk:
Kopiering af disse ting kan ogsd veere forbudt ved lov.

Ansvarlig brug af ophavsretligt beskyttet materiale:
4 Produkter kan misbruges til ulovlig kopiering af ophavsretligt beskyttet materiale. Hvis du ikke har en fuldmagt,

ber du udvise ansvarlighed og omtanke ved at indhente tilladelse fra indehaveren af ophavsretten, inden du
kopierer det ophavsretligt beskyttede materiale.
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Brugervejledning

Laer dit produkt at kende

Laer dit produkt at kende

Produktets tilgaengelige funktioner

Se efter, hvilke funktioner, der er tilgeengelige for produktet.

Udskriv

Kopiere

Scanne

Ethernet

Wi-Fi

Epson Connect services Email Print
Remote Print Driver
Scan to Cloud
iPrint*

Andre virksomheders tjenester AirPrint
Google Cloud Print

PictBridge UsB
LAN
WLAN

* EpsoniPrinter et program til iOS og Android. Med Epson iPrint kan du udskrive og scanne tradlgst fra din smartphone eller tablet.
Ga ind pa felgende websted for at fa flere oplysninger.

http://ipr.to/a
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Brugervejledning

Laer dit produkt at kende

Produktdele

Bemeerk:
Hllustrationerne i denne vejledning er fra en lignende produktmodel. Selvom de kan veere forskellige fra dit faktiske produkt,
er betjeningsmetoden den samme.

a. Lage til bageste indferingsabning
b. Papirstotte

C. Bageste indfgringsdbning

d. Kantstyr

e. Cd/dvd-bakke

a. Dokumentlag

b. Papirkassette 1 (gverste kassette)"!
C. Papirkassette 2 (nederste kassette)"!
d. Frontlage™

e. Betjeningspanel”2

*1 Se nedenstaende illustration for at fa naermere oplysninger.

*2 Betjeningspanelet haeves automatisk, nar udskrivningen starter. Seenk det om ngdvendigt.
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Brugervejledning

Laer dit produkt at kende

a. Udskriftsbakke*
b. Papirkassette 1
C. Papirkassette 2
d. Frontlage

e. Kantstyr

* Udskriftbakken glider automatisk ud, ndr udskrivningen starter. Luk den om ngdvendigt.

o N

e
a. Dokumentmatte
b. Scannerglasplade
C. Hukommelseskortindikator
d. Pladser til hukommelseskort
e. Eksternt interface USB-port
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Brugervejledning

Laer dit produkt at kende

a. Scannerenhed

b. Skrivehoved / Blaekpatronholder

a. AC-indgang

b. Bageste lage
C. LAN-port
d. USB-port

Bemaerkninger vedrgrende betjeningspanelet og udbakken

Betjeningspanelet haeves, og udbakken skubbes automatisk ud, nar udskrivningen starter.

Luk udbakken, og seenk om nedvendigt betjeningspanelet manuelt efter udskrivning.
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Brugervejledning

Laer dit produkt at kende

Vejledning til betjeningspanelet

Bemeerk:
Selvom betjeningspanelets design og det, der vises pd LCD-skcermen, f.eks. menunavne og navne pd ekstraudstyr, kan
variere i forhold til det faktiske produkt, er betjeningsmetoden den samme.

a b C
|

C 4

&
©
016 [Ha

——

e
Knap og LCD
Knapper Funktion
a d) Taender eller slukker produktet.
b ﬂ Viser menuen Startside.
c LCD-skaerm viser menuer.

= “Brug af LCD-skaermen” pé side 19

d AV Ruller skaermen.

e @ Tryk for at vises menuen CD/DVD-label (CD/DVD-mzerkat).
Produktet forbereder udskrivning af CD/DVD-mzerkat.

f 5 Annullerer/vender tilbage til den forrige menu.

g ® Starter kopiering/udskrivning/scanning.
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Brugervejledning

Laer dit produkt at kende

Brug af LCD-skeaermen

1>1-Sided, with Border
a = =l el . 2-Sided Copying

1>1-Sidg

Layout

Reduce/Enlarge
Actual Siz

Paper Size

a Viser skeermens navn.

b Vises status for produktet.
Se funktionen Hjeelp for at fa flere oplysninger om de ikoner, der vises pa LCD-skaermen.
Hjeelp > Ikon-liste

Du kan fa vist relaterede menuer eller oplysninger ved at trykke pa ikonerne.

C Du kan rulle skaermen ved at traekke pa LCD-skaermen, mens der vises en pil i hgjre side af skaermen. Prov at traekke lidt
hérdere, hvis bergringsskeermen reagerer langsomt.

Om automatisk valg

Lydvalg viser menuer i henhold til dine handlinger.

Bemecerk:
d  Narduscetter et hukommelseskort i eller dbner dokumentldaget, viser LCD-skcermen muligvis ikke den onskede menu. I
sd fald skal du trykke pa iy for at fa vist menuen Startside.

[ Hvis du vil deaktivere denne funktion, skal du deaktivere hvert element i menuen Lydvalg. Opseetning >
Vejledningsfunktioner > Lydvalg.
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Brugervejledning

Laer dit produkt at kende

Indikatorer

Indikatorer

Funktion

b

Teendes, nar produktet er teendt.

Blinker, nar produktet modtager data, udskriver/kopierer/scanner, far udskiftet en blaekpatron, far pafyldt
blak eller far renset skrivehovedet.

Blinker langsom, nar produktet er i dvaletilstand.
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

Papir- og mediehandtering

Introduktion til anvendelse, il2agning og opbevaring af
medier

Du kan opné gode resultater med de fleste typer almindeligt papir. Bestroget papir giver imidlertid bedre udskrifter,
fordi det absorberer mindre blek.

Epson tilbyder specialpapir, som er beregnet til den blaek, der bruges i Epsons inkjetprodukter, og vi anbefaler, at du
anvender disse papirtyper for at sikre resultater af hej kvalitet.

Nar du leegger specialpapir fra Epson i printeren, skal du leese de vejledningsark, der folger med papiret, og veere
opmerksom pa de folgende punkter.

Bemecerk:

A Legpapiret i papirkassetten med udskriftssiden nedad. Den side, der skal udskrives pd, er normalt mere hvid eller mere
blank. Yderligere oplysninger finder du pd de vejledningsark, der folger med papiret. Nogle typer papir har afskdrne
hjorner som en hjeelp til at identificere den korrekte indlegningsretning.

d  Hvis papiret er krollet, skal du rette det ud eller boje det en smule i den modsatte retning, inden du lcegger det i. Hvis du
udskriver pd bojet papir, kan det medfore, at bleekket tveeres ud pd udskriften.

Opbevaring af papir

Leaeg ubrugt papir tilbage i den oprindelige emballage, sa snart du er feerdig med at udskrive. Ved hindtering af
specialmedier anbefaler Epson, at du opbevarer udskrifterne i en plastpose, der kan lukkes tet. Ubrugt papir og
udskrifter mé ikke udsattes for haje temperaturer, hoj luftfugtighed eller direkte sollys.

Valg af papir

Understottet papir vises i nedenstaende tabel. Ilaegningskapacitet og muligheden for udskrivning uden kant varierer
athaengig af papir som vist.

21



Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

Medietype Storrelse lleegningskapacitet (ark) Udskriv-
ning uden
Kassette 2 Kassette 1 Bageste kant*6
(nederste (overste indforings-
kassette) kassette) abning*>

Almindeligt papir *' A3 - - 1 -
B4 - - 1 -
Letter*2 Op til 11 mm - 1 -
A4*2 Optil 11 mm | - 1 .
B5*2 OptilTTmm | - 1 -
A5*2 Optil 1T mm | - 1 -
A6*3 Op til 2 mm Op til 2 mm 1 -
Legal* 1 - 1 -
Brugerdefineret 1 - 1 -

Konvolut #10 10 - 1 -
DL 10 - 1 -
(€9 10 - 1 -

Epson Bright White Ink Jet Pa- A4*2 80 - 1 -

per (Kridhvidt inkjet-papir)

Epson Photo Quality Ink JetPa- | A3 - - 1 -

per (Inkjet-papir i fotokvalitet)

A4 80 - 1 -

Epson Matte Paper-Heavy- A3 - - 1 v

weight (Mat papir - tykt)

A4 20 - 1 v

Epson Double-Sided Matte Pa- | A4*4 1 - 1 v

per (Dobbeltsidet mat papir)

Epson Photo Paper (Fotopapir) | A4 20 - 1 v
10 x15 cm (4x6 tom- 20 20 1 v
mer)

13 x18 cm (5%7 tom- 20 20 1 v

mer)
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

Medietype Storrelse lleegningskapacitet (ark) Udskriv-
ning uden
Kassette 2 Kassette 1 Bageste kant*6
(nederste (overste indforings-
kassette) kassette) abning*>
Epson Premium Glossy Photo A3 - - 1 v
Paper (Premium Glossy-foto-
papir) A4 20 - 1 v
10 x15 cm (4 X 6 tom- 20 20 1 v
mer)
13 %18 cm (5 x 7 tom- 20 20 1 v
mer)
Storrelse 16:9 (102 20 20 1 v
%181 mm)
Epson Premium Semigloss A3 - - 1 v
Photo Paper (Premium Semi-
gloss-fotopapir) A4 20 - 1 v
10x15cm (4 X 6 tom- 20 20 1 v
mer)
Epson Photo Paper Glossy A3 - - 1 v
(Blankt fotopapir)
A4 20 - 1 v
10x 15 cm (4 X 6 tom- 20 20 1 v
mer)
13x 18 cm (5% 7 tom- 20 20 1 v
mer)
Epson Ultra Glossy Photo Pa- A4 20 - 1 v
per (Ultrablankt fotopapir)
10x15 cm (4 X 6 tom- 20 20 1 v
mer)
13x18 cm (5 X 7 tom- 20 20 1 v
mer)
Epson Glossy Photo Paper A3 - - 1 v
(Blankt fotopapir)
A4 20 - 1 v
10 x15 cm (4 X 6 tom- 20 20 1 v
mer)
13 %18 cm (5 x 7 tom- 20 20 1 v

mer)

Epson Iron-On Cool Peel Trans-
fer Paper (Cool Peel trans-
fer-papir (strygeark))

A4
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

Medietype Storrelse lleegningskapacitet (ark) Udskriv-
ning uden
Kassette 2 Kassette 1 Bageste kant*6
(nederste (overste indforings-
kassette) kassette) abning*>
Epson Photo Stickers (Foto- A6 1 1 1 -
stickers)

*1 Papir med en vaegt pa 64 g/m” (17 Ib) til 90 g/m? (24 Ib).

*2 Kapaciteten for manuel 2-sided printing (2-sidet udskrivning) er 30 ark.
*3 Kapaciteten for manuel 2-sided printing (2-sidet udskrivning) er 20 ark.
*4 Kapaciteten for manuel 2-sided printing (2-sidet udskrivning) er 1 ark.

*5 Selvom du kan udskrive pa papir med en tykkelse pa 0,05 til 0,6 mm, indfgres visse typer hardt papir muligvis ikke korrekt, selvom
tykkelsen ligger inden for dette omrade.

*6 Udskrivning uden kant er ikke tilgeengelig ved 2-sidet udskrivning.

Bemcerk:
Hvilke papirer der kan fas, afhenger af omradet.

Papirtypeindstillinger pa LCD-skaermen

Produktet justerer automatisk sig selv til den type papir, du veelger i udskriftsindstillingerne. Derfor er indstillingen af
papirtype s vigtig. Den giver produktet besked om, hvilken type papir du bruger, og justerer bleekdaekningen i
overensstemmelse hermed. Tabellen nedenfor indeholder oplysninger om de indstillinger, du skal valge for de
forskellige typer papir.

For dette papir LCD-papirtype
Almindeligt papir* Almindeligt papir
Epson Bright White Ink Jet Paper (Kridhvidt inkjet-papir)* Almindeligt papir
Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ultrablankt fotopapir) Ultra blankt
Epson Premium Glossy Photo Paper (Premium Glossy-fotopapir) Prem. Blankt

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Premium Semigloss-fotopapir) Prem. Blankt

Epson Photo Paper Glossy (Blankt fotopapir) Photo Paper Glossy
Epson Glossy Photo Paper (Blankt fotopapir) Photo Paper Glossy
Epson Photo Paper (Fotopapir) Fotopapir

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Inkjet-papir i fotokvalitet) Mat

Epson Matte Paper-Heavyweight (Mat papir - tykt) Mat

Epson Double-Sided Matte Paper (Dobbeltsidet mat papir) Mat

Epson Photo Stickers (Fotostickers) klisterpapir16

* Du kan udfere 2-sidet udskrivning med dette papir.
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

Papirtypeindstillinger fra printerdriveren

Produktet justerer automatisk sig selv til den type papir, du veelger i udskriftsindstillingerne. Derfor er indstillingen af
papirtype sé vigtig. Den giver produktet besked om, hvilken type papir du bruger, og justerer bleekdaekningen i
overensstemmelse hermed. Tabellen nedenfor indeholder oplysninger om de indstillinger, du skal valge for de
forskellige typer papir.

For dette papir Printerdriverpapirtype

Almindeligt papir* plain papers (almindelige papirer)

Epson Bright White Ink Jet Paper (Kridhvidt inkjet-papir)* plain papers (almindelige papirer)

Epson Iron-On Cool Peel Transfer Paper (Cool Peel transfer-papir (stryge- | plain papers (almindelige papirer)

ark))

Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ultrablankt fotopapir)*

Epson Ultra Glossy

Epson Premium Glossy Photo Paper (Premium Glossy-fotopapir)*

Epson Premium Glossy

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Premium Semigloss-fotopapir)*

Epson Premium Semigloss

Epson Photo Paper Glossy (Blankt fotopapir)*

Photo Paper Glossy

Epson Glossy Photo Paper (Blankt fotopapir)*

Epson Glossy

Epson Photo Paper (Fotopapir)*

Epson Photo

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Inkjet-papir i fotokvalitet)

Epson Photo Quality Ink Jet

Epson Matte Paper — Heavyweight (Mat papir - tykt)*

Epson Matte

Epson Double-Sided Matte Paper (Dobbeltsidet mat papir)*

Epson Matte

Epson Photo Stickers (Fotostickers)*

Epson Photo Stickers

Konvolutter

Envelope (Konvolut)

* Disse papirtyper er kompatible med Exif Print og PRINT Image Matching. Se dokumentationen, der felger med det Exif Print- eller

PRINT Image Matching-kompatible digitalkamera for at fa yderligere oplysninger.

Bemeerk:

omrdde, skal du kontakte Epsons support.
= “Websted for teknisk support” pd side 168

Hvilke specialmedier der kan fas, afheenger af dit omrdade. Hvis du onsker oplysninger om, hvilke medier der kan fas i dit

llegning af papir

| papirkassetten

Bemcerk:

oplysninger om papirtilgeengelighed.
> “Valg af papir” pd side 21

Tilgeengelig papirtype, storrelse og ileegningskapacitet er forskellig for kassette 1 og 2. Se nedenstdende afsnit for at fd flere
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

| papirkassette 1

Abn frontlagen.

Bemcerk:
Hvis udskriftsbakken er skubbet ud, skal den lukkes, for papirkassetten treekkes ud.

Treek papirkassetten ud.

Bemcerk:
Hvis kassetten er for langt inde i produktet, skal du slukke produktet og derefter taende det igen.

Skub kantstyrene ind til papirkassettens sider.

n Skub kantstyret for at justere det til den sterrelse papir, du vil bruge.

4x6”
10x15cm
5x7”
13x18cm
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

Leaeg papiretiop mod kantstyret med udskriftssiden nedad, og kontroller, at der ikke stikker papir ud afenden af
kassetten.

Bemeerk:
d  Luft papiret, og ret dets kanter ind, for det laegges i.

A For Epsons specialmedier skal antallet af ark veere mindre end den greense, der er angivet for mediet.
> “Valg af papir” pd side 21
1  Nar du veelger Kassette 1>2 som Papirkilde, skal du leegge papir af samme storrelse og type i begge kassetter.

d  Nar du leegger et ark Photo Stickers (Fotostickers)i, skal du vende det med forsiden nedad. Brug ikke
ileegningsstottearket, der folger med Photo Stickers (Fotostickers).

(—S:,
L |
N

E Skub kantstyrene ind til papirets kanter.
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

Hold kassetten fladt, og szt den forsigtigt og langsomt tilbage i produktet.

Bemecerk:
[ Sorg for plads nok foran produktet, si papiret kan skubbes helt ud.

[ Fjern eller iscet ikke papirkassetten, mens produktet arbejder.

| papirkassette 2

Abn frontlagen.

Bemcerk:
Hvis udskriftsbakken er skubbet ud, skal den lukkes, for papirkassetten treekkes ud.

Treek papirkassetten ud.
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

Skub kantstyrene ind til papirkassettens sider.

Bemecerk:
Nar du bruger papir i storrelsen Legal, skal du fierne CD/DVD-bakken og forlenge kassette 2 som vist i
illustrationen.

Bemeerk:
Spring dette trin over, hvis du leegger konvolutter i.

Leeg papiretiop mod kantstyret med udskriftssiden nedad, og kontroller, at der ikke stikker papir ud afenden af
kassetten.
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

Bemeerk:
0 Luft papiret, og ret dets kanter ind, for det laegges i.

0 Legikke almindeligt papir i over linjen lige under x== pilmcerket inde i kantstyret. For Epsons specialmedier
skal antallet af ark vaere mindre end den greense, der er angivet for mediet.

> “Valg af papir” pa side 21
A Nar du veelger Kassette 1>2 som Papirkilde, skal du leegge papir af samme storrelse og type i begge kassetter.

A Nar du legger et ark Photo Stickers (Fotostickers)i, skal du vende det med forsiden nedad. Brug ikke
ileegningsstottearket, der folger med Photo Stickers (Fotostickers).

-~
, A}

Brug kassette 2 ved ileegning af konvolutter. Laeg konvolutter i med den korte kant farst og flappen opad mod
venstre. Kontroller derefter, at der ikke stikker konvolutter ud af enden af kassetten.

SIS
N
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

Bemcerk:

d  Konvolutters tykkelse og mulighederne for at folde dem varierer meget. Hvis den samlede tykkelse af stakken af
konvolutter er over 11 mm, skal du trykke konvolutterne ned for at gore dem flade, for du leegger dem i. Hvis
udskriftskvaliteten forringes, ndr du laegger en stak konvolutter i printeren, skal du leegge én konvolut i ad
gangen.
> “Valg af papir” pa side 21

[ Brug ikke konvolutter, der er krollede eller bojede.
0 Udglat konvolutten og flapperne, inden du leegger dem i.

&) 2

[  Glat konvoluttens indferingskant ud for ileegning.

C

Brug ikke for tynde konvolutter, da de kan krolle under udskrivningen.

[d  Ret konvolutternes kanter ind, for de laegges i.

E Skub kantstyrene ind til papirets kanter.

0@@

Skub kantstyrene ind til konvolutternes kanter.
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

Bemeerk:
0 Sorg for plads nok foran produktet, sd papiret kan skubbes helt ud.

0 Fjern eller iscet ikke papirkassetten, mens produktet arbejder.

Ind i den bageste indferingsabning

Bemeerk:
Selvom du kan udskrive pd papir med en tykkelse pd 0,05 til 0,6 mm, indfores visse typer hdrdt papir muligvis ikke korrekt,

selvom tykkelsen ligger inden for dette omrdde.

Send dit udskriftsjob til produktet (fra computeren eller vha. betjeningspanelet).

Bemeerk:
Du kan ikke leegge papir i den bageste indforingsdbning, for du har sendt udskriftsjobbet.

Abn ligen til den bageste indferingsabning.
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Papir- og mediehandtering

n Skub til kantstyret.

Seet et enkelt ark papir (op til sterrelse A3) midtiden bageste indferingsabning med udskriftsiden opad, til du
herer et bip.
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Papir- og mediehandtering

Bemcerk:
1 Ileg papiret, sd den forreste kant ligger ca. 5 cm fra rillen i kantstyrene.

d  Seet ikke papiret skrat i. Hvis papiret scettes skrdt i, kan det fordrsage papirstop, eller udskrifterne kan blive
krollede.

0 NdrKnaptryk er indstillet til Fra, bipper printeren ikke, ndr du scetter papir i. Folg vejledningen herunder for at
endre indstillingerne.
Startside > Opscetning > Printeropscetning > Lyd > Knaptryk

Leaeg konvolutten i med den korte kant forst, flappen nedad og midt i den bageste indferingsabning, og indstil
derefter kantstyret.
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Papir- og mediehandtering

Bemcerk:
[ Brug ikke konvolutter, der er krollede eller bojede.

0 Udglat konvolutten og flapperne, inden du leegger dem i.

) 2

d  Glat konvoluttens indferingskant ud for ileegning.
d  Brug ikke for tynde konvolutter, da de kan krolle under udskrivningen.

E Tryk pa .

Bemecerk:
Papiret eller konvolutten skubbes automatisk ud efter et vist stykke tid.

llegning af en CD/DVD

B} vigtigs:
A Setikke CD/DVD-bakken i, mens produktet arbejder. Det kan beskadige produktet, eller CD/DVD'ens overflade
kan blive snavset eller ridset.

A Pas pd, at der ikke ligger noget pd udbakken, nar CD/DVD-bakken skubbes ud/scettes i.

Bemeerk: .
Du kan ogsd udskrive pd en Blu-ray-disk .

Tryk pa @ pa betjeningspanelet, og veelg derefter Ileeg CD/DVD.

Hzv panelet si hgjt som muligt.
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Papir- og mediehandtering

Bemcerk:
Hvis udbakken er skubbet ud, skal du lukke bakken og frontldgen.

n Laeg en CD/DVD pa CD/DVD-bakken med udskriftssiden opad, og set bakken ind i produktet. Kontroller, at
A-merkerne pa bakken og ¥-merkerne pa produktet star ud for hinanden, sé linjen pé bakken er rettet ind
efter produktet.

Tryk pa OK pé LCD-skarmen.

Bemecerk:
CD/DVD-bakken skubbes automatisk ud efter et vist stykke tid.
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Papir- og mediehandtering

Udtagning af en CD/DVD

Tag CD/DVD-bakken ud af produktet, og fjern CD/DVD'en fra bakken.

AForsigtig:
Pas pa, at overfladen pa CD/DVD'en ikke bliver ridset, ndr du tager den ud.

Tryk pa OK pa LCD-skermen.

Seenk betjeningspanelet.

n Seet CD/DVD-bakken tilbage i abningen nederst pa produktet.

Isaetning af et hukommelseskort

Du kan udskrive fotos pa et hukommelseskort eller gemme scannede data pa et hukommelseskort. Folgende
hukommelseskort understottes.

SD, miniSD, microSD, SDHC, miniSDHC, microSDHC, SDXC, microSDXC, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO
Duo, Memory Stick PRO-HG Duo, Memory Stick Micro, MagicGate Memory Stick Duo, CompactFlash, Microdrive

E) vigiigt
Folgende hukommelseskort kraever en adapter. Monter den, for kortet scettes ind i dbningen, ellers kan kortet scette sig

fast.
A miniSD, microSD, miniSDHC, microSDHC, microSDXC

o
£g) )
iE =
=

4 Memory Stick Micro
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Papir- og mediehandtering

Abn laget, og st ét kort i ad gangen.

Kontroller, at indikatoren lyser.

\ ‘ I/

[ =lyser, [J = blinker

B) vigtigt

[d  Prov ikke at tvinge kortet helt ind i abningen. Det skal ikke scettes helt .

A Tag ikke hukommelseskortet ud, mens indikatoren blinker. Dataene pd hukommelseskortet kan ga tabt.

Placering af originaler

Scannerglasplade

Abn dokumentlaget.
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Papir- og mediehandtering

Leeg originalen med forsiden nedad op scannerglasplade, og skub den til forreste hojre hjorne.

Bemeerk:

Se de folgende afsnit, hvis der skulle opstd problemer med scanningsomrddet eller scanningsretningen ved brug af
EPSON Scan.

™ “Originalens kanter scannes ikke” pd side 157

™ “Der scannes flere dokumenter til en enkelt fil” pa side 158

Luk forsigtigt laget.

Bemeerk:
Foldedokumentldget er nyttigt til udglatning af krollede eller foldede dokumenter pa scannerglaspladen. Det reducerer
fejljustering af dokumenter ved scanning.

Placering af en CD

Placer CD'en i midten.

T
Tas Tim s

Placering af fotos

Placer fotos med en indbyrdes afstand pa 5 mm.

) >le

<&

« >

Toa Torm Tos—

2
P
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

Bemcerk:
Du kan kopiere ét foto eller flere fotos af forskellig storrelse samtidig, sd lenge de er storre end 30 x 40 mm.

Placering af en bog

Placer den forste side og derefter den anden side.

Dukan udskrive to sider af en bog pa én side af et enkelt ark papir. Veelg A4, Bog/2-op eller Bog/2-sidet som layout, og
placer bogen.

Bemeerk:
Luk dokumentldget for at undga direkte lys fra f.eks. lysstofror, nar du scanner. Ellers kan lyset pdvirke scanningsresultatet.
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Kopiering

Kopiering

Kopiering af dokumenter

Grundlaeggende kopiering

Folg nedenstdende trin for at kopiere dokumenter.

Laeg papir i kassette 2.

= “I papirkassetten” pa side 25

Bemeerk:
Du kan ogsd leegge papir i den bageste indferingsibning.
= “Ind i den bageste indforingsibning” pd side 32

Place originalen.
= “Placering af originaler” pé side 38

Gé til funktionen Kopier fra menuen Startside.

Tryk pa + eller - for at indstille antallet af kopier.

Indstil farven.

Tryk pa ¥ for at foretage kopiindstillinger.

Velg de relevante kopiindstillinger som f.eks. papirsterrelse, papirtype og kvalitet.

~HoRols NN

Bemeerk:
d  Du kan se kopiresultaterne, for du begynder at kopiere.

0 Du kan lave forskellige kopilayouter som f.eks. 2-sidet kopi, 2-op kopi etc. Skift indstillinger for 2-sidet eller
layout efter behov.

E Tryk pa <& for at starte kopiering.

2-sidet kopiering

Med duplekskopiering kan du oprette dobbeltsidede eller enkeltsidede kopier fra enkeltsidede originaler. Folg
nedenstaende anvisninger for at udfere duplekskopiering.
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Brugervejledning

Laeg papir i kassette 2.

Kopiering

= “I papirkassetten” pa side 25

Bemcerk:

Du kan ogsd legge papir i den bageste indferingsibning.
= “Ind i den bageste indforingsdbning” pd side 32

Place originalen.

Indstil farven.

S NEEBRNA DN

Velg 2-sidet kopiering.

= “Placering af originaler” pé side 38

Gé til funktionen Kopier fra menuen Startside.

Tryk pa + eller - for at indstille antallet af kopier.

Tryk pa ¥ for at foretage kopiindstillinger.

Velg typen af 2-sidet kopiering.

Indstilling Beskrivelse
1> 1-sidet Normal kopiering.
1> 2-sidet To enkeltsidede originaler udskrives pa hver side af et enkelt ark papir.

Angiv de gnskede indstillinger for Dokumentretning eller Bindende margin.

Indstilling

Beskrivelse

Dokumentretning

Angiver retningen af dine originaler.

Bindende margin

Angiver indbindingsmargenen af dine originaler.

Bemcerk:

Disse menuer er muligvis ikke tilgeengelige afhaengig af indstillingerne for 2-sidet kopiering og Layout.

Tryk pa < for at starte kopiering.

Layout kopiering

Med layoutfunktion kan du kopiere to enkeltsidede originaler pa en enkelt side.
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Kopiering

Laeg papir i kassette 2.
= “I papirkassetten” pa side 25

Bemeerk:
Du kan ogsd legge papir i den bageste indferingsibning.
= “Ind i den bageste indforingsdbning” pd side 32

Place originalen.
= “Placering af originaler” pa side 38

Gé til funktionen Kopier fra menuen Startside.

Tryk pa ¥ for at foretage kopiindstillinger.

Velg Layout.

Velg A4, 2-op kopi.

Tryk pa < for at starte kopiering.

Menuliste for kopitilstand

Se afsnittet herunder for menulisten for kopitilstand.
= “Kopitilstand” pé side 94
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Udskrivning

Udskrivning

Grundleggende betjening fra betjeningspanelet

Udskrivning af billeder

1 Leeg fotopapir i papirkassetten.
= “I papirkassetten” pa side 25

a

a

Bemecerk:

Brug den bageste indforingsdbning, hvis du vil udskrive pd papir i storrelse A3.
® “Ind i den bageste indforingsibning” pd side 32

Epson anbefaler, at du bruger store Epson-bleekpatroner, hvis du udskriver billeder, der er storre end
A4-format. Disse patroner med hoj kapacitet reducerer risikoen for, at du skal udskifte patroner midt under
udskrivningen. Bemcerk, at det er nodvendigt at udskrive ufuldsteendige udskrifter forfra.

= “Oplysninger om bleekpatron” pd side 103

Set et hukommelseskort i.

= “Iseetning af et hukommelseskort” pa side 37

Bemcerk:
Du kan ogsd udskrive fotos fra en ekstern USB-enhed.

G4 til funktionen Udskriv billeder fra menuen Startside.

n Velg et foto, og tryk pa + eller - for at indstille antallet af kopier.

Ii:;lemg:tkl'can beskeere og forstorre fotoet. Tryk pd Rediger og Beskaer/Zoom, og foretage derefter indstillingerne.

O Tryk pa 3, og gentag trin 4 for at veelge flere fotos.

0 Hvis du vil korrigere dine billeder, skal du trykke pd Rediger og veelge Billedjusteringer og derefter foretage
indstillingerne. Rul ned, hvis det er nedvendigt.

0 Ror ved LCD-skaermen, hvis skeermdisplayet (f.eks. "-","+" eller menuer) forsvinder.

1 Velg Udskriv billeder i menuen Startside. Veelg derefter Muligheder, Veelg lokation og derefter Veelg

Mappe.

Tryk pa Indstill., og foretag udskriftsindstillingerne. Rul ned, hvis det er nedvendigt.

E Tryk pa < for at starte udskrivning.
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Udskrivning

Bemcerk

Se folgende afsnit for at fa flere oplysninger om de udskrivningsfunktioner, der er tilgeengelige fra betjeningspanelet.
® “Fotoudskrivningstilstand” pd side 95

= “Flere funktioner” pd side 90

Udskrivning af fotos fra et digitalkamera
Udskrivning via en USB-tilslutning

1 Leg fotopapir i papirkassetten.
= “I papirkassetten” pa side 25

) Tag et hukommelseskort ud.

G4 til funktionen Opsaetning fra menuen Startside.

Skift til Opsztn. af ekst. enhed. Rul ned, hvis det er nedvendigt.
Velg Udskriftsindstillinger.

Foretag de relevante udskriftsindstillinger. Rul ned, hvis det er nodvendigt.

Slut kameraet til produktet med et USB-kabel, og teend kameraet.

Qoo RoEN

E Se kameravejledningen for at udskrive.

Kompatibilitet PictBridge
Filformat JPEG
Billedstgrrelse 80 x 80 pixel til 10200 x 10200 pixel
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Udskrivning

Bemcerk:
O Afhengig af indstillingerne pa denne printer og digitalkameraet understottes visse kombinationer af papirtype,
storrelse og layout muligvis ikke.

0 Nogle af indstillingerne pa dit digitalkamera afspejles muligvis ikke pd udskriften.

Udskrivning via en tradlgs tilslutning

Du kan udskrive fotos direkte fra et digitalkamera vha. en trédles tilslutning.

Kontroller, at dit digitalkamera kan oprette forbindelse til et netverk og at det kan bruge PictBridge (DPS over IP).

Se den dokumentation, der folger med kameraet, for at fa flere oplysninger.

N =

~Ho ol N

Du kan nu kontrollere status for dine produkters netveerksforbindelse.
® “Konfigurationstilstand” pa side 99

Leaeg fotopapir i papirkassetten.

= “I papirkassetten” pa side 25

G4 til funktionen Opseaetning fra menuen Startside.

Skift til Opsetn. af ekst. enhed. Rul ned, hvis det er nodvendigt.

Velg Udskriftsindstillinger.

Foretag de relevante udskriftsindstillinger. Rul ned, hvis det er nedvendigt.

Konfigurer kameraets netveerksforbindelse. Fremgangsmaden athaenger af kameraet. Se den dokumentation,
der folger med kameraet, for at fa flere oplysninger.

Bemeerk:
d  Du kan kontrollere det Printernavn, der er forbundet til netveerket.
= “Konfigurationstilstand” pd side 99

[ Slut kameraet til samme netveerk som produktet.

Udskriv fotoet fra kameraet.

Bemeerk:
Du kan ikke udskrive fotos eller dokumenter fra andre enheder, mens kameraet er sluttet til produktet.

Fjern kameraet fra netveerket.
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Udskrivning

Menulisten Udskriv fotos

Se afsnittet herunder vedrorende menulisten Udskriv billeder.
= “Fotoudskrivningstilstand” pa side 95

Grundlaeggende betjening fra computeren

Printerdriver og status monitor

Printerdriveren giver dig mulighed for at veelge mellem en rackke forskellige indstillinger, sa du kan opna de bedste
udskriftsresultater. Med Status Monitor og printerveerktgjerne kan du kontrollere produktet og serge for, at det altid
er i optimal driftstilstand.

Bemcerkning til brugere af Windows:

A Din printer finder og installerer automatisk den nyeste version af printerdriveren fra Epsons websted. Klik pa knappen
Software Update (Softwareopdatering) i printerdriverens vindue Maintenance (Vedligeholdelse), og folg derefter
anvisningerne pd skeermen. Hvis knappen ikke vises i vinduet Maintenance (Vedligeholdelse), skal du pege pd All
Programs (Alle programmer) eller Programs (Programmer) i Windows-menuen Start og se efter i mappen
EPSON.*

* Windows 8:

Hvis knappen ikke vises i vinduet Maintenance (Vedligeholdelse), skal du hojreklikke pd skcermen Start eller treekke
fra den nederste eller overste kant pa skeermen Start, veelge All apps (Alle apps) og derefter veelge Software Update
(Softwareopdatering) i EPSON Category (Kategori).

0 Hvis du vil eendre sproget i driveren, skal du veelge det sprog, du vil bruge, i indstillingen Language (Sprog) i vinduet
Maintenance (Vedligeholdelse) i printerdriveren. Afhcengig af land er denne funktion muligvis ikke tilgeengelig.

Adgang til printerdriveren i Windows

Du kan fa adgang til printerdriveren fra de fleste Windows-programmer, skrivebordet eller taskbar (proceslinje).

Hvis du vil angive indstillinger, der kun skal geelde for det program, du bruger, skal du &bne printerdriveren fra det
pagaldende program.

Hvis du vil foretage indstillinger, der skal gaelde for alle Windows-programmer, skal du dbne printerdriveren fra
skrivebordsmenuen eller fra taskbar (proceslinje).

Se folgende afsnit vedrerende adgang til printerdriveren.

Bemcerk:
Skcermbilleder af printerdrivervinduerne i denne Brugervejledning er fra Windows 7.

Fra Windows-programmer
Klik p4 Print (Udskriv) eller Print Setup (Indstil printer) i menuen File (Fil).

I det vindue, der vises, skal du klikke pa Printer, Setup (Installation), Options (Indstillinger), Preferences
(Indstillinger) eller Properties (Egenskaber). (Afheengig af dit program kan det veere nedvendigt at klikke pa
en eller en kombination af disse knapper.)
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Udskrivning

Fra skrivebordet

4

Windows 8:

Velg Desktop (Skrivebord), Settings (Indstillinger) charm (amulet) og Control Panel (Kontrolpanel). Velg
derefter Devices and Printers (Enheder og printere) i kategorien Hardware and Sound (Hardware og lyd).
Hojreklik pa produktet, eller tryk pa og hold produktet, og veelg Printing preferences
(Udskriftsindstillinger).

Windows 7:
Klik pa knappen start, og veelg Devices and Printers (Enheder og printere). Hojreklik derefter pa produktet, og
veelg Printing preferences (Udskriftsindstillinger).

Windows Vista:
Klik pé Start, veelg Control Panel (Kontrolpanel), og veelg Printer i kategorien Hardware and Sound (Hardware
og lyd). Velg derefter produktet og klik pa Select printing preferences (Valg af udskriftsindstillinger).

Windows XP:

Klik pa Start, Control Panel (Kontrolpanel), (Printers and Other Hardware (Printere og anden hardware),)
derefter Printers and Faxes (Printere og faxenheder). Velg produktet, og klik derefter pa Printing Preferences
(Udskriftsindstillinger) i menuen File (Fil).

Fra genvejsikonet pa taskbar (proceslinje)

Hojreklik pa produktikonet pé taskbar (proceslinje), og vaelg derefter Printer Settings (Printerindstillinger).

Hvis du vil tilfeje et genvejsikon til Windows taskbar (proceslinje), skal du forst abne printerdriveren fra skrivebordet
som beskrevet herover. Klik derefter pa fanen Maintenance (Vedligeholdelse), knappen Extended Settings
(Udvidede indstillinger) og derefter p4 knappen Monitoring Preferences (Overvagningsindstillinger). I vinduet
Monitoring Preferences (Overvagningsindstillinger) skal du markere afkrydsningsfeltet Shortcut Icon
(Genvejsikon).

Sddan far du oplysninger via online hjeelp

Prov en af folgende procedurer i printerdrivervinduet.

4

4

Hojreklik pa emnet, og klik derefter pa Help (Hjalp).

Klik pa knappen a overst til hojre i vinduet, og klik derefter pa emnet (kun i Windows XP).

Adgang til printerdriveren i Mac OS X

Tabellen nedenfor beskriver, hvordan du dbner dialogen for printerdriveren.

Dialogboks Sadan far du adgang til den

Page Setup (Sidelayout) Klik pa Page Setup (Sidelayout) i menuen File (Arkiv) i programmet.
Bemcerk:
Afheengig af dit program vises menuen Page Setup (Sidelayout) muligvis ikke i menuen File
(Arkiv).

Print (Udskriv) Klik pa Print (Udskriv) i menuen File (Arkiv) i programmet.
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Udskrivning

Epson Printer Utility 4

I Mac OS X 10.8 elle 10.7 skal du klikke pa System Preferences (Systemindstillinger) i menuen
Apple og derefter klikke pa Print & Scan. Vaelg dit produkt i listeboksen Printers (Printere), klik pa
Options & Supplies (Indstillinger & forsyninger), Utility (Hjeelpeprogrammer), og klik
derefter pa Open Printer Utility.

I Mac OS X 10.6 skal du klikke pa System Preferences (Systemindstillinger) i menuen Apple og
derefter klikke pa Print & Fax (Udskriv & fax). Vzelg dit produkt i listeboksen Printers (Printere),
klik pé Options & Supplies (Indstillinger & forsyninger), Utility (Hjeelpeprogrammer), og klik
derefter pa Open Printer Utility.

I Mac OS X 10.5 skal du klikke pa System Preferences (Systemindstillinger) i menuen Apple og
derefter klikke pa Print & Fax (Udskriv & fax). Vzelg dit produkt i listeboksen Printers (Printere),
klik p4 Open Print Queue (Abn udskriftske) og klik derefter pa Utility (Hjaelpeprogrammer).

Grundlaeggende udskrivning

Bemcerk:

job.

L Skermbillederne i denne vejledning kan variere afhcengig af model.

0 Leg papiret korrekt i, for du udskriver.
» “Ilegning af papir” péd side 25

[  Oplysninger om udskriftsomradet finder du i afsnittet nedenfor.
» “Udskriftsomrdde” pd side 161

d  Nar du har foretage indstillingerne, skal du udskrive en testkopi og undersoge resultatet, inden du udskriver et helt

Grundlaeggende produktindstillinger i Windows

Abn den fil, du vil udskrive.
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Udskrivning

) Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 47

Bl 83 [E:

=) Printing Preferences [
Z¢ Shoncu | & Main | |5 Advanced [ [1] Page Layout | o Mantenance|
qualty Optian
 F— — a o
= |E= -
) Draft @ Text () Text&Image (OFhoto () BestFhoto
Paper Options 2-gidad printing
Source  Auto Cassette Selection ul ;:::'
Type plan papers Pfi-'lt Options -
) | PhotoEnhance
Size  Letter 8 1f2x 11in | Fix Red-Eye
@) Boeders Borderless —| Reverse Order
| Print Preview
Ink Levels Orientation
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) Landscape
( How to Buy |
[#] Shawe this screen first
[ ResetDefaults | [ Techrical Support | Show Settings
[ ok ]| conca |[ Heo |

Klik pa fanen Main (Hovedmenu).

Velg den onskede indstilling for Source (Kilde).
= “Valg af papir” pa side 21

Velg den onskede indstilling for Type.
= “Papirtypeindstillinger fra printerdriveren” pa side 25

Bemcerk:

Udskriftskvalitet justeres automatisk for den valgte indstilling for papirtype.

E Marker Borderless (Uden kant), hvis du vil udskrive fotos uden kant.
= “Valg af papir” pa side 21

Hvis du vil kontrollere den andel af billedet, der straekker sig ud over papirets kanter, skal du klikke pa fanen
Page Layout (Sidelayout), velge Auto Expand (Automatisk udvidelse) som Enlargement Method
(Forsterrelsesmetode), og derefter justere skyderen Expansion (Udvidelse).

Velg den enskede indstilling for Size (Sterrelse). Du kan ogsa definere en brugerdefineret papirstorrelse.
Yderligere oplysninger finder du i online Hjeelp.
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Udskrivning

E Velg Portrait (Staende) eller Landscape (Liggende) for at eendre udskriftens retning.

Bemecerk:

Velg Landscape (Liggende) til udskrivning af konvolutter.

E Klik pa OK for at lukke vinduet med printerindstillinger.

Bemcerk:

Se det relevante afsnit for at foretage eendringer til avancerede indstillinger.

Udskriv filen.

Grundleeggende produktindstillinger for Mac OS X

Bemecerk:

Skeermbilleder af printerdrivervinduerne i denne vejledning stammer fra Mac OS X 10.7.

Abn den fil, du vil udskrive.

Abn dialogboksen Print (Udskriv)

= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 48

to: |1

=

Printer: | EPSON XXX
Presets: | Default Settings
Copies: '. l
Pages: (=) All
(JFrom: |1
|_ISelected Page in Sidahar
Paper Size: A-4
Qrientation: Iil Il
iBeviaw

IE Auto Rotate

[ Scale:

g0 %

(*) Scale to Fit: (®) Print Entire Image

Copies per page:

[ 1

_Fill Entire Paper

B

.27 by 11.69 inches

L !-Cancell’ | Print |




Brugervejledning

Udskrivning

Bemeerk:
Hvis den forenklede dialogbokse vises, skal du klikke pa knappen Show Details (Visinfo) (i Mac OS X 10.8 eller 10.7)
eller pd knappen ¥ (i Mac OS X 10.6 eller 10.5) for at udvide denne dialogboks.

Velg det produkt, du bruger, som indstilling for Printer.

Bemeerk:
Afheengig af programmet kan du muligvis ikke veelge nogle af elementerne i denne dialogboks. Klik i sd fald pd Page
Setup (Sidelayout) i menuen Filer i dit program, og foretag de relevante indstillinger.

Velg den onskede indstilling for Paper Size (Papirsterrelse).

Bemcerk:
Velg XXX ( Borderless (Uden kant)) som Paper Size (Papirstorrelse), hvis du vil udskrive fotos uden kant.
> “Valg af papir” pa side 21

Velg den onskede indstilling for Orientation (Retning).

Bemcerk:
Veelg liggende retning ved udskrivning pa konvolutter.

Velg Print Settings (Udskriftsindstillinger) i pop-up-menuen.

Printer: | EPSON XX{XXX

Presets: | Default Settings

Copies:

Pages: @-AII
(O From: 1 to: |1
() Selected Page in Sidebar
Paper Size:  Ad + | 8.27 by 11.59 inches

QOrientation: Iﬁ ]I"

—— | Print Settings B—

Paper Source: | Cassette 2

' |-u-

Media Type: | plain papers
Print Quality: | Normal

|¢i

Borderless

Expansion: | Max D

| Grayscale

| Mirrar Image

Cancel ||[ Print ]
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Velg den onskede indstilling for Paper Source (Papirkilde).

Velg den onskede indstilling for Media Type (Medietype).
= “Papirtypeindstillinger fra printerdriveren” pa side 25

Velg den enskede indstilling for Expansion (Udvidelse) under udskrivning uden kant for at styre den meengde
af billedet, der rager ud over papirets kanter.

Klik pa Print (Udskriv) for at starte udskrivningen.

o ool

Annullering af udskrivningen

Hvis du har brug for at annullere udskrivningen, skal du felge vejledningen i det relevante afsnit nedenfor.

Brug af betjeningspanelet

Tryk pa @ for at annullere et igangvaerende udskriftsjob.

Windows

Bemecerk:
Du kan ikke annullere et udskriftsjob, der er sendt helt igennem til produktet. I sd fald skal du annullere udskriftsjobbet pé
produktet.

Sadan bruges statusmaleren

Nér du starter udskrivningen, vises Progress Meter (Statusmaler) pa skeermen.

Klik pa knappen Cancel (Annuller) for at annullere udskrivningen.

‘@ EPSON X00XXX o @ | =2

EPSON ...

Page:3/8
Media Type : plain papers -
Paper Size : A4 210 x 297 mm
[ Check Ink Levels ] [ Technical Support ]

|

ooyeprontok |

Sadan bruges EPSON Status Monitor 3

1 Abn EPSON Status Monitor 3.
= “Windows” pa side 134

Klik pa knappen Print Queue (Udskriftske). Windows Spooler (Windows spooler) vises.
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Hojreklik pa det job, du vil annullere, og veelg derefter Cancel (Annuller).

Mac OS X

Brug fremgangsmaden nedenfor til at annullere et udskriftsjob.

Bemcerk:

Hvis du har sendt et udskriftsjob fra en Mac OS X 10.6 eller 10.5 via netveerket, kan du muligvis ikke annullere
udskrivningen fra computeren. Tryk pd @ pa produktets betjeningspanel for at annullere et udskriftsjob. Se den online
Netverksvejledning for at lose dette problem.

Klik pa produktikonet i Dock.
Marker det dokument, der udskrives, pé listen Document Name (Dokumentnavn).

Klik pa knappen Delete (Slet) for at annullere udskriftsjobbet.

B B EPSOM XN

9|0 w W =+
ol

Delete Job inf - Pause Printer. Supply Levely  Pricter Setup

Printing “Epson_FontCulde_EN.pdf™

. Copy L of 1, Page 36 of 39, Sheet 26 of 39,

. .

[ m fanon FoniGude 4 pdf 1313 P 1

I Mac OS X 10.8:
Klik pa knappen' = for at annullere udskriftsjobbet.

800 & EPSON XXXXXX - 1 Job

W & B
S

Pause Setfings Scanner

~ Untitled
For f-l nting !.'..'. ng for pri 1 . . O
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Andre indstillinger

Udskrivning af fotos pa den nemme made

Epson Easy Photo Print giver dig mulighed for at lave layout pa og udskrive digitale billeder pa forskellige typer papir.
Den trinvise vejledning i vinduet giver dig mulighed for at se en eksempelvisning af de udskrevne billeder og opna de
effekter, du ensker, uden at du behever at foretage nogen komplicerede indstillinger.

Ved hjlp af funktionen Quick Print kan du med et enkelt klik udskrive med de indstillinger, du foretager.

Start af Epson Easy Photo Print

Windows
4 Dobbeltklik pa ikonet Epson Easy Photo Print pa skrivebordet.

d IWindows 8:
Hojreklik pa skeermen Start, eller treek fra den nederste eller gverste kant pa skeermen Start, veelg All apps (Alle
apps), og valg derefter Easy Photo Print i Epson Software.

Windows 7 og Vista:
Klik pa knappen Start, peg pd All Programs (Alle programmer), klik pd Epson Software, og klik derefter pa Easy
Photo Print.

Windows XP:
Klik pa Start, peg pa All Programs (Alle programmer), peg pa Epson Software, og klik derefter pa Easy Photo
Print.

Mac OS X

Dobbeltklik pd mappen Applications (Programmer) pa harddisken pd Mac OS X, og dobbeltklik derefter mapperne
Epson Software og Easy Photo Print; klik til sidst pa ikonet Easy Photo Print.

Udskrivning pa CD/DVD

55



Brugervejledning

Udskrivning

Epson Print CD giver dig mulighed for at oprette CD/DVD-maerkater med tekst og billeder pa din computer og
derefter udskrive dem direkte pa CD'er og DVD'er pa 12 cm.

Bemeerk:

1  Laeg CD/DVD'en korrekt i, for du udskriver.
® “lleegning af en CD/DVD” pd side 35

1 Lav en testudskrivning pa en ekstra CD/DVD, og kontroller den udskrevne overflade efter en hel dag, iscer for
udskrivning af mange CD/DVD'er.

d  Du kan ogsd udskrive pd CD/DVD'er fra betjeningspanelet.

= “Flere funktioner” pd side 90

Bemeerkning vedrgrende udskrivning pa CD/DVD

N

4

Udskriv kun pa runde CD/DVD'er.
Se dokumentationen, der folger med CD/DVD'en, for at fa oplysninger om héndtering af CD/DVD'en.

Udskriv ikke pa CD/DVD'en, for der er skrevet data pa den. Hvis du gor dette, kan snavs eller ridser pa overfladen
forarsage fejl under skrivning af dataene.

Opbevar CD/DVD-bakken i den nederst abning pa produktet. En skeev eller beskadiget CD/DVD-bakke kan
forhindre produktet i at fungere normalt.

Hvis bakken skubbes ud eller ikke indferes korrekt, nar du starter et CD/DVD-udskriftsjob, skal du kontrollere, at
du har sat bakken korrekt i.
= “lleegning af en CD/DVD” p4 side 35

Hvis bakken skubbes ud, nar du starter et CD/DVD-udskriftsjob, er produktet ikke klar. Vent, til du ser en
meddelelse pd computerskermen om, at du skal saette bakken i. Seet derefter bakken i igen, og tryk pa <.

Nar du er feerdig med at udskrive pa en CD/DVD, skal du fjerne CD/DVD-bakken og trykke pa OK pa
LCD-skeermen.

Brug kun CD/DVD'er, der er mearket som egnede til udskrivning, f.eks. "Skrivbar pa meerkatfladen” eller
“Skrivbar med inkjet-printere".

Athaengig af CD/DVD-typen kan der forekomme udtveering pga. farvemaetningsniveauet.
Fugt pa den skrivbare overflade kan fordrsage udtveering.

Hvis der kommer bleek pd4 CD/DVD-bakken eller det indvendige, transparente rum, skal det omgaende torres
af.

Genudskrivning pa ssmme CD/DVD forbedrer muligvis ikke udskriftskvaliteten.

Hvis du veelger CD/DVD Premium Surface som indstilling for Media Type (Medietype) i printerdriveren og
bruger en CD/DVD af hej kvalitet, kan du udskrive CD/DVD-meerkater af hoj kvalitet.

Lad altid CD'er og DVD'er torre helt uden for direkte sollys, for du bruger dem eller rorer ved den udskrevne
overflade.

Hvis den udskrevne overflade er kleebrig, ogsa efter at den har terret, kan farvemetningsniveauet veere for hojt.
Reducer i sa fald farvemeetningsniveauet i Epson Print CD.
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Udskrivning

d  Juster farvematningen vha. Epson Print CD, hvis bleekket tveres ud.
[d  Indstil udskriftsomrédet, si det passer til udskriftsomradet pd CD/DVD'en.

[d  Se folgende afsnit for at fa naermere oplysninger om udskriftsomradet.
= “Udskriftsomrade” pa side 161

4 Der kan kun udskrives pa én CD eller DVD ad gangen. Nar indstillingen Copies (Kopier) er indstillet til 2 eller
mere, skal du fjerne hver CD eller DVD fra bakken, nar den er udskrevet, og leegge den nzeste CD eller DVD i
bakken. Folg vejledningen pa skaermen.

Start af Epson Print CD

Windows
4 Dobbeltklik pa ikonet Epson Print CD pa skrivebordet.
1 I Windows 8:

Hojreklik pa skeermen Start, eller treek fra den nederste eller gverste kant pa skeermen Start, veelg All apps (Alle
apps), og valg derefter Epson Print CD i Epson Software.

Windows 7 og Vista:
Klik pa knappen Start, peg pa All Programs (Alle programmer), klik pa Epson Software, og klik derefter pa Print
CD.

Windows XP:
Klik pa Start, peg pa All Programs (Alle programmer), peg pa Epson Software, og klik derefter pa Print CD.

Mac OS X
Dobbeltklik pa mappen Applications (Programmer) pa harddisken pd Mac OS X, og dobbeltklik derefter mapperne

Epson Software og Print CD; klik til sidst pé ikonet Print CD.
Udskrivning pa en CD/DVD med en kommerciel softwarepakke

Nér du udskriver pa en CD/DVD med en kommerciel softwarepakke, der understotter udskrivning pd4 CD/DVD, skal
du foretage folgende indstillinger.

Starrelse A4

Retning Portrait (Staende)

Kilde (Windows) CD/DVD

Type CD/DVD eller CD/DVD Premium Surface
Bakketype*! Epson-bakketype 2*2

*1 Skal angives afhaengig af softwaren.

*2 Navnet varierer afhaengig af softwaren.

Faste produktindstillinger (kun Windows)

Faste printerdriverindstillinger gor det let at udskrive. Du kan ogsa oprette dine egne faste indstillinger.
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Produktindstillinger i Windows

Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 47

Velg Printing Presets (Faste udsk. indstillinger) i fanen Shortcuts (Genveje). Produktindstillingerne fastszettes
automatisk til de veerdier, der vises i pop-up-vinduet.

2-sidet udskrivning

Bruger printerdriveren til at udskrive pa begge sider af papiret.
=l a K,_J
T I =

Til Windows-brugere:
Fire typer 2-sided printing (2-sidet udskrivning) er mulige: automatisk standard, automatisk foldet heefte, manuel
standard og manuelt foldet heefte.

Til Mac OS X-brugere:
Mac OS X understotter kun automatisk standard 2-sided udskrivning.

2-sidet udskrivning er kun tilgaengelige for folgende papirtyper og -storrelser.

Papir Storrelse
Almindeligt papir Legal*, Letter, A4, B5, A5*, A6*
Epson Bright White Ink Jet Paper (Kridhvidt inkjet-papir) A4

Epson Double-Sided Matte Paper (Dobbeltsidet mat papir) A4

* Kun manuel 2-sidet udskrivning.
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Bemeerk:

0 Denne funktion er ikke tilgeengelig for papir, der indfores bagfra.

0 Denne funktion er muligvis ikke tilgeengelig ved nogle indstillinger.

0 Manuel 2-sidet udskrivning er muligvis ikke tilgeengelig ved udskrivning med produktet via et netverk, eller ndr
printeren bruges som delt printer.

0 Hvis printeren er ved at lpbe tor for bleek under 2-sided printing (2-sidet udskrivning), stopper udskrivningen, og
bleekpatronen skal udskiftes. Ndr bleekpatronen er udskiftet, begynder produktet at udskrive igen, men der kan mangle
dele i udskriften. Hvis dette sker, skal du udskrive den side, der har manglende dele, igen.

O Iegningskapaciteten varierer under 2-sidet udskrivning.
> “Valg af papir” pd side 21

1 Brug kun papirtyper, der egner sig til 2-sidet udskrivning. Ellers er der risiko for, at udskriftskvaliteten forringes.

L Alt afhengigt af papiret og af den meengde bleek, der bruges til at udskrive tekst og billeder, kan det ske, at blekket
treenger igennem til den anden side af papiret.

[ Papirets overflade kan blive udtveeret under 2-sidet udskrivning.

N

Bemcerkning til Windows:

Manuel 2-sidet udskrivning er kun tilgeengelig, ndr EPSON Status Monitor 3 er aktiveret. For at aktivere status
monitor skal du dbne printerdriveren og klikke pa fanen Maintenance (Vedligeholdelse) efterfulgt af knappen
Extended Settings (Udvidede indstillinger). I vinduet Extended Settings (Udvidede indstillinger) skal du markere
afkrydsningsfeltet Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktiver EPSON Status Monitor 3).

Under automatisk 2-sidet udskrivning kan udskrivningen forekomme langsom afheengig af den valgte
indstillingskombination for Select Document Type (Veaelg dokumenttype) i vinduet Print Density Adjustment
(Justering af udskriftstethed) og for Paper & Quality Options (Indstillinger for papir og kvalitet) i vinduet Advanced
(Avanceret).

Bemcerkning til Mac OS X:

Under automatisk 2-sidet udskrivning kan udskrivningen forekomme langsom afheengig af den valgte
indstillingskombination for Document Type (Dokumenttype) i Two-sided Printing Settings (Indst. for tosidet
udskrivning) og for Print Quality (Udskriftskval.) i Print Settings (Udskriftsindstillinger).

Produktindstillinger i Windows

Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 47

Velg den enskede indstilling for 2-sided printing (2-sidet udskrivning) i fanen Page Layout (Sidelayout) tab.
Velg Folded Booklet (Foldet hzfte) for at udskrive foldede hafter.

Bemecerk:
Kontroller, at Auto er valgt, ndr du bruger automatisk udskrivning.

Klik pa Settings (Indstillinger), for foretag de onskede indstillinger.
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n Kontroller de andre indstillinger, og udskriv.

Bemcerk:
O Ved automatisk udskrivning og udskrivning af data med hoj teethed som f.eks. fotos eller grafik, anbefaler vi, at
du foretager indstillingerne i vinduet Print Density Adjustment (Justering af udskriftsteethed).

1 Den faktiske indbindingsmargen kan afvige fra de angivne indstillinger alt afhcengigt af programmet.
Eksperimenter med et par ark for at se resultatet, inden du udskriver hele jobbet.

0 Manuel 2-sidet udskrivning giver dig mulighed for at udskrive sider med lige sidetal forst. Nar du udskriver sider
med ulige sidetal, udskubbes et blankt ark i slutningen af udskriftsjobbet.

0 Ndr du udskriver manuelt, skal du kontrollere, at bleekket er helt tort, for du legger papiret i igen.

Produktindstillinger for Mac OS X

1 Abn dialogboksen Print (Udskriv).
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 48

Foretag de gnskede indstillinger i feltet Two-sided Printing Settings (Indst. for tosidet udskrivning).

Kontroller de andre indstillinger, og udskriv.

Bemcerk:
Nadr du udskriver data med hoj teethed som f.eks. fotos eller grafik, anbefaler vi, at du justerer indstillingerne Print
Density (Udskrivningsteethed) og Increased Ink Drying Time (Foroget blaektorretid) manuelt.

Tilpas til side-udskrivning

Giver dig mulighed for automatisk at forsterre eller reducere dokumentets storrelse, sa det kommer til at passe til den
papirsterrelse, der er valgt i printerdriveren.

e
N

Bemcerk:
Denne funktion er muligvis ikke tilgeengelig ved nogle indstillinger.
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Produktindstillinger i Windows

Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 47

Velg Reduce/Enlarge Document (Formindsk/forster dokument) og By Output Paper Size (Efter
udskriftens papirsterrelse) i fanen Page Layout (Sidelayout), og veelg derefter den papirstorrelse, du bruger i
rullelisten.

Kontroller de andre indstillinger, og udskriv.

Produktindstillinger for Mac OS X

Abn dialogboksen Print (Udskriv).
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 48

Velg Scale to fit paper size (Skaler til papirstorrelse) for Destination Paper Size (Malpapirstorrelse) i feltet
Paper Handling (Papirhandtering), og veelg derefter den papirsterrelse, du bruger, i pop-up-menuen.

Kontroller de andre indstillinger, og udskriv.

Pages per sheet (Sider pr. ark)-udskrivning

Giver dig mulighed for at bruge printerdriveren til at udskrive to eller fire sider pa et enkelt ark papir.

Bemcerk:
Denne funktion er muligvis ikke tilgeengelig ved nogle indstillinger.

Produktindstillinger i Windows

1 Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 47
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Velg Multi-Page (Flere sider), og valg derefter Pages per Sheet (Sider pr. ark) i fanen Page Layout
(Sidelayout).

Velg det onskede antal sider og sideraekkefolgen.

Kontroller de andre indstillinger, og udskriv.

HE N

Produktindstillinger for Mac OS X

Abn dialogboksen Print (Udskriv).
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 48

Velg det gnskede antal Pages per Sheet (Sider pr. ark) og Layout Direction (Retning) (siderackkefolge) i feltet
Layout.

Kontroller de andre indstillinger, og udskriv.

Deling af produktet til udskrivning

Konfiguration i Windows

Denne vejledning beskriver, hvordan du kan konfigurere produktet, s andre brugere pa netvarket kan dele det.

Forst skal du konfigurere produktet som en delt printer pa den computer, der er forbundet direkte med det. Derefter
skal du tilfeje produktet pa hver af de netvaerkscomputere, der skal bruge printeren.

Bemeerk:
A Denne fremgangsmdde er kun beregnet til sma netveerk. Hvis du vil dele produktet pa et stort netveerk, skal du kontakte
din netveerksadministrator.

1 Skermbillederne i det folgende afsnit er fra Windows 7.

Konfiguration af produktet som en delt printer

Bemeerk:
A For at konfigurere produktet som en delt printer i Windows 8, 7 eller Vista skal du bruge en konto med
administratorrettigheder og adgangskoden, hvis du logger pa som standardbruger.

[ For at konfigurere produktet som en delt printer i Windows XP skal du logge pa en Computer Administrator
(Computeradministrator)-konto.

Brug fremgangsméden nedenfor pa den computer, der er tilsluttet direkte til produktet:
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Windows 8:
Velg Desktop (Skrivebord), Settings (Indstillinger) charm (amulet) og Control Panel (Kontrolpanel). Velg

derefter Devices and Printers (Enheder og printere) i kategorien Hardware and Sound (Hardware og
lyd).

Windows 7:
Klik pa knappen start, og veaelg Devices and Printers (Enheder og printere).

Windows Vista:
Klik pa Start, veelg Control Panel (Kontrolpanel), og velg Printer i kategorien Hardware and Sound
(Hardware og lyd).

Windows XP:
Klik pé Start, velg Control Panel (Kontrolpanel), og velg derefter Printers and Faxes (Printere og
faxenheder) i kategorien Printers and Other Hardware (Printere og anden hardware).

Windows 8 og 7:

Hojreklik pa produktet, eller tryk pa og hold produktet, og valg Printer properties (Printeregenskaber), og
veelg derefter Sharing (Deling). Vealg derefter knappen Change Sharing Options (Skift indstillinger for
deling).

Windows Vista:
Hojreklik pa ikonet for produktet, og klik derefter pd Sharing (Deling). Klik p4 knappen Change sharing
options (Skift indstillinger for deling), og klik derefter pa Continue (Fortszt).

Windows XP:
Hojreklik pa ikonet for produktet, og klik derefter pa Sharing (Deling).

Velg Share this printer (Del denne printer), og skriv derefter et sharenavn.

Bemecerk:
Brug ikke mellemrum eller bindestreger i sharenavnet.
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5 EPSON XXX)0000CKXKX Properties (m3m]
Color Management | Security | Version Information
General Sharing | Paorts I Advanced

/  Ffyou share this printer, only users on your network with a username
% and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. To change these settings,
use the Network and Sharing Center.

[¥] Share this printer
Share name: | EPSON

[#] Render print jobs on client computers

Drivers
If this printer is shared with users running different versions of
Windows, you may want to install additional drivers, so that the
users do not have to find the print driver when they connect to the

shared printer.
Additional Drivers...

—
'[ 0K ]' Cancel || Aoply |
_

Hvis duautomatisk vil hente printerdrivere til computere, der korer andre versioner af Windows, skal du klikke
pé Additional Drivers (Yderligere drivere). Klik pa OK, og szt derefter produktsoftwaredisken i.

n Klik pa OK eller Close (Luk) (hvis du installerede yderligere drivere).

Tilfgjelse af produktet til de andre netveerkscomputere

Brug denne fremgangsmade til at tilfoje produktet pa hver af de netveerkscomputere, der skal bruge printeren.

Bemcerk:

Produktet skal veere konfigureret som en delt printer pd den computer, som det er tilsluttet, inden du kan fd adgang til det fra
en anden computer.

® “Konfiguration af produktet som en delt printer” pa side 62

Windows 8:

Vealg Desktop (Skrivebord), Settings (Indstillinger) charm (amulet) og Control Panel (Kontrolpanel). Velg
derefter Devices and Printers (Enheder og printere) i kategorien Hardware and Sound (Hardware og
lyd).

Windows 7:
Klik pa knappen start, og valg Devices and Printers (Enheder og printere).

Windows Vista:

Klik pa Start, vaelg Control Panel (Kontrolpanel), og velg Printer i kategorien Hardware and Sound
(Hardware og lyd).
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Windows XP:
Klik pé Start, veelg Control Panel (Kontrolpanel), og velg derefter Printers and Faxes (Printere og
faxenheder) i kategorien Printers and Other Hardware (Printere og anden hardware).

Windows 8, 7 og Vista:
Velg knappen Add a printer (Tilfoj en printer).

Windows XP:
Klik p& knappen Add a printer (Tilfoj en printer). Add Printer Wizard (Guiden Tilfej printer) vises. Klik pa
knappen Next (Nste).

Windows 8:
G4 til trin 4.

Windows 7 og Vista:
Klik pa Add a network, wireless or Bluetooth printer (Tilfoj netvaerksprinter, tradles printer eller
Bluetooth-printer) og derefter pd Next (Naste).

Windows XP:
Velg A network printer, or a printer attached to another computer (En netvaerksprinter eller en printer,
der er tilsluttet en anden computer), og klik derefter pa Next (Neste).

) = Add Printer

What type of printer do you want to install?

‘% Add a local printer
H Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USB printers
when you plug them in.)

< Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
printer is turned on.

—

Folg anvisninger pa skeermen for at vaelge det produkt, du vil bruge.

Bemeerk:

Afheengigt af operativsystemet og konfigurationen af den computer, som produktet er tilsluttet, vil du i Add Printer Wizard
(Guiden Tilfoj printer) muligvis blive bedt om at installere printerdriveren fra produktsoftwaredisken. Klik pd knappen
Have Disk (Har diskette/cd) og folg vejledningen pd skeermen.

Konfiguration i Mac OS X

For at konfigurere produktet pa et Mac OS X-netveerk skal du bruger indstillingen Printer Sharing (Printerdeling).
Yderligere oplysninger finder du i Macintosh-dokumentationen.
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Scanning

Scanning

Lad os prgve scanning

Start af en scanning

Lad os scanne et dokument for at laere processen at kende.

Lzaeg originalen pa scannerglaspladen.
= “Placering af originaler” pé side 38

Start Epson Scan.

0 Windows 8:
Velg ikonet EPSON Scan pé skrivebordet, eller vaelg EPSON Scan pé skeermen Start.

d  Windows 7, Vista og XP:
Dobbeltklik pé ikonet Epson Scan pa skrivebordet.

0 MacOSX:
Velg Applications (Programmer) > Epson Software > EPSON Scan.

Valg Home Mode (Home-tilstand).

.. EPSON Scan == EeR
) tode:

3
e EPSON Scaﬂ [Home Mode v|

Diocument Type

l %’f Photograph -
{4l
/

Image Type
@ Color Grapscale EBlackiwhite
Destination

Screen/veb @) Prirter | Other

300

Onainal
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n Velg Text/Line Art (Tekst/Stregtegning) for indstillingen Document Type (Dokumenttype).

Scanning

(.. EPSON Scan

Ld
e

EPSON Scan

=] = ]

’Home hode V]

Diocument Type

Klik pa Preview (Eksempel).

E Klik pé Scan.

Image Adustments

|| Descreening

[ Calor Restoration
[ Image Dption()
(@) Test Erhancement
Auto Area Segmentation

Image Type
) Calor () Grayscale @ Blackiiwhite
Destination
() Screen/web @ Printer (71 Other
] |
Oniginal ﬂ

[ Backlight Correction
[ Dust Remoyval

[ Brighthess. .. l
‘_j Freview . ﬂ Sean
I Lhurmbnail -
I Help ] I Configuration... ] I Cloge

Image Adjuztments
[ "] Descreening
["] Color Restoration
[T Image Option()
(@) Test Enhancement
Auto Area Segmentation

["] Backlight Correction
[ Dust Remaval

[ Brightness. .. l
LIJ FPreview ﬂ Sean
[ Thumbnail
’ Help ] ’ Configuration... ] ’ Cloze ]

67



Brugervejledning
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Klik pa OK.
P

g =
Leocation
| My Documenits

) Othes:  Desklop Browse

Filz Name [Prafiz + 3-digit numer]
Prefi img Start Mumber: o

Image Faienal
Type: [JPEG (:ipa) x| [ Opiioas..
Delals: Compression Level: [16]

codi d

Encoding Standas
Embed ICC Profile: ON

[T Dvesrie any fles with the sate name
| Dpen iage lolder sller searming
[ Shows fdd Page dislog after scanning.

C ok J) [ cowa | [ heb |

Det scannede billede gemmes.

Billedjusteringsfunktioner

Epson Scan har en rekke indstillinger til forbedring af farve, skarphed, kontrast og andre aspekter, der pavirker
billedkvaliteten.

Se i hjeelpen for at fa flere oplysninger om Epson Scan.

Histogram Giver en grafisk brugerflade til individuel justering af fremhaevning, skygge og gamma.

Tone Correction (Tonekor-
rektion)
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Scanning

Image Adjustment (Billed-
justering)

Justerer lysstyrken, kontrasten og balancen mellem rgde, grenne og bla farver i det overordnede
billede.

Color Palette (Farvepalet)

Giver en grafisk graenseflade til justering af mellemtoneniveauer, f.eks. hudtoner uden at pavirke
billedets fremhaevede omrader og skyggeomrader.

Unsharp Mask (Uskarp ma-
ske)

Descreening (Fjernelse af
moiré)

Fjerner det bglgede mgnster (kaldet moiré), der kan forekomme i let skyggelagte billedomrader,
f.eks. i hudtoner.

Color Restoration (Farve-
gendannelse)

69




Brugervejledning

Scanning

Backlight Correction (Kor-
rektion af baggrundslys)

Fjerner skygger fra fotos med for meget baggrundslys.

Dust Removal (Fjernelse af
stov)

Fjerner automatisk stev fra dine originaler.

Text Enhancement (Tekst-
forbedring)

Forbedrer tekstgenkendelsen, nar der scannes tekstdokumenter.

Follos: the mstrucnons | Faollow the mstructions
Mg Projects Vou n » SCANNG Propects vou 1
Sohme Problems Sohmg, Problems

B If vou have & problem y B I vous hanve a problem
oo e anlirucmrs  check b o s aodhaars chack b

Auto Area Segmentation
(Automatisk omradeopde-
ling)

Gor sort-hvide billeder tydeligere og tekstgenkendelsen mere ngjagtig ved at adskille teksten fra
grafikken.

108 WK T IEITAINED G LI D0 HATE VUILLE LIEBSEELELASS D00 LEIE RIS
e one of these sections for instre & ong of these seations for ety

i iha

Chan

Color Enhance (Farvefor-
bedring)

Forstaerk en bestemt farve. Du kan vaelge mellem rad, bla eller gren.

- airt W Maintonance
" | T ylner @2 i

Techni: ol Specilicalions Tedhnical Specifications

-Fac< here for tech al dataly

Grundleegende scanning fra betjeningspanelet

Dukan scanne dokumenter og sende det scannede billede fra produktet til en tilsluttet computer. Kontroller, at du har
installeret softwaren til produktet pd computeren og sluttet produktet til computeren.
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Bemeerk:
Hvis du vil scanne dataene til et hukommelseskort, skal du scette et sadant i forst.
® “Isetning af et hukommelseskort” pd side 37

Placer originalen eller originalerne.
= “Placering af originaler” pé side 38

G4 til funktionen Scan fra menuen Startside.

Velg et element i scannemenuen.

oo o —

= “Scanningstilstand” pa side 96

Hvis du veelger Scan til hukommelseskort, kan du foretage scanningsindstillinger.
Hvis du veelger Scan til pc, skal du veelge din computer.

Bemeerk:
A Hvis produktet er forbundet til et netverk, kan du veelge den computer, du vil gemme det scannede billede pa.

A Du kan endre det computernavn, der vises pd betjeningspanelet vha. Epson Event Manager.

A Hvis du vil bruge tjenesten Scan til Cloud, skal du gd ind pa portalstedet Epson Connect.
™ “Brug af tienesten Epson Connect” pd side 9

Tryk pa < for at starte scanning.

Det scannede billede gemmes.

Menuliste for scanningstilstand

Se afsnittet herunder for menulisten Scan.
= “Scanningstilstand” pd side 96

Grundlaeggende scanning fra computeren

Scanning i Full Auto Mode (Fuldautomatisk tilstand)

Full Auto Mode (Fuldautomatisk tilstand) ger det muligt at scanne hurtigt og let uden at skulle angive indstillinger
eller gennemse billedet. Denne tilstand er praktisk, nar du skal scanne originaler i 100 % storrelse.

Bemeerk:
Se i hjeelpen for at fa flere oplysninger om Epson Scan.

Placer originalen eller originalerne.
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Start Epson Scan.

= “Start af Epson Scan-driveren” pa side 88

Velg Full Auto Mode (Fuldautomatisk tilstand) fra listen Mode (Tilstand).

I )

<. EPSON Scan =
L ?1 Maode:

ks EPSON Scan | Full duto Mode -

To zcan in Full Auto Mode, position or load
; Scan the material you want b0 szan, then click,
Scan,

Far Color B estoration and ather options, click the
UELDMIZE. . Customize button and then make the zettings.
Show thiz dialog bow before nest scan.

I@ Y'ou can change the scan mode in the Mode list bo
Q at the top right of the window.
Cloze

Bemeerk:

Hvis markeringen af afkrydsningsfeltet Show this dialog box before next scan (Vis denne dialogboks for neste
scanning) fjernes, begynder Epson Scan ojeblikkeligt at scanne uden at vise dette skaermbillede. Klik pd Cancel
(Annuller) i scanningsdialogboksen under scanning for at vende tilbage til dette skcermbillede.
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n Klik pa Scan. Epson Scan starter scanningen i Full Auto Mode (Fuldautomatisk tilstand).

- Y

. EPSON Scan 23]

L‘ Y ade:
. EPSON Scan FrrTT—

Previews and document type recognition is in progress.

[ & |

Pauze

Epson Scan viser et eksempel pa hvert billede, registrerer, hvilken type original det er, og veelger automatisk
scanningsindstillinger.

Det scannede billede gemmes.

Scanning i Home Mode (Home-tilstand)

Home Mode (Home-tilstand) ger det muligt at tilpasse visse scanningsindstillinger og kontrollere virkningen af de
eendringer, du har foretaget, i et eksempelbillede. Denne tilstand er praktisk til grundleggende scanning af fotos og
grafik.

Bemeerk:
0 I Home Mode (Home-tilstand) kan du kun scanne fra scannerglaspladen.

1 Sei hjeelpen for at fd flere oplysninger om Epson Scan.

1 Placer originalen eller originalerne.
= “Scannerglasplade” pa side 38
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2 Start Epson Scan.
= “Start af Epson Scan-driveren” pa side 88

Valg Home Mode (Home-tilstand) fra listen Mode (Tilstand).

P

«. EPSON Scan (o] @ [
$o& Mode
Mode:

ke EPSON Scan  [homemos 5

Docurnent Tupe

'ﬁ/ Photograph -

Image Type

@ Calar () Grayscale () Black&w/ hite

Deztination

() Soreentweb (7 Other

300
Original

Image Adjustments

[7] Descreening [T] Backlight Carrection

[7] Color Restoration [7] Dust Remayal

Irmage Optionfz)
(@ Text Enhancement
Auto Area Segmentation
’ Brighthezs. . ]
d Prewview Scan
Thumbrail
’ Help ] ’ Canfiguratior... ] ’ LCloze ]

Veelg indstillingen for Document Type (Dokumenttype).

Velg indstillingen for Image Type (Billedtype).

Klik pa Preview (Eksempel).
= “Eksempelvisning og justering af scanningsomrédet” pa side 79

Juster eksponeringen, lysstyrken og andre indstillinger for billedkvalitet.

Klik pa Scan.

ol oR o NS
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E Velg indstillingen Type i vinduet File Save Settings (Indstillinger for arkivering), og klik derefter pa OK.

Bemeerk:

Hvis markeringen af afkrydsningsfeltet Show this dialog box before next scan (Vis denne dialogboks for neeste
scanning) fiernes, begynder Epson Scan ojeblikkeligt at scanne uden at vise vinduet File Save Settings (Indstillinger
for arkivering).

Det scannede billede gemmes.

Scanning i Office Mode (Office-tilstand)

I Office Mode (Office-tilstand) kan du hurtigt scanne tekstdokumenter uden at 4 vist billedet.

Bemecerk:
Se i hjeelpen for at fa flere oplysninger om Epson Scan.

Placer originalen eller originalerne.
= “Placering af originaler” pé side 38

Start Epson Scan.

= “Start af Epson Scan-driveren” pa side 88
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Scanning

Velg Office Mode (Office-tilstand) fra listen Mode (Tilstand).

. EPSON Scan

(=] & (=]

Lt..? Mode:
s EPSON Scan [ Office Mode - |
-I:n'age Type
@ Colar () Grapscale () Blackiwhite
Destination

)

b

Docurment Source: [ Scanner Glass

Size: Letter[3.5% 11 in.]

. B
300 - dpi

Orientation:

Flesolution:

Image Adjuztments

[7] Descreening

[ Image Option

(@ Test Enhancement
Auto Area Segmentation

Color Enhance: Fed

Brightnie=s:

Contrast:

O e | [ s [
1 1

Velg indstillingen for Image Type (Billedtype).

Help ’ Canfiguratior...

Velg indstillingen for Document Source (Dokumentkilde).

Veelg storrelsen pa din original som indstillingen Size (Storrelse).

Veelg en egnet oplesning til din(e) original(er) som indstillingen for Resolution (Oplesning).

Klik pé Scan.

ol g ool
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E Velg indstillingen Type i vinduet File Save Settings (Indstillinger for arkivering), og klik derefter pa OK.

Bemeerk:

Hvis markeringen af afkrydsningsfeltet Show this dialog box before next scan (Vis denne dialogboks for neeste
scanning) fiernes, begynder Epson Scan ojeblikkeligt at scanne uden at vise vinduet File Save Settings (Indstillinger
for arkivering).

Det scannede billede gemmes.

Scanning i Professional Mode (Professional-tilstand)

Professional Mode (Professional-tilstand) giver dig fuld kontrol over scanningsindstillingerne og ger det muligt for
dig at kontrollere de eendringer, du har foretaget, i et eksempelbillede. Denne tilstand anbefales til erfarne brugere.

Bemeerk:
Se i hjcelpen for at fd flere oplysninger om Epson Scan.

Placer originalen eller originalerne.
= “Placering af originaler” pé side 38

Start Epson Scan.

® “Start af Epson Scan-driveren” pa side 88
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Velg Professional Mode (Professional-tilstand) fra listen Mode (Tilstand).

oo il S

«. EPSON Scan o 2 |3

k' '_z Mode:
A ' EPSON Scaﬂ [h::'r:fessinnalhdude V]

Settings
M arne: Current Setting -
Delete
Original
Document Tupe: Reflective -
Document Source: Scanner Glazs -
Auta Expozure Type: Phata -
Destination
Image Type: 24-bit Color -
Rezalution: 300 * dpi
Docurment Size: Wl 850 H| 11.70||in
Original
Adjustments
‘ u ‘ ‘ ﬁ ‘ ; ‘ Reset

Unzharp M azk,
[T Descreening
[T Colar Restaration

[T Backlight Comection

[7] Dust Removal

‘d Bievieu ‘ ‘ 3 o ‘@‘

[ Thumbnail
’ Help ] ’ Configuratiar... ] ’ Cloze ]

Veelg typen af original(er), du scanner, som indstilling for Document Type (Dokumenttype).

Veelg indstillingen for Document Source (Dokumentkilde).

Velg Photo (Foto) eller Document (Dokument) som indstilling for Auto Exposure Type (Automatisk
eksponeringstype).
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Velg indstillingen for Image Type (Billedtype).

Veelg en egnet oplesning til din(e) original(er) som indstillingen for Resolution (Oplesning).

Klik pa Preview (Eksempel) for at se et eksempel pé billedet. Vinduet Preview (Eksempel) dbnes med et
eksempel pa dit billede.
= “Eksempelvisning og justering af scanningsomradet” pa side 79

ool

Velg storrelsen af de(t) scannede billede(r) som indstillingen for Target Size (Mélstorrelse), hvis det er
nedvendigt. Du kan scanne dine billeder i deres originalsterrelse, eller du kan formindske eller forsterre dem
ved at veelge Target Size (Malstorrelse).

H

Tilpas billedkvaliteten, hvis det er nedvendigt.
= “Billedjusteringsfunktioner” pa side 68

Klik pa Scan.

Velg indstillingen Type i vinduet File Save Settings (Indstillinger for arkivering), og klik derefter pa OK.

HEH B

Bemcerk:

Hvis markeringen af afkrydsningsfeltet Show this dialog box before next scan (Vis denne dialogboks for neeste
scanning) fiernes, begynder Epson Scan ojeblikkeligt at scanne uden at vise vinduet File Save Settings (Indstillinger
for arkivering).

Det scannede billede gemmes.

Eksempelvisning og justering af scanningsomradet

Valg af en eksempelvisning

Nér du har valgt de grundlaeggende indstillinger og oplesningen, kan du gennemse billedet og vaelge eller justere
billedomradet i et Preview (Eksempel)-vindue. Der findes to typer eksempelvisning.

[ Normal eksempelvisning viser hele billedet. Du kan veelge scanningsomradet og manuelt foretage eventuelle
kvalitetsjusteringer.

(d Thumbnail (Miniature)-eksempelvisning viser billederne som miniaturer. Epson Scan finder automatisk

kanterne af scanningsomréadet, anvender automatiske eksponeringsindstillinger pa billederne og drejer dem, hvis
det er nedvendigt.
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Bemeerk:
d  Nogle af de indstillinger, du cendrer, efter at du har fdet vist eksemplet pa et billede, bliver nulstillet, hvis du cendre
eksempeltilstanden.

0 Afhengigt af dokumenttypen og den Epson Scan-tilstand, du bruger, kan du muligvis ikke cendre eksempelvisningen.

0 Hvis du fdr vist eksempelbilleder uden visning af dialogboksen Preview (Eksempel), vises billederne i
standardeksempeltilstanden. Hvis du far vist et eksempel med dialogboksen Preview (Eksempel), vises billederne i den
eksempeltilstand, der blev vist lige for eksempelvisningen.

1 Klik og treek i hjornet af vinduet Preview (Eksempel) for at cendre storrelsen pd vinduet Preview (Eksempel).

1 Sei hjeelpen for at fd flere oplysninger om Epson Scan.

Oprettelse af en markeringsramme

En markeringsramme er en beveegelig stiplet linje, der vises i kanten af eksempelbilleder for at angive
scanningsomradet.

Gor et af folgende for at tegne en markeringsramme.
(d  Hyvis duvil tegne markeringsrammen manuelt, skal du placere markeren i det omrade, hvor du vil placere hjernet

af markeringsrammen, og klikke. Traek krydsmarkeren over billedet til det modsatte hjorne af det enskede
scanningsomrade.

4 Klik pé ikonet Find automatisk, hvis du vil tegne markeringsrammen automatisk. Du kan kun bruge dette
ikon, hvis du far vist en normal eksempelvisning, og du kun har ét dokument pa scannerglaspladen.

(4 Hyvis du vil tegne markeringsrammen med en bestemt storrelse, skal du indtaste en ny bredde og hejde i
indstillingen Document Size (Dokumentstarrelse).

[ Fordebedsteresultater ogbilledeksponering skal du serge for, at alle sider af markeringsrammen er placeretinde i
eksempelbilledet. Inkluder ikke omrader rundt om eksempelbilledet i markeringsrammen.
Justering af en markeringsramme

Du kan flytte markeringsrammen og justere dens storrelse. Hvis du ser en normal eksempelvisning, kan du oprette
flere markeringsrammer (op til 50) pa hvert billede for at scanne forskellige billedomrader som separate
scanningsfiler.
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Placer markgren inden i markeringsrammen for at flytte den. Markeren bliver til en hand. Klik pad og traek
{41-7 markeringsrammen til den enskede placering.

Du andrer stgrrelse af markeringsrammen ved at placere markgren pa kanten eller hjgrnet af
- —I— : markeringsrammen.

Markgren bliver til en lige eller vinklet dobbeltpil. Klik pd og treek kanten eller hjgrnet til den gnskede
storrelse.

Klik pa dette ikon for at oprette flere markeringsrammer med samme sterrelse.

Hvis du vil slette en markeringsramme, skal du klikke inde i den og derefter klikke pa dette ikon.

Klik pa dette ikon for at aktivere alle markeringsrammer.

Bemcerk:
1 Hvis du vil begreense beveegelsen af markeringsrammen til kun lodret eller vandret, skal du holde tasten Shift nede,
mens du beveeger markeringsrammen.

0  Hvisduvil begreense storrelsen af markeringsrammen til dens nuveerende mdl, skal du holde tasten Shift nede, mens du
endrer storrelsen af markeringsrammen.

0 Hvis du tegner flere markeringsrammer, skal du sorge for at klikke pa All (Alle) i vinduet Preview (Eksempel), for du
scanner. I modsat fald er det kun omrddet inde i den sidste markeringsramme, du tegnede, der scannes.
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Forskellige scanningstyper

Scanning af et blad

Forst skal du placere bladet og starte Epson Scan.
= “Start af en scanning” pa side 66

< EPSON Scan ==
L%
:..:-I EBQNN Crnn Mod=

(Home Wode =

'%

Image Type
@ Coloy () Grayscale {70 Blackkwhite

Destinalion

_ Scieenfwleb @ Pinter ~1 Othes

Tanget Size: G;nnal > ] Al

Image Adustments
[¥] Descreening Backlight Conection
Cotor Restoeation Diust Remoyal
[l Image Dptiorix] 4
(@) Text Enh
Ao Are

a:m:

[ e | [ Ccarfiousion.

Velg Home Mode (Home-tilstand) fra listen Mode (Tilstand).

Vealg Magazine (Blad) som indstilling for Document Type (Dokumenttype).

Klik pa Preview (Eksempel).

Juster eksponeringen, lysstyrken og andre indstillinger for billedkvalitet.

HENE

Se i hjaelpen for at fa flere oplysninger om Epson Scan.
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Klik pé Scan.

Scanning
<. File Save Settings Ee
& Other:  Desklop Bromse.
File Mame [Prefix + 3-digit numier]
Erefic img Start Mumber: [
e i )
Uelais: Fapes Size: Actusl Image See
Oriertation: Porlrat
Maegn: [Lelt, Topl] 0.00in . 0.0,
Page Nurbar Save File With All Pages
Comprassion Level | Standzrd Comprestion
[ Dwetwiite any fles with the same name
[] Shiow this disleg bow befoee nest scan
|| Dper image folder altet seanming
[ Show fsdd Page dalag after scanning.
[ (
ok J) [ cmea | [ Heo |

E Veelg PDF for indstillingen Type, og klik derefter pa OK.

Det scannede billede gemmes.
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Scanning af flere dokumenter til en PDF-fil

Forst skal du placere dokumentet og starte Epson Scan.

= “Start af en scanning” pa side 66

. EPSON Scan =
S Mode
Mode:
e ERPCMN Qran T -
1 — - 1 Professional Mode V]
i
Settings
Mame: Current Setting -
Original
Document Tupe: Reflective -
2 {Docgment Source: Scanner Glass - ]
Auta Expozure Type: Phaota V]
Drestination
Image Type: 24-bit Calar -
Rezsolution: 300 - dpi
Document Size: W 850 H| 11.70| in.
Target Size: Original A—I
Adjugtments
t’ i - x| Fiesst
L ’ =
Unsharp Maszk
] Descreering
[] Calor Festaration
[] Backlight Comection
] Dust Removal
| . |
3 — u Freview Scan — N 5
= (==
[] Thumbnail
’ Help ] Caonfiguration... ] ’ LCloze ]

Klik pa Preview (Eksempel).

HENE

Velg indstillingen for Document Source (Dokumentkilde).

Juster eksponeringen, lysstyrken og andre indstillinger for billedkvalitet.

Se i hjaelpen for at fa flere oplysninger om Epson Scan.
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Klik pé Scan.

< File Save Settings =
Location
) My Documents

) Other:  Desklop Erowse.

File Name [Prefis + 3-digit number]
Prefic ing Start Mumber: o

N
--' Tives | FOF [-pa) <] | options.. |
Uetads: Paper Sie: Actusl Image Sae
Oriertation: ]
laegire [Lelt, Topj 0.00in, 0L00RN.]
Page Nurbar Save File With All Pages
Comprezsion Level : Standard Compression

|71 Dweiwate any files vath the same name
[] Shiow this disleg bow befoee nest scan

|] Dpen mage fokder aller seanning

[ Shows fdd Page dalsg afer scanning.

ok J) [ camea | [ Hep |

E Velg PDF for indstillingen Type, og klik derefter pd OK.

Bemcerk:

Hvis afkrydsningsfeltet Show Add Page dialog after scanning (Vis dialogen Tilfoj side efter scanning) ikke er
markeret, gemmer Epson Scan automatisk dokumentet uden at vise vinduet Add Page Confirmation (Bekreftelse af
Tilfoj side.).

Epson Scan starter scanningen af dokumentet.

Add Page Confirmation

e Scanning complete.
[ | Do you want to continue scanning and add more pages?

-

Select Edit Page to finish scanning and edit the pages
before saving the file.

Select Save File ta finish scanning and zave the file
without editing the pages.

8 -—|§ Add page | [I Edit page I ’ SaveFile ]]-- 9

Klik pa Add page (Tilfej side), hvis du vil scanne flere sider.
Ileeg dokumentet, og scan igen. Gentag efter behov for hver side.

Ga til trin 9, hvis du er feerdig med scanningen.
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E Klik pa Edit page (Rediger side) eller Save File (Gem fil).

Edit page (Rediger
side)

Valg denne knap, hvis du vil slette eller omarrangere nogen af siderne. Brug derefter ikonerne
nederst i vinduet Editing Page (Sideredigering) til at veelge, rotere, omarrangere og slette sider.

Se i hjeelpen for at fa flere oplysninger om Epson Scan.

<. Edting Page

=

Tots Pages d

BER NV

Klik pa OK, nar du er faerdig med at redigere siderne.

Save File (Gem fil)

Velg denne knap, nar du er feerdig.

Siderne gemmes til en enkelt PDF-fil.
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Scanning af et foto

Forst skal du placere dit foto pa scannerglaspladen og starte Epson Scan.
= “Start af en scanning” pa side 66

< EPSON Scan = B |
LI ik
[ EPQMIM Qaan -M——|
1 ——— |Home Mods bt
Document Type
2 — ?;/ Fhabegrsph -
Image Type
@ Coboy () Grayscale 17} BlackkWhite
Destnalion
O Scieenfwleb @ Pinler 7 Othes
30
Taigat Size: (Digine <[4
Irnage Adjustments
[7] Descreening | Backlight Coneclion
[ Color Restoeation | Dust Femoyal
lmage Optord=) 4
(@) Text Erhancement
Aubo Area Segmentation
| Bighwess. |
3 ___
-21 .
(] Thuntnad
[ hep | [ Cosfowon. |

Velg Home Mode (Home-tilstand) fra listen Mode (Tilstand).

Velg Photograph (Foto) som indstilling for Document Type (Dokumenttype).

Klik pa Preview (Eksempel).

Juster eksponeringen, lysstyrken og andre indstillinger for billedkvalitet.

HENE

Se i hjeelpen for at fa flere oplysninger om Epson Scan.
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Klik pé Scan.

<. File Save Settings

Locatian

My Documeris
@ My Piciures
Other:  Desklop

File Name [Prefis + 3-digit number]

Prefic ing Stari Humber: on
{1 [JFESCRa o)
Uetais: Lompiession Lesel: [16]

Encoding Standard
Ermbead ICC Profile: OH

|7 Diveswrite ary fles vath the same nams
[] Shiow this disleg bow befoee nest scan
|| Dper mape lolder alter searning

[ Show fsdd Page dalag after scanning.

C_ox ] [ cancat | [ Help

E Velg JPEG for indstillingen Type, og klik derefter pa OK.

Det scannede billede gemmes.

Oplysninger om softwaren

Start af Epson Scan-driveren

Denne software gor det muligt at kontrollere alle aspekter af scanning. Du kan bruge den som et enkeltstdende
program til scanning eller sammen med et andet TWAIN-kompatibelt scanningsprogram.

Sadan begynder du

4 Windows 8:
Velg ikonet Epson Scan pé skrivebordet.
Eller veelg Epson Scan pa skeermen Start.

4 Windows 7, Vista og XP:
Dobbeltklik pd ikonet EPSON Scan pa skrivebordet.
Eller veelgikonet for startknappen eller Start > All Programs (Alle programmer) eller Programs (Programmer)
> EPSON > EPSON Scan > EPSON Scan.

[ MacOSX:
Velg Applications (Programmer) > Epson Software > EPSON Scan.

Sadan abnes hjzelpen

Klik pa knappen Help (Hjzlp) i Epson Scan-driveren.
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Start af anden scanningssoftware

Bemecerk:
Nogle typer scanningssoftware er muligvis ikke inkluderet i visse lande.

Epson Event Manager

Giver dig mulighed for at tildele enhver af produktknapperne til at abne et scanningsprogram. Du kan ogsa gemme
scanningsindstillinger, som du ofte bruger. Dette kan fa dine scanningsprojekter til at gd meget hurtigere.

Sddan begynder du

d  Windows 8:
Hojreklik pa skeermen Start, eller treek fra den nederste eller everste kant pa skeermen Start, og veelg Allapps (Alle
apps) > Epson Software > Event Manager.

[ Windows 7, Vista og XP:
Velg startknappen eller Start > All Programs (Alle programmer) eller Programs (Programmer)> Epson
Software > Event Manager.

d MacOSX:
Velg Applications (Programmer) > Epson Software, og dobbeltklik derefter pd ikonet Launch Event
Manager.

Sddan dbnes hjeelpen

1 Windows:
Klik pa ikonet %1 gverst til hojre pa skermen.

d MacOSX:
Klik p4¢ menu > Help (Hjlp) > Epson Event Manager Help (Hjelp).

ArcSoft Scan-n-Stitch Deluxe (kun Windows)

Dette giver dig mulighed for at scanne papir som f.eks. dokumenter i legal- eller A3-sterrelse, scrapbook-sider og
grafik ved at sammensette dele af en side, sa der dannes ét stort scannet billede.

Sddan begynder du

[ Windows 8:
Veelg ikonet Scan-n-Stitch Deluxe pa skrivebordet.
Hojreklik pa skeermen Start, eller treek fra den nederste eller overste kant pa skeermen Start, og veelg Allapps (Alle
apps) > ArcSoft Scan-n-Stitch Deluxe (ArcSoft scan-og-saml Deluxe) > Scan-n-Stitch Deluxe (Scan-og-saml
Deluxe).

4 Windows 7, Vista og XP:
Dobbeltklik pa ikonet Scan-n-Stitch Deluxe pa skrivebordet.
Eller velg Start > All Programs (Alle programmer) eller Programs (Programmer) > ArcSoft Scan-n-Stitch
Deluxe (ArcSoft scan-og-saml Deluxe) > Scan-n-Stitch Deluxe (Scan-og-saml Deluxe).

Sddan dbnes hjeelpen
Klik pa knappen Help i ArcSoft Scan-n-Stitch Deluxe.

89



Brugervejledning

Flere funktioner

Flere funktioner

Flere funktioner giver dig mange specialmenuer, der gor udskrivning let og sjovt! Valg Flere funktioner, velg de
enkelte menuer, og folg anvisningerne pa LCD-skarmen.

Menu Funktioner

Kopier/Gendan billeder Du kan lave ngjagtige kopier af dine originaler.
Hvis originalfotoet erfalmet, kan du gendanne

farver og friske det op.

Billed-layoutark Du kan udskrive fotos pa et hukommelseskorti

forskellige layout.

Lykenskningskort Du kan oprette brugerdefinerede kort med
handskrevne meddelelser vha. en A4-skabel-
on. Udskriv farst skabelonen, skriv din medde-
lelse, og scan derefter skabelonen for at ud-

skrive dine kort.

Kopier til CD/DVD Du kan kopiere et foto eller en CD/DVD-maerk-
at til en CD/DVD-maerkat. Billedet beskaeres
automatisk, og sterrelsen sendres, sa det pas-

ser til CD/DVD-maerkaten.

Udskriv pa CD/DVD Du kan oprette CD/DVD-maerkater fra fotos pa
et hukommelseskort uden brug af en compu-
ter.

Farvebog* Du kan oprette et farveark fra dine fotos eller

stregtegninger.
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Flere funktioner

Menu Funktioner

Linjeret papir Du kan udskrive linjeret papir, millimeterpapir
og nodepapir. Folg vejledningen pa skeermen

for at udskrive.

Skrivepapir Dukan udskrive dit eget linjerede papir med et
foto som baggrund. Fglg vejledningen pa

skeermen for at udskrive.

Kalender Du kan udskrive maneds- eller ugekalendere.
Du kan angive ar og maned for manedskalen-
dere. Folg vejledningen pa skeermen for at ud-
skrive.

Meddelelseskort Du kan udskrive dine egne kort med eller uden

— et foto eller et forud designet billede som de-
koration.

Origamikuvert Du kan oprette originale konvolutter med eller
uden forud designede billeder som baggrund
eller dekoration. Der er to typer konvolutter.
Efter udskrivning skal du folde papiret som vist
pa det vejledningsark, der kan udskrives fra
menuen Instruktion til origamikuvert.

(= “Udskrivning af origamikonvolutter” pa si-
de 92)

Instruktion til origamikuvert ; ’ Du kan udskrive et vejledningsark, der viser,

o HE . L Y dae s b hvordan du folder det papir, du har udskrevet
4 med funktionen Origamikuvert, til en konvo-

lut.

@
-
wo ‘9‘
g

(= “Udskrivning af origamikonvolutter” pa si-

il Ul ]| e

*Brug kun funktionen Farvebogtil tegninger og billeder, du selv har oprettet. Vaer sikker pd, atdu holder diginden for lovens rammer
vedrgrende udskrivning til personligt brug, nar du anvender copyright-beskyttet materiale.
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Udskrivning af origamikonvolutter

Du kan oprette originale konvolutter med eller uden forud designede symboler eller menstre som baggrund eller
dekoration. Der er to typer konvolutter. Efter udskrivning skal du folde papiret som vist pa det vejledningsark, der kan
udskrives fra menuen Instruktion til origamikuvert.

Velg Flere funktioner.

Velg Personligt papir.

Velg Origami.

Velg Origamikuvert.

Velg et ikon.

Velg, om konvoluttens foldelinjer skal udskrives.
Velg billedpositionen.

Velg en konvolutsterrelse.

Leaeg et A4-papir i for at udskrive konvolutter.

BENBEBEBNEANER

(" “I papirkassette 2” pa side 28)

Indstil antallet af kopier.

Tryk pa < for at starte udskrivningen af origamikonvolutten.

Hvis du vaelger Ja, nér du bliver spurgt, om du vil fortseette med at udskrive, skal du ga tilbage til trin 10. Hvis du
veelger Nej, skal du fortseette til naeste trin.

Velg Instruktion til origamikuvert.

Velg en konvolutsterrelse.

Leeg A4-papir i for at udskrive et vejledningsark til en origamikonvolut.

E HE HBEHHA

(™ “I papirkassette 2” pa side 28)

Indstil antallet af kopier.

B
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Tryk pa < for at starte udskrivningen af vejledningsarket til en origamikonvolut.

Brug vejledningsarket til en origamikonvolut til at folde origamikonvolutten i den rigtige raekkefolge.

Bemeerk:
Leeg vejledningsarket oven pd konvolutten, og fold begge ark samtidig. Fold ud, og fiern vejledningsarket, ndr du er feerdig.
Fold derefter kun kuverten med folderne i papiret som en guide.

Menulisten Flere funktioner

Se afsnittet herunder vedrerende menulisten Flere funktioner.

= “Tilstanden Flere funktioner” pé side 96
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Betjeningspanelets menuliste

Du kan bruge dette produkt som en printer, kopimaskine og scanner. Nar du bruger en af disse funktioner, bortset fra
printerfunktionen, skal du veelge din enskede funktion ved at trykke pé den tilsvarende tilstandsknap pé
betjeningspanelet. Hver tilstands hovedmenuskarm vises, nar du veelger tilstanden.

Bemecerk:
Afheengig af andre indstillinger, der er valgt i denne funktion, er alle valgmuligheder eller indstillinger muligvis ikke
tilgeengelige.

Kopitilstand

Papir- og Kopiindstillinger

Menu Indstilling og muligheder

Farve, Sort/Hvid

Teethed -4 til +4

2-sidet kopiering 1> 1-sidet, 1> 2-sidet

Layout Med kant, Kantlgs*, A4, 2-op kopi, A4, Bog/2-op, Bog/2-sidet

Reducer/Forstar Brgrdef. Str., Faktisk starrelse, Tilpas side aut., 10x15cm-> A4, A4-> 10x15cm, 13x18->10x15,

10x15->13x18, A5->A4, A4->A5, A4->A3

Papirstarrelse A4, A5, 10x15cm (4x6in), 13x18cm (5x7in), A3

Papirtype Almindeligt papir, Mat, Prem. Blankt, Ultra blankt, Photo Paper Glossy, Fotopapir
Papirkilde Kassette1, Kassette2, Bag. indfer. abn.

Documenttype Tekst, Tekst og billede, Billede

Kvalitet Udkast, Standard, Bedste

Dokumentretning Staende, Landskab

Bindende margin Venstre, Foroven

Udvidelse Standard, Medium, Minimum

Torretid Standard, Lang, Laengere

Ryd alle indstillinger

*

Dit billede forsterres en smule og beskeeres, sa det udfylder papirarket. Udskriftskvaliteten kan blive forringet gverst og nederst pa
udskriften, eller omradet kan blive udtvaeret under udskrivning.
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Fotoudskrivningstilstand

Menu Indstilling og muligheder

Gennemse Gennemse efter dato

Annuller gennemsyn

Veelg billeder Veelg alle billeder

Annuller billedvalg

Veelg lokation Veelg Mappe
Udskriftsindstillinger Papirstgrrelse 10x15cm (4x6in), 13x18cm (5x7in), 16:9 wide, A4,
100x148mm, A3
Papirtype Prem. Blankt, Ultra blankt, Photo Paper Glossy, Foto-
papir, Almindeligt papir, Mat, Fotosticker
Papirkilde Kassette1, Kassette2, Kassette 1>2, Bag. indfer. abn.
Kantlgs Kantlgs™!, Med kant
Kvalitet Udkast, Standard, Bedste
Udvidelse Standard, Medium, Minimum
Dato Fra, 88343.mm.dd, mm.dd.4333, dd.mm.33aa
Udskriv info. P billeder Fra, Kameraindstillinger, Kameratekst, Landmaerke
Tilpas ramme Til, Fra
Tovejs Til, Fra
Ryd alle indstillinger
Rediger fotos Billedjusteringer Forsteerk, Scenesporing, Fix rede gjne”, Lysstyrke,
Kontrast, Skarphed, Farvemaetning
Filter Fra, Sepia, Sort/Hvid
Beskaer/Zoom

*1Dit billede forsterres en smule og beskeeres, sa det udfylder papirarket. Udskriftskvaliteten kan blive forringet gverst og nederst pa
udskriften, eller omradet kan blive udtveeret under udskrivning.

*2Denneindstilling eendrer ikke dit originalbillede. Den pavirker kun udskriften. Afhaengig af fototype kan andre dele af billedet end
ojnene blive korrigeret.
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Scanningstilstand

Menu

Indstillingspunkt og beskrivelse

Scan til hukommelses-
kort

JPG, PDF

Farve, Sort/Hvid

Kontrast

-4 til +4

Scan-omradet

A4, Automatisk beskaering, Maks. omrade

Dokument

Tekst, Fotografi

Oplgsning

200dpi, 300dpi, 600dpi

Dokumentretning

Staende, Landskab

Ryd alle indstillinger

Scan til Cloud

Hvis du vil bruge tjenesten Scan til Cloud, skal du ga ind pa portalstedet Epson Connect.
= “Brug af tjenesten Epson Connect” pa side 9

Scan til pc (JPEG)

Scan til pc (PDF)

Scan til pc (e-mail)

= “Grundlaegende scanning fra betjeningspanelet” pa side 70

Scan til pc (WSD)"

* Denne funktion er kun tilgeengelige for engelske versioner af Windows 8, 7 eller Vista.

Tilstanden Flere funktioner

Menu

Indstilling og muligheder

Kopier/Gendan billeder

Fra, Til

Papir- og Kopiindstillinger

Papirstgrrelse, Papirtype, Papirkilde, Kantlgs*!, Udvi-
delse

Billedjusteringer

Forstaerk

Filter

Fra, Sort/Hvid

Beskaer/Zoom

926




Brugervejledning

Betjeningspanelets menuliste

Menu

Indstilling og muligheder

Billed-layoutark

2-op, 4-op, 8-op, 20-op, Sticker 16-op, @vre 1/2, Nedre 1/2, Foto ID, Jewel-gvre, Jewel-indeks, P.I.F.

Papirstgrrelse

10x15cm (4x6in), 13x18cm (5x7in), 16:9 wide, A4, A6,
100x148mm

Papirtype

Prem. Blankt, Ultra blankt, Photo Paper Glossy, Foto-
papir, Aimindeligt papir, Mat, Fotosticker, klisterpa-
pir16

Automatisk layout, Placer billeder manuel

t

Gennemse

Gennemse efter dato, Annuller gennemsyn

Veelg billeder

Veelg alle billeder, Annuller billedvalg

Veelg lokation

Veaelg Mappe

Billedjusteringer

Forstaerk, Scenesporing, Fix rade gjne”?, Lysstyrke,
Kontrast, Skarphed, Farvemaetning

Filter

Fra, Sepia, Sort/Hvid

Beskaer/Zoom

Udskriftsindstillinger

Papirkilde, Kvalitet, Udvidelse, Dato, Udskriv info. Pa
billeder, Tilpas ramme, Tovejs

Lykenskningskort

Veelg foto-og udsk. skabelon, Udsk. Lykgnskning. fra skabelon

Gennemse

Gennemse efter dato, Annuller gennemsyn

Veelg lokation

Veaelg Mappe

Billedjusteringer

Forsteerk, Scenesporing, Fix rede gjne’, Lysstyrke,
Kontrast, Skarphed, Farvemaetning

Filter

Fra, Sepia, Sort/Hvid

Papirstgrrelse

10x15cm (4x6in)

Papirtype Ultra blankt, Prem. Blankt, Photo Paper Glossy, Foto-
papir

Layout Kantlgs™1, @vre 1/2, Nedre 1/2

Ramme Fra, Oval, Oval - blgd kant

Kopier til CD/DVD

Udskriv pa en CD/DVD, Test-udskriv pa A4-papir

Documenttype

Tekst og billede, Billede

Kvalitet

Standard, Bedste
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Menu Indstilling og muligheder

Udskriv pa CD/DVD Udskriftlayout CD/DVD 1-op, CD / DVD 4-op, CD/DVD-varianter

Automatisk layout, Placer billeder manuelt

Gennemse Gennemse efter dato, Annuller gennemsyn
Veelg lokation Veelg Mappe
Billedjusteringer Forstaerk, Scenesporing, Fix rede gjne?, Lysstyrke,

Skarphed, Farvemaetning

Filter Fra, Sepia, Sort/Hvid

Beskaer/Zoom

Udskriv pa en CD/DVD, Test-udskriv pa A4-papir

Udskriftsindstillinger CD teethed
Personligt papir Linjeret papir Bred lineal, Tynd lineal, Graflineal, Nodepapir
Skrivepapir Vandret lineal, Lodret lineal, Uden lineal
Kalender Ugentlig, Manedlig
Meddelelseskort Almindeligt papir, Mat
Origami Origamikuvert, Instruktion til origamikuvert
= “Udskrivning af origamikonvolutter” pa side 92

Farvebog Billede eller tegning pa scannerglasplade, Billede pa hukommelseskort
Gennemse Gennemse efter dato, Annuller gennemsyn
Veelg lokation Veelg Mappe
Udskriftsindstillinger Papirindstillinger, Papirkilde, Teethed, Linjesporing

*1Dit billede forsterres en smule og beskeeres, sa det udfylder papirarket. Udskriftskvaliteten kan blive forringet gverst og nederst pa
udskriften, eller omradet kan blive udtvaeret under udskrivning.

*2Denne indstilling eendrer ikke dit originalbillede. Den pavirker kun udskriften. Afhaengig af fototype kan andre dele af billedet end
gjnene blive korrigeret.
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Wi-Fi-opsaetningstilstand

Menu

Beskrivelse

Wi-Fi/netvaerksstatus

Wi-Fi opsaetningsguide

Trykknap opsaetning
(WPS)

PIN-kode opsaetning
(WPS)

Wi-Fi automatisk tilslut-
ning

For flere oplysninger om indstillingspunkterne henvises til den online Netvaerksvejledning.

Deaktiver Wi-Fi

Netvaerksproblemerkan muligvis Igses ved at deaktivere ellerinitialisere Wi-Fi-indstillingerne og sa

foretage dem igen.

Sen den online Netveerksvejledning for at fa flere oplysninger.

Wi-Fi Direct Routerfri
konfig.

For flere oplysninger om indstillingspunkterne henvises til den online Netvaerksvejledning.

Konfigurationstilstand

Menu

Indstillingspunkt og beskrivelse

Blaekniveauer

Kontrollerer status for blaekpatroner.

Vedligeholdelse

Tjek dyse

Udskriver et dysecheckmenster for at kontrollere skri-
vehovedets tilstand.

Renger printhoved

Renser skrivehovedet for at forbedre skrivehovedets
tilstand.

Tilpasning af printhovedet

Indstiller skrivehovedets justering.

Udskiftning af bleekpatron(er)

Udskifter bleekpatroner.

Printeropsaetning

CD/DVD

Justerer udskriftspositionen.

Klistermaerker

Justerer udskriftspositionen.

Tykt papir

Teendes ved udskrivning pa tykt papir.

Lyd

Knaptryk, Fejlmeddelelse, Lydstyrke

Lydsvag tilst.

Fra, Til

Pauseskeerm Fra, Hukommelsesdata
Sluk-timer = Se “Brug af betjeningspanelet” pd side 122
Sleep-timer

Ryd alle indstillinger
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Menu

Indstillingspunkt og beskrivelse

Grundlaeg. opsaetning

Sprog/Language

Wi-Fi/Netvaerksindstillin-
ger

Wi-Fi/netvaerksstatus

Du kan se Printernavn, aktuelle netveaerksindstillinger
og du kan ogsa udskrive et netvaerksstatusark.

Wi-Fi opseet.

Manuel ops. af Wi-Fi/Netvaerk

Se den online Netvaerksvejledning. Du kan fa adgang
til menuerne til Wi-Fi opsaet. direkte ved at vaelge
Wi-Fi opsaet. pa LCD-skaermen.

Kontrol Wi-Fi/Netveerkforb.

Du kan kontrollere status for netvaerksforbindelse og
udskrive rapporten. Hvis der er problemer med for-
bindelsen, hjeelper rapporten dig med at finde lgs-
ningen.

Epson Connect-tjeneste

Status

Du kan kontrollere, om din printer er registreret eller
forbundet til Epson Connect-tjenesten. Ga ind pa Ep-
son Connect-portalstedet for at fa en vejledning ve-
drerende brug.

= “Brug af tjenesten Epson Connect” pa side 9

E-mailadresse

Dukan se din e-mail-adresse, der er registrereti Epson
Connect.

Afbryd/Genoptag

Afbryd/genoptag alle Epson Connect-tjenester.

Gendan standardindst.

Sletter din registrerede printer, og initialiserer Epson
Connect-indstillingerne til fabriksstandardindstillin-
gerne.

Google Cloud Print- tje-
neste

Status

Du kan kontrollere, om din printer er registreret eller
forbundet til Google Cloud Print-tjenesten. Ga ind pa
Epson Connect-portalstedet for at fa en vejledning
vedrgrende brug.

= “Brug af tjenesten Epson Connect” pa side 9

Afbryd/Genoptag

Afbryd/genoptag alle Google Cloud Print-tjenester.

Gendan standardindst.

Sletter din registrerede printer, oginitialiserer Google
Cloud Print-indstillingerne til fabriksstandardindstil-
lingerne.

Opsaetning af fildeling

USB, Wi-Fi/Netveerk

Veelg den type computer, du @nsker at give skrivead-
gang til hukommelseskortet. Du kan veelge en
USB-forbundet eller en netvaerkscomputer.

Hjem NW printerindstil-
linger

Udskriftsindstillinger

Papirstgrrelse, Papirtype, Papirkilde, Kvalitet, Tovejs,
CD indre/ydre, CD teethed, Ryd alle indstillinger

Billedjusteringer

Forstaerk, Scenesporing, Fix rede gjne*, Filter, Lysstyr-
ke, Kontrast, Skarphed, Farvemaetning, Ryd alle ind-
stillinger

Opsatn. af ekst. enhed

Udskriftsindstillinger

Papirstarrelse, Papirtype, Papirkilde, Layout, Kvalitet,
Udvidelse, Dato, Udskriv info. Pa billeder, Tilpas ram-
me, Tovejs, CD indre/ydre, CD taethed, Ryd alle ind-
stillinger

Billedjusteringer

Forsteerk, Scenesporing, Fix rade gjne*, Filter, Lysstyr-
ke, Kontrast, Skarphed, Farvemaetning, Ryd alle ind-
stillinger
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Menu

Indstillingspunkt og beskrivelse

Vejledningsfunktioner

Advarsel vedr. papirsterrelse

Til, Fra

Advarsel vedr. dokument

Til, Fra

Lydvalg

Hukommelseskort, Dokument-forside

Alle funktioner

Til, Fra

Ryd alle indstillinger

Gendan standardindst.

Wi-Fi/Netveerksindstillinger

Initialiserer Wi-Fi/Netvaerksindstillinger til fabriks-
standardindstillingerne.

Alle, undtaget Wi-Fi/Netvaerksindstillin- Initialiserer alle indstillinger undtagen Wi-Fi/Net-

ger

veerksindstillinger til fabriksstandardindstillingerne.

Alle indstillinger

Initialiserer alle indstillinger til fabriksstandardindstil-
lingerne.

* Denneindstilling aendrer ikke dit originalbillede. Den pavirker kun udskriften. Afhaengig af fototype kan andre dele af billedet end

gjnene blive korrigeret.

Hjeelptilstand

Menu

Muligheder

Hvordan...

Navigering i bergringsskaermen

lleeg papir i bag. indfgringsdbning

llaeg papir i papirkassette 1

lleeg papir i papirkassette 2

Laeg en konvolut i bag. Indfgringsdbning

Laeg konvolutter i papirkassette

lleeg CD/DVD

Anbring et dokument pa scannerglaspladen

Iseet/fjern et hukommelseskort/USB-flashdrev

Justerer vinklen pa kontrolpanelet

Blaekpatroner

Tjek status for bleekpatroner

Udskift blaekpatron(er)
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Menu Muligheder

Problemlgsning Kan ej opret. forb. til Wi-Fi

Forkert tilfarsel

Darlig Udskriftskvalitet

Kan ikke scanne til pc

Ikon-liste

Lydlgs tilstand

Menu Indstillinger
Lydsvag tilst. Fra
Til
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Oplysninger om blaekpatron

Du kan bruge de folgende bleekpatroner til dette produkt:

XP-950 Elefant Black (Sort) Cyan Magenta Yellow Light Cyan Light Ma-
(Gul) (Lys cyan) genta (Lys
magenta)
24 24 24 24 24 24
24XL 24XL 24XL 24XL 24XL 24XL
For Australien / New Zealand
XP-950 Black (Sort) Cyan Magenta Yellow (Gul) Light Cyan Light Magenta
(Lys cyan) (Lys magenta)
277 277 277 277 277 277
277XL 277XL 277XL 277XL 277XL 277XL

* Se nedenstaende websted for at fa oplysninger om Epsons blaekpatroners ydeevne.
http://www.epson.eu/pageyield

* "XL" angiver store patroner.

Bemeerk:

Ikke alle patroner er tilgeengelige i alle regioner.

Farve

Black (Sort), Cyan, Magenta, Yellow (Gul), Light Cyan (Lys cyan), Light Magenta (Lys magenta)

Patronlevetid

Brug blaekpatronen op inden for seks maneder efter abning af pakken for at opna de bedste

resultater.

Temperatur

Opbevaring:
-20til 40°C

1 maned ved 40 °C

Frysning:*
-16°C(3,2°F)

* Blaekket tos op og kan anvendes efter ca. 3 timer ved 25 °C (77 °F).
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Udskifte blaekpatroner

Sikkerhedsanvisninger, forholdsregler og
specifikationer vedrgrende blaekpatroner

Sikkerhedsanvisninger

Ver opmerksom pa folgende, nar du hdndterer bleekpatronerne:
(d  Opbevar blekpatronerne utilgaeengeligt for bern.
[d  Veer forsigtig, nar du handterer brugte bleekpatroner, da der kan vaere bleek omkring bleekudgangen.
Hvis du fir bleek pa huden, skal du vaske omrédet omhyggeligt med vand og sabe.
Hyvis du far blaek i gjnene, skal du straks skylle dem med vand. Hvis du stadig oplever ubehag eller problemer med
synet, efter at du har skyllet gjnene grundigt, ber du straks sege laege.
Hvis du fir bleek i munden, skal du omgaende spytte det ud og sege laege.

(d Hyvis dutager patronen ud af produktet med henblik pa senere brug eller for at kassere den, skal du huske at seette
heetten pé patronens bleekport, sa blackket ikke torrer ud eller de omgivende omrader ikke tilsmudses af blaek.

4 Trykikke for hardt pa bleekpatronerne, klem dem ikke, og pas pa ikke at tabe dem. Det kan medfere blacklaekage.
d  Blaekpatronen ma ikke skilles ad eller omdannes, da du ellers ikke vil kunne udskrive normalt.

(d  Ror ikke ved de omrader, der er vist i illustrationen. Dette kan medfere, at normal drift og udskrivning ikke er
mulig.

[d Lad ikke produktet std uden bleekpatronerne, og sluk ikke produktet under udskiftning af patroner. Isa fald terrer
det resterende blaek i skrivehovedets dyser ud, og du kan muligvis ikke udskrive.

Forholdsregler ved udskiftning af bleekpatroner

Lees alle instruktionerne i dette afsnit, inden du udskifter bleekpatronerne.

[ Epson anbefaler brug af originale Epson-blekpatroner. Epson kan ikke garantere kvaliteten eller palideligheden
af ikke-originalt blaek. Brugen af ikke-originalt bleek kan muligvis forarsage skader, der ikke er omfattet af Epsons
garantier, og kan under visse omstaendigheder medfere, at produktet ikke virker korrekt. Oplysninger om
niveauerne for ikke-originalt blaek vises muligvis ikke.
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Ryst ikke blaekpatroner for kraftigt; der kan laekke bleek fra patronen.

Dette produkt bruger bleekpatroner, der er forsynet med en IC-chip, som overvager oplysninger som f.eks. den
resterende maengde blaek i hver patron. Det betyder, at selvom patronen tages ud af produktet, for den er tom, kan
du stadig bruge patronen, nar den settes i produktet igen. Der bruges dog muligvis en vis meengde bleek, nar
patronen sattes i igen, for at sikre produktets ydeevne.

For at sikre skrivehovedets optimale ydeevne bruges der en vis meengde blek fra alle patroner ikke blot under
udskrivning, men ogsa under vedligeholdelse som f.eks. udskiftning af blaekpatroner og rensning af

skrivehovedet.

Pas p4, at der ikke kommer stov eller andre genstande ind i blaekpatronholderen. Alt, hvad der kommer ind i
holderen, kan pévirke udskriftsresultatet negativt eller medfere, at du ikke kan udskrive.

For at opna maksimal bleekeffektivitet skal du forst fjerne en blaekpatron, nar du er klar til at udskifte den.
Blaekpatroner med status lavt blaekniveau kan muligvis ikke bruges, nar de settes i igen.

Abn ikke pakken med blaekpatronen, for du er klar til at sette den i produktet. Patronen er vakuumpakket for at
bevare dens pélidelighed. Hvis du lader en patron ligge uden emballage i lang tid, inden du bruger den, kan det
medfore, at normal udskrivning ikke er mulig.

Du skal seette alle bleekpatroner i, ellers kan du ikke udskrive.

Nér farvebleekket er brugt op, og der stadigt er sort bleek tilbage, kan du fortette udskrivningen midlertidigt med
kun sort bleek. Se “Midlertidig udskrivning med sort bleek, nar farvebleekpatronerne er brugt op” pa side 109 for at
fa flere oplysninger.

Forbered en ny bleekpatron, hvis en blaeckpatron er ved at vaere tom.

Giv bleekpatronen tid til at varme op til stuetemperatur i mindst tre timer, inden den tages i brug, nar den hentes
fra et koldt sted.

Opbevar blaekpatronerne et koligt, morkt sted.

Du kan ikke bruge de patroner, der folger med printeren, til udskiftning.

Specifikationer for bleekpatroner

4

4

Epson anbefaler, at bleekpatronen bruges for den dato, der er trykt pa pakken.

De bleekpatroner, der folger med produktet, bruges delvist op under den forste installation. For at kunne
fremstille udskrifter af hoj kvalitet, skal skrivehovedet i produktet veere helt fyldt med bleek. Denne enkeltstaende
proces forbruger en mengde blek, og derfor kan der muligvis udskrives feerre sider med disse patroner end med
efterfolgende blaekpatroner.

Den angivne udskriftsmeengde kan variere aftheengig af de billeder, du udskriver, og den papirtype du bruger,
udskrivningshyppighed og de omgivende forhold som f.eks. temperatur.

For at sikre dig en forsteklasses udskriftskvalitet og for at beskytte skrivehovedet, er der stadig en variabel
bleekreserve i patronen, nar produktet angiver, at patronen skal udskiftes. Den angivne udskriftsmeengder

inkluderer ikke denne reserve.

Selvom bleekpatronerne kan indeholde genbrugsmateriale, pavirker det ikke produktets funktion eller ydeevne.
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d  Under udskrivningi monokrom eller gratoneskala kan der blive brugt andet farveblaek end sort blaek, atheengigt af
papirtypen eller udskriftskvalitetsindstillingerne. Dette er pa grund af, at der bruges en blanding af farveblaek til at
skabe sort.

Kontrol af status for bleekpatroner

Windows

Bemcerk:
A Epson kan ikke garantere kvaliteten eller palideligheden af ikke-originalt blek. Hvis der iscettes ikke-originale
bleekpatroner, vises status for blekpatron muligvis ikke.

d  Hvis en blekpatron er ved at lobe tor for bleek, vises skaermen Low Ink Reminder (Pdmindelse om lavt blekniveau)
automatisk. Du kan ogsd kontrollere status for bleekpatronen i dette skaermbillede. Hvis du ikke onsker at fd vist dette
skaermbillede, skal du forst ga ind i printerdriveren og klikke pd fanen Maintenance (Vedligeholdelse), knappen
Extended Settings (Udvidede indstillinger)og derefter knappen Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger). I skeermbilledet Monitoring Preferences (Overvagningsindstillinger) skal du afmarkere
See Low Ink Reminder alerts (Se alarmer Pamindelse om lavt bleekniveau).

1 Forbered en ny blekpatron, hvis en blekpatron er ved at veere tom.

Gor et af folgende for at kontrollere status for blaekpatron:
1 Dobbeltklik pa produktgenvejsikonet pa Windows i taskbar (proceslinje). Se felgende afsnit for at foje et

genvejsikon til taskbar (proceslinje):
= “Fra genvejsikonet pa taskbar (proceslinje)” pa side 48
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Q  Abn printerdriveren, klik pi fanen Maintenance (Vedligeholdelse), og klik derefter pi knappen EPSON Status
Monitor 3. Status for bleekpatron vises grafisk.

‘@ EPSON Status Menitor 3 : EPSON XXXXX (=5
EPSON
Itis ready to print. -
[ Technical Support ]
Ink Levels
Black Light Cyan Magenta Cyan Yellow Light Magenta
XK WX XHAX X X WHHK

Lo ] sy |

Bemcerk:
d  Hvis EPSON Status Monitor 3 ikke bliver vist, skal du abne printerdriveren og klikke pd fanen Maintenance

(Vedligeholdelse) og derefter pd knappen Extended Settings (Udvidede indstillinger). I vinduet Extended Settings
(Udvidede indstillinger) skal du markere afkrydsningsfeltet Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktiver EPSON Status

Monitor 3).

0 De viste blekniveauer er en omtrentlig indikation.

Mac OS X

Bemeerk:
Forbered en ny blekpatron, hvis en blekpatron er ved at veere tom.

Du kan kontrollere status for blaekpatronen vha. EPSON Status Monitor. Brug fremgangsméden nedenfor.

1 Abn Epson Printer Utility 4.
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 48
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Klik pé ikonet EPSON Status Monitor. EPSON Status Monitor vises.

ann Epson Printer Utility 4

G

Buy Epson Ink

EPSON epson xxxxx

% EPSON Status Monitor

Ink Levels

Whask
O,

Light Cyas Magets Lyan Fellsw Light Magerria
2000 00 200K 00 00
Information |

[ Update | | OK

Bemcerk:

[ Grafikken viser status for blekpatronen, da EPSON Status Monitor blev dbnet forste gang. Klik pa Update (Opdater)
for at opdatere status for blekpatron.

[ Epson kan ikke garantere kvaliteten eller palideligheden af ikke-originalt blek. Hvis der iscettes ikke-originale
bleekpatroner, vises status for blekpatron muligvis ikke.

[  De viste blekniveauer er en omtrentlig indikation.

Brug af betjeningspanelet

Abn tilstanden Opsatning i menuen Startside.

Velg Blekniveauer.

Bemcerk:
De viste bleekniveauer er en omtrentlig indikation.
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Midlertidig udskrivning med sort blaek, nar
farveblaekpatronerne er brugt op

Nér farveblaekket er brugt op, og der stadig er sort blaek tilbage, kan du kortvarigt forsette med at udskrive med kun
sort bleek. men du ber udskifte den/de tomme blaekpatroner si hurtigt som muligt. Se nedenstaende afsnit for at
fortseette udskrivning midlertidigt med sort bleek.

Bemcerk:
0 Denne funktion er ikke tilgeengelig, ndr fotos og dokumenter udskrives eller kopieres direkte fra printeren uden brug af
en computer.

0 Den faktiske tid varierer afhaengig af brugsforholdene, det udskrevne billeder, udskriftsindstillingerne og
brugshyppigheden.

Windows

Folg nedenstdende trin for at fortsette udskrivning midlertidigt med sort bleek.

Nar EPSON Status Monitor 3 informerer dig om at annullere udskriftsjobbet, skal du klikke pa Cancel
(Annuller) eller Cancel Print (Annul. udskrivning) for at annullere dit udskriftsjob.

r b |

EPSON Status Monitor 3 : EPSON XXXXX

Color cartridge(s) need to be replaced. Bladk printing is temporarily available.

0K 00 XXX
0 OO XK
F0 OO S XK

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [Replace Cartridge] for ink
cartridge replacement instructions or dick [Close] to see Status Monitor.

‘You can cancel the job and reprint in black ink using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

If [Cancel] is not displayed, cancel the print job from the control panel on the product.

‘You can temporarily continue printing. To print with other settings, replace the expended
cartridge(s).

Replace Cartridge... l [ Cancel Print ] I Close

EPS0OM Status Monitor 3

The sattngs you selectad are not avalsbie.

Black priniting is temporarly available vsing the follawing settings:
- Papar Type: plain papers or Envelope

= Color: Grayscale

= Borderless: Nok Selected

To print with other settings, please replace the expended cartridge(s).

()
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Bemeerk:
Hvis fejlen, der angiver, at en farveblaekpatron er tom, opstdr pd en anden computer pd netveerket, kan det veere
nodvendigt at annullere udskriftsjobbet pd produktet.

Leeg almindeligt papir eller en konvolut i.

Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 47

Klik pa fanen Main (Hovedmenu), og foretag de relevante indstillinger.

Velg plain papers (almindelige papirer) eller Envelope (Konvolut) som indstilling for Type.

Marker afkrydsningsfeltet Grayscale (Gratoneskala) i vinduet Advanced (Avanceret).

Klik pa OK for at lukke vinduet med printerindstillinger.

Udskriv filen.

EPSON Status Monitor 3 vises igen pa computerskeermen. Klik pa Print in Black (Udskriv i sort) for at
udskrive med sort blek.

Mac OS X

Folg nedenstéende trin for at fortsaette udskrivning midlertidigt med sort blek.

Klik pa produktikonetidock'en, hvis udskrivningen ikke kan genoptages. Hvis der vises en fejlmeddelelse, hvor
du bliver bedt om at annullere udskriftsjobbet, skal du klikke pa Delete (Slet) og folge trinnene herunder for at
genudskrive dokumentet med sort blaek.

ann o EPS0M MOOG0E {1 Jubd |

‘ Cikas st sl Pated s bt rendini o, Wi (i hriens P prived (o doal Sl oo ML prineng it L didimrern) (ped ties.
Sebd “Paredt gy btk grinking” [opiiriionn = [mitm Softwary = Epian Prister Uiy & = Momtoring Frefepscns = Osei
los = Dl Choos Tha Following Pries LICEngL. Bia Type: plis pagary or Drvlops, Crapcaie Sabeces, Borderiens: Ao Selecud
Vs 438 bar By ST D, o B with SIS BHTISL GLALAR TRELIcH TRa da LaaSRd (BNl el

[ e Ui W
|Primeg Dimparmen XK Eipabrar 113

Bemeerk:
Hvis fejlen, der angiver, at en farvebleekpatron er tom, opstdr pd en anden computer pd netveerket, kan det vere
nodvendigt at annullere udskriftsjobbet pd produktet.
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I Mac OS X 10.8:
Klik pa * -knappen, og klik p4 OK, hvis der vises en fejlmeddelelse. Folg nedenstidende trin, for at udskrive
dokumentet igen med sort blaek.

0o & EPSON XXXXX - 1Job

Pause Settings

Color cartridge(s) need to be rep...place the expended cartridgets). @
readme

POF

Abn System Preferences (Systemindstillinger), klik pa Print & Scan (Mac OS X 10.8 eller 10.7) eller Print &
Fax (Udskriv & fax) (Mac OS X 10.6 eller 10.5), og velg produktet i listen Printers (Printere). Klik derefter pa
Options & Supplies (Indstillinger & forsyninger) og pa Driver.

Velg On (Til) for Permit temporary black printing (Tillad midlertidig udskrivning i sort).

Leeg almindeligt papir eller en konvolut i.

Abn dialogboksen Print (Udskriv).
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 48

Klik pa knappen Show Details (Vis info) (for Mac OS X 10.8 eller 10.7) eller knappen ¥ (for Mac OS X 10.6 eller
10.5) for at udvide denne dialogboks.

Velg det produkt, du bruger, som indstilling for Printer, og foretag de relevante indstillinger.

Velg Print Settings (Udskriftsindstillinger) i pop-up-menuen.

Velg plain papers (almindelige papirer) eller Envelope (Konvolut) som indstilling for Media Type
(Medietype).

Marker atkrydsningsfeltet Grayscale (Gratoneskala).

Klik pa Print (Udskriv) for at lukke dialogboksen Print (Udskriv).
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Besparelse pa sort bleek, nar bleekniveauet er lavt (kun
for Windows)

Nedenstaende vindue vises, nar det sorte bleekniveau bliver lavt, og der er mere farveblaek end sort blaek. Det vises kun,
nér der er valgt plain papers (almindelige papirer) som papirtype og Text (Tekst) som Quality Option
(Kvalitetsindstillinger).

EPSON Status Monitor 3

Black ink iz lowe. Y'ou can extend black ink catndge life by printing with a
mixture of other colors to creale composite black.
Do you want bo do this fior the current pant job?

E Yes ;

| No |

[ Disable this feature |

Vinduet giver dig mulighed for enten at fortsaette med at bruge sort bleek pd normal vis eller for at spare pé det sorte
bleek ved at bruge en blanding af farveblek til at danne sort.

d Klik paknappen Yes (Ja) for atbruge en blanding af farvebleek til at danne sort. Samme vindue vises neeste gang du
udskriver et lignende job.

d  Klik pa knappen No (Nej) for at fortseette med at bruge det resterende sorte bleek til det job, du udskriver. Samme
vindue vises, naeste gang du udskriver et lignende job, og du far igen mulighed for at spare pa det sorte blak.

d Klik pa Disable this feature (Deaktivering af denne funktion) for at fortseette med at bruge det resterende sorte
bleek.

Udskiftning af en blaekpatron

Bemeerk:
Kontroller, at CD/DVD-bakken ikke er sat i produktet, og at O -indikatoren lyser, men ikke blinker.
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Tag bleekpatronen ud af pakken, og fjern haetten fra bunden af patronen.

Bemecerk:
Ror ikke ved de omrdder, der er vist i illustrationen. Dette kan medfore, at normal drift og udskrivning ikke er
mulig.

E) vigtigr:
Ror ikke ved det flade, hvide kabel, der er sluttet til bleekpatronholderen.

Bemcerk:

0 Luk scannerenheden, og folg nedenstdende vejledning, hvis blekpatronholderen ikke flyttes til positionen for
udskiftning af blekpatron.
Startside > Opscetning > Vedligeholdelse > Udskiftning af blekpatron(er)

0 Flyt ikke bleekpatronholderen med handen, det kan beskadige produktet.
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Tryk pa fligen for at lase bleekpatronholderen og, og tag derefter patronen skréit ud.

Bemcerk:
Hllustrationen viser udskiftning af den yderste venstre patron. Udskift patronen, som er relevant for din situation.

n Set bleekpatronen skrat i patronholderen, og tryk den forsigtigt ned, til den klikker pé plads.
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Luk scannerenheden. Bleekpatronholderen vender tilbage til udgangsposition.

E Folg vejledningen pa skaermen.

Bemcerk:
0 Set heetten pa den fiernede patrons bleekport. Bortskaf den brugte patron korrekt.

Q  O-indikatoren bliver ved med at blinke, mens der fyldes blek pa produktet. Sluk ikke produktet under péfyldning af
bleek. Hvis pdfyldningen af bleekket ikke er afsluttet, kan du muligvis ikke udskrive.

St ikke CD/DVD-bakken i, for blekpdfyldningen er afsluttet.
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Vedligeholdelse af produkt og software

Kontrol af skrivehovedets dyser

Hvis udskriften er useedvanligt utydelig, eller hvis der mangler punkter, kan du muligvis finde frem til problemet ved
at kontrollere skrivehovedets dyser.

Du kan kontrollere skrivehovedets dyser fra computeren ved hjalp af varktojet Nozzle Check (Dysecheck) eller fra
produktet ved at bruge knapperne.

Sadan bruges veerktgjet Nozzle Check (Dysecheck) til Windows

Benyt fremgangsmaden nedenfor, hvis du vil bruge vaerktojet Nozzle Check (Dysecheck).

1

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl pA LCD-skeermen, at CD/DVD-bakken er taget ud, og at
udbakken er skubbet ud.

Kontroller, at der ligger papir i A4-format i kassette 2.

Hojreklik pa produktikonet pé taskbar (proceslinje), og vaelg derefter Nozzle Check (Dysecheck).

oo o~

Se folgende afsnit vedrorende tilfojelse af produktikonet, hvis det ikke vises.
= “Fra genvejsikonet pa taskbar (proceslinje)” pé side 48

Folg vejledningen pa skaermen.

Sadan bruges vaerktgjet Nozzle Check (Dysecheck) til Mac OS X

Benyt fremgangsméden nedenfor, hvis du vil bruge veerktgjet Nozzle Check (Dysecheck).

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl pa LCD-skermen, at CD/DVD-bakken er taget ud, og at
udbakken er skubbet ud.

Kontroller, at der ligger papir i A4-format i kassette 2.

Abn Epson Printer Utility 4.
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 48

Klik pa ikonet Nozzle Check (Dysecheck).

Folg vejledningen pé skaermen.

BN EaN A
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Brug af betjeningspanelet

Folg nedenstdende trin for at justere skrivehovedets dyser med produktets betjeningspanel.

BBl NER

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl pa betjeningspanelet.

Kontroller, at der ligger papir i A4-format i papirkassetten.

G4 til funktionen Opseatning fra menuen Startside.

Velg Vedligeholdelse.

Velg Tjek dyse.

Tryk pa < for at udskrive dysecheckmensteret.
Herunder vises to eksempler pa dysecheckmenstre.

Sammenlign kvaliteten af den udskrevne kontrolside med eksemplet vist herunder. Hvis der ikke er problemer
med udskriftskvaliteten, som f.eks. mellemrum eller manglende segmenter i testlinjerne, er skrivehovedet fint.

Hvis der mangler et eller flere segmenter af de udskrevne linjer, som vist herunder, kan dette vaere et tegn pd en
tilstoppet bleekdyse eller et fejlindstillet skrivehoved.

= “Rensning af skrivehovedet” pé side 117
= “Justering af skrivehovedet” pa side 119

Rensning af skrivehovedet

Hvis udskriften er useedvanligt utydelig, eller hvis der mangler punkter, kan du muligvis lese disse problemer ved at
rense skrivehovedet. Dette sikrer, at dyserne leverer bleekket korrekt.

Du kan rense skrivehovedet fra computeren ved hjelp af veerktojet Head Cleaning (Skrivehovedrensning) i
printerdriveren eller fra produktet ved hjelp af knapperne.
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B} vigtigs:
QO Abn ikkescannerenheden, ogsluk ikke produktet under skrivehovedrensning. Hvis skrivehovedrensningen ikke er
afsluttet, kan du muligvis ikke udskrive.

d  Set ikke CD/DVD-bakken i, for skrivehovedrensningen er afsluttet.

Bemeerk:
d  Brug forst veerktojet Nozzle Check (Dysecheck) til at kontrollere, om der er behov for at rense skrivehovedet. Pd den
made sparer du bleek.

Vi anbefaler, at du jevnligt udskriver nogle sider, sd udskriftskvaliteten opretholdes.

0 Da en rensning af skrivehovedet bruger en vis maengde bleek fra alle patroner, skal du kun rense skrivehovedet, hvis
udskriftskvaliteten forringes - f.eks. hvis udskriften er sloret, eller hvis farverne er forkerte eller mangler helt.

0 Ndr blekniveauet er lavt, kan du muligvis ikke rense skrivehovedet. Ndr blaekket er brugt op, kan du ikke rense
skrivehovedet. Udskift forst den relevante blekpatron.

Bemeerk:

Hvis udskriftskvaliteten ikke er forbedret, efter at du har gentaget denne procedure to gange, skal du slukke produktet og
vente i mindst seks timer. Kor derefter dysechecket igen, og gentag rensningen af skrivehovedet, hvis det er nedvendigt.
Kontakt Epson support, hvis udskriftskvaliteten stadig ikke er blevet bedre.

Sadan bruges vaerktgjet Head Cleaning (Skrivehovedrensning) til
Windows

Benyt fremgangsméaden nedenfor for at rense skrivehovedet med varktejet Head Cleaning (Skrivehovedrensning).

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl pa LCD-skeermen, at CD/DVD-bakken er taget ud, og at
udbakken er skubbet ud.

Hojreklik pa produktikonet pa taskbar (proceslinje), og vaelg derefter Head Cleaning
(Skrivehovedrensning).

Se folgende afsnit vedrerende tilfejelse af produktikonet, hvis det ikke vises.
= “Fra genvejsikonet pé taskbar (proceslinje)” pa side 48

Folg vejledningen pé skaermen.

Sadan bruges vaerktgjet Head Cleaning (Skrivehovedrensning) til
Mac OS X

Benyt fremgangsméden nedenfor for at rense skrivehovedet med veerktejet Head Cleaning (Skrivehovedrensning).

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl pa LCD-skarmen, at CD/DVD-bakken er taget ud, og at
udbakken er skubbet ud.

Abn Epson Printer Utility 4.
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 48
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Klik pé ikonet Head Cleaning (Skrivehovedrensning).

n Folg vejledningen pé skaermen.

Brug af betjeningspanelet
Folg nedenstdende trin for at rense skrivehovedet med produktets betjeningspanel.

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl pa betjeningspanelet.

Gé til funktionen Opsatning fra menuen Startside.

Velg Rengor printhoved.

Tryk pa < for at rense skrivehovedet.

Velg Vedligeholdelse.

Justering af skrivehovedet

Hvis du opdager en fejljustering af de lodrette eller vandrette linjer, kan du muligvis selv lose problemet ved hjalp af
veerktojet Print Head Alignment (Skrivehovedjustering) i printerdriveren eller ved hjelp af knapperne pa produktet.

Se det relevante afsnit nedenfor.

Bemeerk:
Tryk ikke pd @ for at annullere udskrivningen under udskrivning af et testmonster med hjcelpeprogrammet Print Head
Alignment (Skrivehovedjustering).

Sadan bruges vaerktgjet Print Head Alignment
(Skrivehovedjustering) i Windows

Benyt fremgangsméaden nedenfor for at justere skrivehovedet med verktejet Print Head Alignment
(Skrivehovedjustering).

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl pa LCD-skeermen, at CD/DVD-bakken er taget ud, og at
udbakken er skubbet ud.

Kontroller, at der ligger papir i A4-format i kassette 2.
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Hojreklik pa produktikonet pé taskbar (proceslinje), og vaelg derefter Print Head Alignment
(Skrivehovedjustering).

Se folgende afsnit vedrerende tilfojelse af produktikonet, hvis det ikke vises.
= “Fra genvejsikonet pa taskbar (proceslinje)” pé side 48

n Folg vejledningen pa skaermen for at justere skrivehovedet.

Sadan bruges vaerktgjet Print Head Alignment
(Skrivehovedjustering) i Mac OS X

Benyt fremgangsméden nedenfor for at justere skrivehovedet med verktgjet Print Head Alignment
(Skrivehovedjustering).

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl pa LCD-skeermen, at CD/DVD-bakken er taget ud, og at
udbakken er skubbet ud.

Kontroller, at der ligger papir i A4-format i kassette 2.

Abn Epson Printer Utility 4.
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 48

Klik pé ikonet Print Head Alignment (Skrivehovedjustering).

Folg vejledningen pé skaermen for at justere skrivehovedet.

BN AN A

Brug af betjeningspanelet
Folg nedenstdende trin for at justere skrivehovedet med produktets betjeningspanel.

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl pa betjeningspanelet.
Kontroller, at der ligger papir i A4-format i papirkassetten.

Gé til funktionen Opsatning fra menuen Startside.

Velg Vedligeholdelse.

Velg Tilpasning af printhovedet.

Tryk pa < for at udskrive menstrene.

BB ENER
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Find det mest massive monster i hver af grupperne #1 til #4.

| | m m
1 3 4

E Indtast mensternummeret or det mest massive menster i gruppe #1.

#1

E Gentag trin 8 for de andre grupper (#2 til #4).

Afslut skrivehovedets justering.

Stroambesparelse

Produktet gar i dvaletilstand eller slukkes automatisk, nar produktet ikke betjenes i et indstillet tidsrum.

Du kan justere tiden, inden der anvendes stromstyring. Enhver egning vil pavirke produktets energieffektivitet. Tag
venligst hensyn til miljeet, inden du foretager eventuelle eendringer.

Folg trinnene herunder for at justere tiden.

Windows

Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 47

Klik pa fanen Maintenance (Vedligeholdelse), og klik derefter pa knappen Printer and Option Information
(Oplysninger om printer og indstillinger).

Velg Off (Fra), 30 minutes (30 minutter), 1 hour (1 time), 2 hours (2 timer), 4 hours (4 timer), 8 hours (8
timer) eller 12 hours (12 timer) som indstilling for Power Off Timer (Sluktimer), og klik p& knappen Send.

Velg 3 minutes (3 minutter), 5 minutes (5 minutter), 10 minutes (10 minutter) eller 15 minutes (15
minutter) som indstilling for Sleep Timer (Dvaletimer), og klik pa knappen Send.

Klik pé knappen OK.

BN EAaNE

Mac OS X

1 Abn Epson Printer Utility 4.
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 48
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Klik pa knappen Printer Settings (Printerindstillinger). Skeermbilledet Printer Settings (Printerindstillinger)
vises.

Velg Off (Fra), 30 minutes (30 minutter), 1 hour (1 time), 2 hours (2 timer), 4 hours (4 timer), 8 hours (8
timer) eller 12 hours (12 timer) som indstilling for Power Off Timer (Sluktimer).

Velg 3 minutes (3 minutter), 5 minutes (5 minutter), 10 minutes (10 minutter) eller 15 minutes (15
minutter) som indstilling for Sleep Timer (Dvaletimer).

Klik pa knappen Apply (Anvend).

B0 AN

Brug af betjeningspanelet

Gé til funktionen Opsatning fra menuen Startside.
Velg Printeropsatning.

Velg Sluk-timer.

Velg Fra, 30 minutter, 1t, 2t, 4t, 8t eller 12t.

Velg Sleep-timer.

Velg 3 min, 5 min, 10 min eller 15 min.

BN EN R

Lydsvag udskrivning

Du kan udskrive lydsvagt. uden at udskriftskvaliteten eendres, med der udskrives langsommere.

Windows

Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 47

Velg Off (Fra), On (Til) eller Printer Setting (Printerindstilling) som lydsvag tilstand i vinduet Advanced
(Avanceret).

Mac OS X

Klik pa System Preferences (Systemindstillinger) i menuen Apple.
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Klik pa Print & Scan (i Mac OS X 10.8 eller 10.7) eller Print & Fax (Udskriv & fax) (i Mac OS X 10.6 eller 10.5),
og veelg dit produkt i listeboksen Printers (Printere).

Klik pa Options & Supplies (Indstillinger & forsyninger) og derefter Driver.

n Velg Off (Fra), On (Til) eller Printer Setting (Printerindstilling) som lydsvag tilstand.

Brug af betjeningspanelet

Gé til funktionen Lydsvag tilst. fra menuen Startside.

Velg Til eller Fra.

Sadan foretager du indstillinger for netvaerkstjeneste

Dukan foretage indstillinger for netverkstjeneste som f.eks. Epson Connect, AirPrint eller Google Cloud Print vha. en
webbrowser pa din computer, smartphone, tablet-pc eller laptop, der er sluttet til samme netveerk som produktet.

Indtast produktets IP-adresse i webbrowserens adressebjalke, og seg efter produktet.
<Eksempel>
IPv4: http://192.168.11.46

IPv6: http://[fe80::226:abff:feff:37cd]/

Bemeerk:
Du kan se produktets IP-adresse pa produktets betjeningspanel eller ved at udskrive et netveerksstatusark.

® “Konfigurationstilstand” pa side 99
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Nar produktet er fundet, vises dets webside som vist herunder. Velg den gnskede menu.

EPSON  #F 4 fes

w4 /| Epson Connect Register your printer with or delete it from Epson Connect services. Suspend
Services or resume Epson Connect services,

[Unregistered]

Google Cloud Print Register your printer with or delete it from Google Cloud Print services

=0 Services Suspend or resume Google Cloud Print services.
[Unregistered]
== | DNS/Proxy Setup Configure DMNS/Proxy settings
=
]J; | Firmware Update Connect to the Internet and update the printer firmware to the latest version
& | Root Certificate Update the root certificate to use cloud services
é | Update Current Version:
E&\ | AirPrint Setup Configure AirPrint settings
(@P)) Wi-Fi Direct Setup Configure Wi-Fi Direct connection settings.
Direct |
Printer Information Check ink levels, printer status and Wi-Fi/network settings

b

Refresh

Pa websiden kan du ogsa se produktets status og opdatere dets firmware.

Renggring af produktet

Udvendig rengering af produktet

For at produktet kan blive ved med at fungere bedst muligt, skal du rengere den omhyggeligt flere gange om aret som
folger.

B} vigtigs:
Brug aldrig alkohol eller fortynder til rengoring af produktet. Disse kemikalier kan beskadige produktet.

Bemcerk:
Luk lagen til den bageste indforingsibning og udbakken, ndr du ikke bruger produktet, for at beskytte det mod stov.

(d Brugen ter, blod og ren klud til rengering af beroringsskaermen. Brug ikke vaeske eller kemiske renggringsmidler.
(d  Brug en tor, bled og ren klud til rengering af scannerglaspladens overflade.

[ Hyvis glaspladen bliver tilsteenket med fedt eller andet materiale, der er svaert at fjerne, skal du bruge en lille smule
rengeringsmiddel til glasflader og en bled klud til rengeringen. Tor al overskydende veeske af.

A Du ma ikke trykke hardt ned pé scannerglaspladens overflade.
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d  Veromhyggelig med ikke at ridse eller beskadige scannerglaspladens overflade, og undlad at bruge en stiv eller ru
berste til rengeringen. En beskadiget glasoverflade kan forringe scanningskvaliteten.

Indvendig renggring af produktet

For at opna de bedst mulige udskrifter skal rullen inde i printeren rengeres som folger.

AForsigtig:
Pas pa ikke at rore ved delene inde i produktet.

B} vigtigs:

A Hold vand veek fra de elektriske komponenter.
[  Sprojt ikke produktet indvendigt med smoremidler.

A Uegnede olier kan beskadige mekanismen. Kontakt din forhandler eller en kvalificeret servicemedarbejder, hvis
der er behov for smoring.

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl pa LCD-skaermen, at CD/DVD-bakken er taget ud, og at
udbakken er skubbet ud.

Leeg flere ark almindeligt A4-papir i kassette 2.

Gé til funktionen Kopier fra menuen Startside.

Tryk pa < for at lave en kopi uden at leegge et dokument pé scannerglaspladen.

Gentag trin 4, indtil papiret ikke er udtvaeret med blak.

ElBeENE

Transport af produktet

Hvis du flytter produktet over en vis afstand, skal det forberedes for transport i originalkassen eller en kasse af samme
storrelse.

ED vigtigr:
A Ved opbevaringeller transport af produktet skal du undga at vippe det, stille det lodret eller vende det pd hovedet;
der kan lobe bleek ud.

(A Lad blekpatronerne sidde i printeren. Hvis du fjerner bleekpatronerne, kan det medfore udterring af
skrivehovedet, hvilket kan forhindre produktet i at udskrive.
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Slut produktet til en stikkontakt, og teend det. Vent, til bleekpatronholderen vender tilbage til udgangsposition.

Sluk produktet, og tag stikket ud.

Fjern alle andre kabler fra produktet.

Fjern alt papir fra den bageste indferingsabning.

5

E Luk lagen til den bageste indferingsdbning og udbakken. Seenk derefter betjeningspanelet til
opbevaringsstilling.

Fjern alt papir fra papirkassetten, og set kassetten i produktet igen.

E Pak produktet ned i dets kasse; brug det beskyttende materiale, der fulgte med.
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§) vigigr:

Ved opbevaring af dette produkt i en kasse, skal det placeres, sd betjeningspanelet ikke tager skade.

e

\_/

\

\

Bemcerk:
d  Hold produktet si plant som muligt under transport.

d  Husk at fjerne det beskyttende materiale fra produktet, inden du bruger det igen.

Kontrol og installation af softwaren

Kontrol af den software, der er installeret pa computeren

Hvis du vil bruge de funktioner, der er beskrevet i denne Brugervejledning, skal du installere folgende software.
d  Epson Driver and Utilities (Epson-driver og -hjelpeprogrammer)
4 Epson Easy Photo Print

[  Epson Print CD

4 Epson Event Manager

[d  ArcSoft Scan-n-Stitch Deluxe (kun Windows)

Folg trinnene herunder for at kontrollere, at softwaren er installeret p& din computer.

Windows

Windows 8: Valg Desktop (Skrivebord), Settings (Indstillinger) charm (amulet) og Control Panel
(Kontrolpanel).

Windows 7 og Vista: Klik pa startknappen, og valg Control Panel (Kontrolpanel).

Windows XP: Klik p Start og veelg Control Panel (Kontrolpanel).

Windows 8, 7 og Vista: Klik pa Uninstall a program (Fjern et program) i kategorien Programs
(Programmer).

Windows XP: Dobbeltklik pa ikonet Add or Remove Programs (Tilfoj eller fjern programmer).

Kontroller listen over nyligt installerede programmer.
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Mac OS X

Dobbeltklik pa Macintosh HD.

Dobbeltklik pd mappen Epson Software i mappen Applications (Programmer), og kontroller indholdet.

Bemcerk:
d  Mappen Applications (Programmer) indeholder software, der er leveret af tredjeparter.

[ Hvis du vil kontrollere, at printerdriveren er installeret, skal du klikke pd System Preferences (Systemindstillinger) i
menuen Apple og derefter klikke pa Print & Scan (i Mac OS X 10.8 eller 10.7) eller Print & Fax (Udskriv & fax) (i Mac
OS X 10.6 eller 10.5). Find derefter dit produkt i listefeltet Printers (Printere).

Installation af softwaren

Seet produktsoftwaredisken, der fulgte med dit produkt, i, og veelg den software, du ensker at installere, pa
skeermbilledet Software Select (Valg af software).

Hvis dubruger Mac OS X, eller hvis computeren ikke har et CD/DVD-drev, skal du gé ind pé felgende Epson-websted

for at downloade og installere softwaren.
http://support.epson.net/setupnavi/

Afinstallation af softwaren

Det kan vaere nedvendigt at afinstallere og derefter geninstallere softwaren for at lose visse problemer, eller hvis du
opgraderer operativsystemet.

Se nedenstéende afsnit for at f4 oplysninger om, hvordan du ser de installerede programmer.
= “Kontrol af den software, der er installeret pd computeren” pa side 127

Windows

Bemecerk:
0 I Windows 8, 7 og Vista skal du have en administratorkonto og adgangskode, hvis du logger pd som standardbruger.

O I Windows XP skal du logge pd som Computer Administrator (Computeradministrator).

Sluk for produktet.

Tag produktets interfacekabel ud af computeren.

Gor et af folgende.

Windows 8: Valg Desktop (Skrivebord), Settings (Indstillinger) charm (amulet) og Control Panel
(Kontrolpanel).

128


http://support.epson.net/setupnavi/

Brugervejledning

B

Vedligeholdelse af produkt og software

Windows 7 og Vista: Klik pé startknappen, og velg Control Panel (Kontrolpanel).
Windows XP: Klik pa Start og veelg Control Panel (Kontrolpanel).
Gor et af folgende.

Windows 8, 7 og d Vista: Velg Uninstall a program (Fjern et program) i kategorien Programs
(Programmer).

Windows XP: Dobbeltklik pa ikonet Add or Remove Programs (Tilfoj eller fjern programmer).

Velg det program, du ensker at fjerne, som f.eks. dit produkts driver og programmet, fra den viste liste.

Gor et af folgende.
Windows 8 og 7: Vlg Uninstall/Change (Fjern/rediger) eller Uninstall (Afinstaller).

Windows Vista: Klik pa Uninstall/Change (Fjern/rediger) eller Uninstall (Afinstaller), og klik derefter pa
Continue (Fortsat) i vinduet User Account Control (Brugerkontostyring).

Windows XP: Klik pa Change/Remove (Rediger/fjern) or Remove (Fjern).

Bemcerk:
Hvis du veelger at afinstallere dit produkts printerdriver i trin 5, skal du veelge ikonet for dit produkt og derefter klikke
pd OK.

Klik pé Yes (Ja) eller Next (Nzeste), nar der vises et bekraeftelsesvindue.

Folg vejledningen pa skaermen.

I nogle tilfzelde vises der en meddelelse, hvori du bedes om at genstarte computeren. I sé fald skal du serge for at
markere I want to restart my computer now (Jeg vil genstarte computeren nu) og klikke pa Finish (Udfor).

Mac OS X

a

4

a

Bemcerk:

For at afinstallere softwaren skal du downloade Uninstaller.
Fa adgang til stedet pa:

http://www.epson.com

Veelg derefter afsnittet Support pa dit lokale Epson-websted.

Hvis du vil afinstallere programmer, skal du logge pd som Computer Administrator (Computeradministrator).
Du kan ikke afinstallere programmer, hvis du er logget pa som en bruger med begreensede rettigheder.

I nogle programmer er installationsprogrammet adskilt fra afinstallationsprogrammet.

Luk alle programmer, der karer.
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Dobbeltklik pd ikonet Uninstaller pa din Mac OS X-harddisk.

Marker afkrydsningsfelterne for den software, du ensker at fjerne, f.eks. printerdriveren og programmet, pa
den viste liste.

Klik pa Uninstall (Afinstallér).

Folg vejledningen pa skaermen.

BN AN

5

Hvis du ikke kan finde det software, du ensker at afinstallere, i vinduet Uninstaller, skal du dobbeltklikke p4 mappen
Applications (Programmer) i din Mac OS X-harddisk, velge det program, du gnsker at afinstallere, og derefter
treekke det hen til ikonet Trash (Papirkurv).

Bemcerk:

Hvis du afinstallerer printerdriveren, og navnet pa dit produkt bliver staende i vinduet Print & Scan (i Mac OS X 10.8 eller
10.7) eller Print & Fax (Udskriv & fax) (i Mac OS X 10.6 eller 10.5), skal du veelge navnet pd dit produkt og klikke pd knappen
- remove (fjern).
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Overforsel af data vha. en ekstern lagerenhed

Du kan bruge produktets pladser til hukommelseskort eller en ekstern USB-port til kopiering af filer til en computer,
der er forbundet med produktet. Du kan ogsa kopiere filer pd computeren til lagerenheden.

Forholdsregler vedrgrende lagerenheder

Veer opmearksom pa felgende ved kopiering af filer mellem lagerenheden og computeren:

[d  Se den dokumentation, der folger med lagerenheden og evt. anvendt adapter, vedroerende
héndteringsanvisninger.

4 Kopier ikke filer til en lagerenhed, mens du udskriver fra lagerenheden.

4 Produktets display opdaterer ikke oplysninger om lagerenheden, efter at du har kopieret filer til den eller slettet
filer pa den. Lagerenheden skal tages ud og settes i igen for at opdatere de viste oplysninger.

d  Tagikke ethukommelseskort ud, og slukke ikke produktet, nar indikatoren for hukommelseskort blinker, du kan
miste data.

Kopiering af filer mellem enlagerenhed og computeren

Kopierer filer til computeren

Kontroller, at produktet er teendt, og at lagerenheden er sat i eller tilsluttet.

Windows 8:
Hojreklik pa skeermen Start, eller traek fra den nederste eller gverste kant pa skeermen Start, veelg Allapps (Alle
apps), og velg derefter Computer.

Windows 7 og Vista:
Klik pa knappen Start, og valg Computer.

Windows XP:
Klik pa Start, og velg My Computer (Denne computer).

Mac OS X: o
Ikonet for flytbar disk (hj) vises automatisk pé dit desktop (skrivebord).

Dobbeltklik pé ikonet for flytbar disk, og velg derefter den mappe, hvor dine filer er gemt.

Bemcerk:
Hvis du har givet mediet et navn, vises det som navn pd drevet. Hvis du ikke har givet mediet et navn, vises
"removable disk” (flytbar disk) som navn pa drevet i Windows XP.
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n Velg de filer, du vil kopiere, og treek dem til en mappe pa computerens harddisk.

B) vigtigr:
Til Mac OS X-brugere
Nar du fjerner lagerenheden, skal du altid traekke ikonet for flytbar disk pd skivebordet over i papirkurven, for

du tager lagerenheden ud, ellers kan du miste dataene pd enheden.

Lagring af filer pa en lagerenhed

For du seetter kortet i, skal du kontrollere, at det ikke er skrivebeskyttet.

Bemeerk:
Efter kopiering af en fil til et hukommelseskort fra en Macintosh-computer kan et celdre digitalkamera muligvis ikke laese
hukommelseskortet.

Kontroller, at produktet er teendt, og at lagerenheden er sat i eller tilsluttet.

2 Windows 8:
Hojreklik pa skeermen Start, eller traek fra den nederste eller gverste kant pa skeermen Start, veelg Allapps (Alle
apps), og velg derefter Computer.

Windows 7 og Vista:
Klik pa knappen Start, og vaelg Computer.

Windows XP:
Klik pa Start, og veelg My Computer (Denne computer).

Mac OS X: -
Ikonet for flytbar disk (H) vises automatisk pa dit desktop (skrivebord).

Dobbeltklik pé ikonet for flytbar disk, og vaelg derefter den mappe, hvor du vil gemme dine filer.

Bemeerk:
Hvis du har givet mediet et navn, vises det som navn pd drevet. Hvis du ikke har givet mediet et navn, vises
"removable disk” (flytbar disk) som navn pa drevet i Windows XP.

n Velg den mappe pd computerens harddisk, derindeholder de filer, du vil kopiere. Valg derefter filerne, og track
dem til mappen pa lagerenheden.

B) vigtigr:
Til Mac OS X-brugere
Nar du fjerner lagerenheden, skal du altid traekke ikonet for flytbar disk pd skivebordet over i papirkurven, for
du tager lagerenheden ud, ellers kan du miste dataene pd enheden.
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Fejlindikatorer

Fejlmeddelelser pa betjeningspanelet

Dette afsnit beskriver betydningen af meddelelser, der vises pa LCD-skeermen.

Fejlmeddelelser

Lagsninger

Papirstop

= Se “Papirstop” pa side 137

Ikke mere papir

= Se “llaegning af papir” pé side 25

Fotos ikke genkendt. Anbring fotos korrekt pa scanner-
glaspladen.

= Se “Scannerglasplade” pa side 38

Blaekpatroner er naesten tomme. Printjob udskrives maske
ikke helt.

Hvis du fortsaetter med at udskrive, nar bleekket naesten er brugt
op, kan blaekket blive brugt op, fer du er faerdig med at udskrive.
Udskift om ngdvendigt bleekpatronerne for at fortseette udskriv-
ningen.

= “Udskiftning af en blackpatron” pé side 112

Epson anbefaler, at du bruger store Epson-blaekpatroner, hvis du
udskriver billeder, der er stgrre end A4-format. Disse patroner med
hej kapacitet reducerer risikoen for, at du skal udskifte patroner
midt under udskrivningen. Bemaerk, at det er ngdvendigt at ud-
skrive ufuldstaendige udskrifter forfra.

= “Oplysninger om blakpatron” pa side 103

Printerfejl. Sluk og teend for strammen. For detaljer se dok.

Sluk produktet, og teend det derefter igen. Kontroller, at der ikke
stadig er papir i produktet. Kontakt Epson support, hvis fejimed-
delelsen fortsat vises.

Kommunikationsfejl. Check om Pc'en er tilsluttet.

Kontroller, at computeren er sluttet korrekt til. Hvis fejlmeddelel-
sen stadigveek vises, skal du kontrollere, at scanningsoftwaren er
installeret pa din computer, og at softwareindstillingerne er kor-
rekte.

Printerens blaekpude naermer sig afslutningen pa sin le-
vetid. Kontakt Epson Support.

Tryk pa < for at genoptage udskrivning. Meddelelsen vises, til
blaekpuden er udskiftet. Kontakt Epson support for at fa udskiftet
blaekpuderne, for de er udtjent. Nar bleekpuderne er meettet,
stopper printeren, og Epson-support er ngdvendig for at kunne
fortseette udskrivning.

En printers blaekpude er ved afslutningen pa sin levetid.
Kontakt Epson Support.

Kontakt Epson support for at fa udskiftet blaekpuderne.

Hukom-kort eller ekstern enhed ikke genkendt.

Kontroller, at hukommelseskortet eller den eksterne enhed er sat
korrekt i.

Kombinationen af IP-adresse og undernetmaske er ugyl-
dig. Se dokumentationen.

Se den online Netvaerksvejledning.

Recovery Mode

Firmwareopdateringen mislykkedes. Du er ngdt til at forsage fir-
mwareopdateringen igen. Gar et USB-kabel klar og klik ind pa dit
lokale Epson-website for yderligere anvisninger.
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Fejlfinding i forbindelse med udskrivning/
kopiering

Diagnosticering af problemet

Fejlfinding af produktproblemer handteres bedst i to trin: diagnosticer forst problemet, og anvend derefter de
sandsynlige lgsninger, indtil problemet er lost.

De oplysninger, du skal bruge for at diagnosticere og lose de mest almindelige problemer, finder du i form af online
problemlosning, betjeningspanelet eller Status Monitor. Se det relevante afsnit nedenfor.

Hyvis du har et bestemt problem i forbindelse med udskriftskvaliteten, et udskrivningsproblem, som ikke har at gore
med udskriftskvaliteten, et problem med papirindferingen, eller hvis produktet slet ikke udskriver, kan du finde
oplysninger i det relevante afsnit.

Det kan vaere nedvendigt at annullere udskrivningen for at lgse et problem.
= “Annullering af udskrivningen” pa side 53

Kontrol af produktstatus

Hvis der opstar et problem under udskrivningen, vises der en fejlmeddelelse i vinduet Status Monitor.

Hvis der vises en fejlmeddelelse om, at produktets bleekpuder nzesten er brugt op, skal du kontakte Epson-support for
at udskifte dem. Meddelelsen vises med jeevne mellemrum, til blekpuderne er udskiftet. Nar blekpuderne er meettet,
stopper printeren, og Epson-support er nedvendig for at kunne fortsette udskrivning,

Windows

Du kan fi adgang til EPSON Status Monitor 3 pa to méder:

4 Dobbeltklik pa produktgenvejsikonet pa taskbar (proceslinje) i Windows. Se folgende afsnit for at foje et
genvejsikon til taskbar (proceslinje):
= “Fra genvejsikonet pa taskbar (proceslinje)” pa side 48

Q  Abn printerdriveren, klik pa fanen Maintenance (Vedligeholdelse), og klik derefter pi knappen EPSON Status
Monitor 3.
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Nér du ébner EPSON Status Monitor 3, vises folgende vindue:

‘# EPSON Status Monitor 3 : EPSON XXXXX =

EPSON "%

Itis ready to print.

| Technical Support |

Ink Levels
Black Light Cyan Magenta Cyan Yellow Light Magenta
XX XXAX WHAX XXAX XXAX XXAXK

Information
Print Queue QK Buy Epson Ink |

Bemeerk:

Hvis EPSON Status Monitor 3 ikke bliver vist, skal du abne printerdriveren og klikke pa fanen Maintenance
(Vedligeholdelse) og derefter pd knappen Extended Settings (Udvidede indstillinger). I vinduet Extended Settings
(Udvidede indstillinger) skal du markere afkrydsningsfeltet Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktiver EPSON Status
Monitor 3).

EPSON Status Monitor 3 indeholder folgende oplysninger:

[d Current Status (Aktuel status):
Hvis der naesten ikke er mere bleek tilbage, eller hvis bleekket er brugt op, vises knappen How to (Sddan) i vinduet
EPSON Status Monitor 3. Nar du klikker pa How to (Sadan), vises en vejledning til udskiftning af blaekpatron.
(d Ink Levels (Blekniveauer):
EPSON Status Monitor 3 viser status for blekpatronerne grafisk.
1 Information (Oplysninger):
Du kan fa vist oplysninger om de installerede blaekpatroner ved at klikke pd Information (Oplysninger).
(A Technical Support (Teknisk support):
Klik pa Technical Support (Teknisk support) for at fi adgang til Epsons webside med teknisk support.
(d  Print Queue (Udskriftske):
Du kan fa vist Windows Spooler (Windows spooler) ved at klikke pa Print Queue (Udskriftske).
Mac OS X

Folg nedenstdende trin for at &ne EPSON Status Monitor.
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1 Abn Epson Printer Utility 4.
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 48

Klik pa ikonet EPSON Status Monitor. EPSON Status Monitor vises.

800 Epson Printer Utility 4

@

Buy Epson Ink

EPSON Epson xxxxx

% EPSOMN Status Monitor

Ink Levels

f  —

g i
B
i

nox 00

Information |

| update | [ OK

Du kan ogsé bruge dette veerktej til at kontrollere blekmaengderne, inden du udskriver. EPSON Status Monitor viser
bleekpatronstatus pa det tidspunkt, programmet blev dbnet. Klik p4 Update (Opdater) for at opdatere status for
bleekpatron.
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Hvis blaekniveauet er lavt, eller patronen er tom, vises en How to (Sddan)-knap. Klik p2 How to (Sadan), hvorefter
EPSON Status Monitor hjeelper dig gennem proceduren for udskiftning af bleekpatroner trin for trin.

aon Epson Printer Utility 4

Buy Epson Ink

EPSON epsonxxxxx

Status description

-keplncn Cartridge
Phote Black: i

Actions to take

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above, Click [How ta] for
ink cartridge replacement instructions.

[ Howte... Continue | [ Cancel |

Papirstop

Forsigtig:
Ror ikke ved knapperne pa betjeningspanelet, mens du har handen inde i produktet.

Bemcerk:
O Annuller udskriftsjobbet, hvis en meddelelse fra LCD-skarmen eller printerdriveren beder dig om det.

U Tryk pd den knap, der vises pd LCD-skaermen, ndr du har fjernet det fastklemte papir.
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Fjernelse af fastklemt papir fra den bageste lage

Treaek den bageste lage ud, og fjern forsigtigt det fastklemte papir.
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Monter den bageste ldge igen.

Fjernelse af fastklemt papir inde i produktet

Fjern forsigtigt det fastklemte papir.

B} vigtigs:
Ror ikke ved det flade, hvide kabel, der er sluttet til blekpatronholderen.

Luk langsomt scannerenheden.
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Fjernelse af fastklemt papir fra papirkassetten

Abn frontlagen.

Treek papirkassette 1 ud.

Treek papirkassette 2 ud.

n Fjern det fastklemte papir fra kassetten.
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O F
@8

E Hold kassetten fladt, og skub den langsomt og forsigtigt helt ind i produktet.

Ret papirets kanter ind.

Forhindring af papirstop

Hvis der ofte opstar papirstop, skal du kontrollere folgende.

[d  Papiret er glat og hverken krollet eller foldet.

(4 Du bruger papir af for hej kvalitet.

Papirets udskriftsside vender nedad i papirkassetten.

Papirets udskriftsside vender opad i den bageste indferingsabning.

Papirstakken blev luftet, inden den blev lagt i.

I T T

Leeg ikke almindeligt papir i over linjen lige under ¥ eller z== pilmaerket inde i kantstyret.
For Epsons specialmedier skal antallet af ark vaere mindre end den greense, der er angivet for mediet.
= “Valg af papir” pa side 21

U

Kantstyrene flugter med papirets kanter.

[ Produktet star pa en jeevn, stabil overflade, der er storre end produktets bundflade i alle retninger. Produktet
fungerer ikke korrekt, hvis det star skaevt.

Genoptagelse af udskrivning efter et papirstop (kun Windows)

Nar du har annulleret et udskriftsjob pga. et papirstop, kan du genoptage udskrivningen uden at udskrive de allerede
udskrevne sider igen.
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Fjern det fastklemte papir.
= “Papirstop” pa side 137

Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 47

Marker afkrydsningsfeltet Print Preview (Vis udskrift) i vinduet Main (Hovedmenu) eller Advanced
(Avanceret) i printerdriveren.

Foretag de indstillinger du vil bruge til at udskrive.

Klik pa OK for at lukke printerindstillingsvinduet, og udskriv derefter filen. Vinduet Print Preview (Vis
udskrift) dbnes.

Velgenside, derallerede er udskrevet, i sidelistefeltet pd den venstre side, og veelg derefter Remove Page (Fjern
side) fra menuen Print Options (Udskriftsindstillinger). Gentag dette trin for alle de sider, der allerede er

udskrevet.

Klik péa Print (Udskriv) i vinduet Print Preview (Vis udskrift).

Hjzelp vedrgrende udskriftskvalitet

Hvis du har problemer med udskriftskvaliteten, skal du sammenligne problemet med illustrationerne nedenfor. Klik
pé billedteksten under den illustration, der ligner udskriften bedst.

cnihalten alle

| Aufdruck. W
I 5008 "Regel

Godt eksempel Godt eksempel

entiaiien aiie SHNATCH a11e
c Autdruck. W y Aufdrack. W
| 5008 "Reeck 1 5008 "Resel

= “Vandrette striber” pa side 143 = “Lodrette striber eller fejljustering” pa side 143
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= “Lodrette striber eller fejljustering” pa side 143

= “Forkerte eller manglende farver” pa side 144 = “Slgret eller udtveeret udskrift” pa side 144

Vandrette striber

d  Kontroller, at udskriftssiden (den hvide eller blanke side) af papiret vender opad i den bageste indferingsabning.
4 Kontroller, at udskriftssiden (den hvide eller blanke side) af papiret vender nedad i papirkassetten.

d  Kor verktojet Head Cleaning (Skrivehovedrensning) for at rense evt. tilstoppede blaekdyser.
= “Rensning af skrivehovedet” pa side 117

1 Brug bleekpatronen op inden for seks méneder efter abning af pakken for at opna de bedste resultater.

(d  Brug sa vidt muligt altid originale Epson-blaekpatroner.

d Kontroller, at den papirtype, der er valgt i LCD-menuen eller printerdriveren, er egnet til den type papir, der er
lagt i produktet.
= “Valg af papir” pa side 21

(d  Hvis der vises striber med mellemrum pa 2,5 cm, skal du kere programmet Print Head Alignment
(Skrivehovedjustering).

= “Justering af skrivehovedet” pa side 119

(J  Hvis der vises et moirémenster (stigemenster) pa din kopi, skal du @ndre indstillingen Reducer/Forstor i
LCD-menuen eller endre placeringen af din original.

[ Rengor scannerglaspladen, hvis der er et problem med kopikvaliteten.
= “Udvendig rengoring af produktet” pa side 124

Lodrette striber eller fejljustering

1 Kontroller, at udskriftssiden (den hvide eller blanke side) af papiret vender opad i den bageste indferingsébning.

4 Kontroller, at udskriftssiden (den hvide eller blanke side) af papiret vender nedad i papirkassetten.
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Kor veerktojet Head Cleaning (Skrivehovedrensning) for at rense evt. tilstoppede bleekdyser.
= “Rensning af skrivehovedet” pa side 117

Kor verktojet Print Head Alignment (Skrivehovedjustering).
= “Justering af skrivehovedet” pa side 119

I Windows skal du fjerne markeringen af High Speed (Hoj hastighed) i vinduet Advanced (Avanceret) i din
printerdriver. Yderligere oplysninger finder du i online Hjaelp.

I Mac OS X skal du velge Off (Fra) i High Speed Printing (Hojhastighedsudskrivning). For at fa vist High Speed
Printing (Hejhastighedsudskrivning) skal du klikke gennem folgende menuer: System Preferences
(Systemindstillinger), Print & Scan (i Mac OS X 10.8 eller 10.7) eller Print & Fax (Udskriv & fax) (i Mac OS X
10.6 eller 10.5), dit produkt (i listeboksen Printers (Printere)), Options & Supplies (Indstillinger & forsyninger)
og derefter Driver.

Kontroller, at den papirtype, der er valgt i LCD-menuen eller printerdriveren, er egnet til den type papir, der er
lagt i produktet.
= “Valg af papir” pa side 21

Rengor scannerglaspladen, hvis der er et problem med kopikvaliteten.
= “Udvendig rengoring af produktet” pé side 124

Forkerte eller manglende farver

4

4

I Windows skal du fjerne markeringen af Grayscale (Gratoneskala) i vinduet Advanced (Avanceret) i
printerdriveren.

I Mac OS X skal du fjerne markeringen af indstillingen Grayscale (Gratoneskala) i Print Settings
(Udskriftsindstillinger) i dialogboksen Print (Udskriv) i printerdriveren.

Yderligere oplysninger finder du i online Hjelp.

Juster farveindstillingerne i programmet eller under printerdriverindstillingerne.

I Windows skal du markere vinduet Advanced (Avanceret).

I Mac OS X skal du markere dialogboksen Color Options (Farveindstillinger) i dialogboksen Print (Udskriv).
Yderligere oplysninger finder du i online Hjeelp.

Kor verktojet Head Cleaning (Skrivehovedrensning) for at rense evt. tilstoppede bleekdyser.
= “Rensning af skrivehovedet” pa side 117

Hvis dulige har udskiftet en bleekpatron, skal du kontrollere datoen pé pakken. Hvis du ikke har brugt produktet i
lang tid, anbefaler Epson, at du udskifter bleekpatronerne.
= “Udskiftning af en bleekpatron” pa side 112

Forsog at bruge originale Epson-blakpatroner og papir, der anbefales af Epson.

Sloret eller udtvaeret udskrift

4

4

|

Forsog at bruge originale Epson-blakpatroner og papir, der anbefales af Epson.

Serg for at anbringe produktet pa en jaevn, stabil overflade, der er storre end produktets bundflade i alle retninger.
Produktet fungerer ikke korrekt, hvis det star skevt.

Serg for, at papiret ikke er beskadiget, snavset eller for gammelt.
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Kontroller, at papiret er tort, og at udskriftssiden (den hvide eller blanke side) af papiret vender opad i den bageste
indferingsabning.

Kontroller, at papiret er tort, og at udskriftssiden (den hvide eller blanke side) af papiret vender nedad i
papirkassetten.

Hvis papiret er bojet mod den side, der udskrives pa, skal du glatte papiret ud eller boje det lidt i den modsatte
retning.

Kontroller, at den papirtype, der er valgt i LCD-menuen eller printerdriveren, er egnet til den type papir, der er
lagt i produktet.
= “Valg af papir” pa side 21

Fjern hvert enkelt ark fra udskriftsbakken, nar det er udskrevet.

Ror ikke papirets udskriftsside med den blanke overflade, oglad ikke noget komme i kontakt med denne side. Folg
instruktionerne for papiret ved handtering af udskrifterne.

Kor verktojet Head Cleaning (Skrivehovedrensning).
= “Rensning af skrivehovedet” pa side 117

Kor veerktojet Print Head Alignment (Skrivehovedjustering).
= “Justering af skrivehovedet” pa side 119

Hvis der er udtvaeret bleek pa papiret efter udskrivningen, skal du rengere produktet indvendigt.
= “Indvendig rengering af produktet” pa side 125

Hvis du udskriver data med hgj hastighed pa almindeligt papir og med automatisk 2-sidet udskrivning, skal du
reducere Print Density (Udskrivningstaethed) og velge en leengere Increased Ink Drying Time (Foroget
blaktorretid) i vinduet Print Density Adjustment (Justering af udskriftsteethed) (for Windows) eller i Two-sided
Printing Settings (Indst. for tosidet udskrivning) (for Mac OS X) i printerdriveren.

= “2-sidet udskrivning” pé side 58

Rengor scannerglaspladen, hvis der er et problem med kopikvaliteten.
= “Udvendig rengering af produktet” pa side 124

Diverse udskriftsproblemer

Forkerte eller forvanskede tegn

4

Fjern evt. udskriftsjob, der er gaet i sta.
= “Annullering af udskrivningen” pé side 53

Sluk produktet og computeren. Kontroller, at produktets er sat korrekt i.

Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 128
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Forkerte margener

4 Kontroller, at papiret er lagt korrekt i den bageste indferingsabning eller papirkassetten.
= “Ileegning af papir” pé side 25

[d Kontroller margenindstillingerne i programmet. Kontroller, at margenerne er inden for udskriftsomradet pa
siden.
= “Udskriftsomrade” pa side 161

d Kontroller, at printerdriverindstillingerne passer til den papirsterrelse, du bruger.
I Windows skal du markere vinduet Main (Hovedmenu).
I Mac OS X skal du markere dialogboksen Page Setup (Sidelayout) eller dialogboksen Print (Udskriv).

[d  Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 128

Udskriften er en smule skra

1 Kontroller, at papiret er lagt korrekt i den bageste indferingsabning eller papirkassetten.
= “Ileegning af papir” pé side 25

4 Hvis Fast Economy (Hurtig ekonomi) er valgt for Paper & Quality Options (Indstillinger for papir og kvalitet)
i printerdriverens vindue Advanced (Avanceret) (Windows) eller for Print Quality (Udskriftskval.) (Mac OS X)
i Print Settings (Udskriftsindstillinger), skal du veelge en anden indstilling.

Det kopierede billedes stgrrelse eller placering er ikke korrekt

d Kontroller, at indstillingerne for papirsterrelse, layout eller zoom, som er valgt pa betjeningspanelet, stemmer
overens med det anvendte papir.

[ Hyvis kopiens kanter er beskaret, skal du flytte originalen en smule vaek fra hjornet.

[d Rengoer scannerglaspladen.
= “Udvendig rengering af produktet” pa side 124

Omvendt billede

d I Windows skal du fjerne markeringen i afkrydsningsfeltet Mirror Image (Spejlbillede) i vinduet Page Layout
(Sidelayout) i printerdriveren eller deaktivere indstillingen Mirror Image (Spejlbillede) i programmet.
I Mac OS X skal du fjerne markeringen i atkrydsningsfeltet Mirror Image (Spejlbillede) i Print Settings
(Udskriftsindstillinger) i dialogboksen Print (Udskriv) i printerdriveren, eller deaktivere indstillingen Mirror
Image (Spejlbillede) i programmet.
Du kan finde vejledning til printerdriveren eller til programmet i online Hjeelp.

[d  Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 128

146



Brugervejledning

Fejlfinding i forbindelse med udskrivning/kopiering

Papir eller CD/DVD'er udskrives kun halvt eller er blanke

[ Hvisscannerenheden star aben i et vist tidsrum, hvis datamodtagelsen afbrydes i et vist tidsrum, eller atheengig af
computeren eller dataene, kan produktet stoppe udskrivningen halvvejs, og papiret eller CD/DVD'en kan blive
skubbet ud. Luk scannerenheden, hvis den er dben. Produktet genoptager muligvis udskrivningen, hvis ikke, sa
prov at udskrive igen.

d Kontroller, at printerdriverindstillingerne passer til den papirsterrelse, du bruger.
I Windows skal du markere vinduet Main (Hovedmenu).
I Mac OS X skal du markere dialogboksen Page Setup (Sidelayout) eller dialogboksen Print (Udskriv).

d I Windows skal du markere indstillingen Skip Blank Page (Spring over tom side) ved at klikke pa knappen
Extended Settings (Udvidede indstillinger) i vinduet Maintenance (Vedligeholdelse) i printerdriveren.
I Mac OS X skal du vaelge On (Til) i Skip Blank Page (Spring over tom side). For at fa vist Skip Blank Page (Spring
over tom side) skal du klikke gennem folgende menuer: System Preferences (Systemindstillinger), Print & Scan
(iMac0OSX10.8eller 10.7) eller Print & Fax (Udskriv & fax) (i Mac OS X 10.6 eller 10.5), dit produkt (i listeboksen
Printers (Printere)), Options & Supplies (Indstillinger & forsyninger) og derefter Driver.

(d  Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 128

Den udskrevne side er slgret eller udtvaeret

[d Hyvis papiret er bgjet mod den side, der udskrives p4, skal du glatte papiret ud eller beje det lidt i den modsatte
retning.

d I Windows skal du veelge Thick paper and envelopes (Tykt papir og konvolutter) i Printer and Option

Information (Oplysninger om printer og indstillinger) i printerdriverens vindue Maintenance
(Vedligeholdelse).
IMac OS X 10.5 eller senere skal du veelge On (Til) i Thick paper and envelopes (Tykt papir og konvolutter). For at
fa vist Thick paper and envelopes (Tykt papir og konvolutter) skal du klikke gennem folgende menuer: System
Preferences (Systemindstillinger), Print & Scan (i Mac OS X 10.8 eller 10.7) eller Print & Fax (Udskriv & fax) (i
Mac OS X 10.6 eller 10.5), dit produkt (i listeboksen Printers (Printere)), Options & Supplies (Indstillinger &
forsyninger) og derefter Driver.

[d  Tag flere kopier uden at leegge et dokument péa scannerglaspladen.
= “Indvendig rengering af produktet” pa side 125

d  Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 128

Udskrivningen gar for langsomt

[d Kontroller, at den papirtype, der er valgt i LCD-menuen eller printerdriveren, er egnet til den type papir, der er
lagt i produktet.
= “Valg af papir” pa side 21
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I Windows skal du fjerne alle tilpassede indstilling og vaelge Text (Tekst) som Quality Option
(Kvalitetsindstillinger) i printerdriverens vindue Main (Hovedmenu).

I Mac OS X skal du velge en lavere Print Quality (Udskriftskval.) i dialogboksen Print Settings
(Udskriftsindstillinger) i din printerdrivers dialogboks Print (Udskriv).

= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 47

= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 48

Luk alle overflodige programmer.

Hvis du udskriver kontinuerligt over leengere tid, kan udskrivningen blive meget langsom. Dette gores for at
reducere udskrivningshastigheden og for at forhindre, at produktmekanismen overophedes og beskadiges. Hvis
det sker, kan du fortseette med at udskrive, men vi anbefaler, at du stopper oglader printeren sté teendt i mindst 30
minutter uden at bruge det. (Produktet genopretter ikke, nér der er slukket for strommen). Efter genstart
udskriver produktet med normal hastighed.

Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 128

Hvis du prever alle de metoder, der er navnt ovenfor, og alligevel ikke kan lose problemet, skal du laese folgende:
= “Forogelse af udskrivningshastigheden (kun Windows)” pa side 152

Papiret indfares ikke korrekt, eller CD/DVD-bakken er
ikke sat korrekt i

Papiret indfores ikke

Fjern papirstakken, og kontroller folgende:

N

4
4
a

Du har sat papirkassetten helt ind i produktet.
Papiret er ikke krollet eller foldet.

Papiret er ikke for gammelt. Yderligere oplysninger finder du i den vejledning, der fulgte med papiret.

Lzeg ikke almindeligt papir i over linjen lige under ¥ eller === pilmeerket inde i kantstyret.
For Epsons specialmedier skal antallet af ark vaere mindre end den greense, der er angivet for mediet.
= “Valg af papir” pa side 21

Der sidder ikke fastklemt papir inde i printeren. Hvis dette er tilfeeldet, skal du fjerne det fastsiddende papir.
= “Papirstop” pa side 137

Blaekpatronerne er ikke tomme. Hvis en patron er tom, skal du udskifte den.
= “Udskiftning af en blaekpatron” pa side 112

Du har fulgt eventuelle specielle instruktioner for indleegning, der fulgte med papiret.
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Flere sider indfores

d Leg ikke almindeligt papir i over linjen lige under ¥ eller === pilmeerket inde i kantstyret.
For Epsons specialmedier skal antallet af ark vaere mindre end den greense, der er angivet for mediet.
= “Valg af papir” pa side 21

4 Kontroller, at kantstyrene flugter med papirets kanter.

1 Sergfor, at papiret ikke er krollet eller foldet. Hvis det er det, skal du rette papiret ud eller baje det en smule til den
modsatte side, inden du legger det i.

d  Fjern papirstakken, og kontroller, at papiret ikke er for tyndt.
= “Papir” pa side 160

4 Luft stakken for at adskille arkene, og leeg derefter papiret i igen.

[ Hvis der udskrives for mange eksemplarer af en fil, skal du kontrollere indstillingen Copies (Kopier) i
printerdriveren som folger og ogsé kontrollere den i dit program.
I Windows skal du kontrollere indstillingen Copies (Kopier) i vinduet Page Layout (Sidelayout).
I Mac OS X skal du markere indstillingen Copies i dialogboksen Print (Udskriv).

Papiret er lagt forkert i

Hvis du har lagt papiret for langt ind i produktet, kan det ikke indfere papiret korrekt. Sluk produktet, og fjern
forsigtigt papiret. Teend derefter produktet, og leeg papiret korrekt i.

Papiret udfores ikke helt, eller det er krollet

A Tryk pa knappen < for at skubbe papiret ud, hvis det ikke skubbes helt ud. Hvis papiret er klemt fast inde
produktet, skal du fjerne det som beskrevet i folgende afsnit.
= “Papirstop” pa side 137

d  Hyvis papiret er krollet, nir det fores ud, kan det vere fugtigt eller for tyndt. Leeg en ny stak papir i.

Bemeerk:
Opbevar ubrugt papir i originalemballagen pa et tort sted.

CD/DVD-bakken skubbesud eller erikke satkorrekti,nardusenderet
CD/DVD-udskriftsjob

4 Seet CD/DVD-bakken korrekt i.
= “Ileegning af en CD/DVD” pa side 35

[ Hvis bakken skubbes ud, nér du starter et CD/DVD-udskriftsjob, er produktet ikke klar. Vent, til du ser en
meddelelse pa skaermen om, at du skal seette bakken i. Seet derefter bakken i igen, og tryk pa <.
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Produktet udskriver ikke

Alle indikatorer er slukket

Q Tryk pa O for at sikre dig, at produktet er teendt.
d Kontroller, at netledningen er sat korrekt i.

4 Kontroller, at stikket fungerer og ikke styres af en vaegkontakt eller en timer.

Indikatorer blev teendt og bagefter slukket

Produktets speending svarer muligvis ikke til stikkontaktens specifikationer. Sluk produktet, og tag straks stikket ud.
Kontroller derefter meaerkaten pé bagsiden af produktet.

AForsigtig:
Hvis speendingen ikke passer, MA DU IKKE TILSLUTTE PRODUKTET IGEN. Kontakt din forhandler.

Kun stromindikatoren er taendt

4 Sluk produktet og computeren. Kontroller, at produktets er sat korrekt i.

[ Hvis du bruger USB-interfacet, skal du kontrollere, at kablet overholder USB- eller Hi-Speed USB-standarden.

(4 Hvis du slutter produktet til computeren via en USB-hub, skal du slutte produktet til hub'en i forste lag fra
computeren. Hvis printerdriveren stadig ikke genkendes pa din computer, prov da at slutte produktet til din

computer direkte uden USB-hub'en.

d Hvisduslutter produktet til din computer via en USB-hub, skal dukontrollere, at USB-hub-enheden registreres af
din computer.

(d  Hvis du forseger at udskrive et stort billede, har computeren muligvis ikke nok hukommelse. Prov at reducere
billedets oplesning eller at udskrive billedet i en mindre sterrelse. Du skal muligvis installere mere hukommelse i

computeren.

[ Windows-brugere kan fjerne alle udskriftsjob, der er gaet i sta, fra Windows Spooler (Windows spooler).
= “Annullering af udskrivningen” pa side 53

[d  Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 128
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Der vises en blaekfejl efter udskiftning af patronen

Abn scannerenheden.

ED vigiigr:
Ror ikke ved det hvide flade kabel inde i produktet.

Kontroller, at bleekpatronholderen star pa positionen for udskiftning af bleekpatroner.

Tag bleekpatronen ud, szt den i igen, og fortseet installationen af blaekpatronen.

n Luk langsomt scannerenheden.

Folg vejledningen pa skaermen.
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Foragelse af udskrivningshastigheden (kun Windows)

Du kan oge udskrivningshastigheden ved at vaelge bestemte indstillinger i vinduet Extended Settings (Udvidede
indstillinger), nar udskrivningen gar langsomt. Klik pa knappen Extended Settings (Udvidede indstillinger) i
printerdriverens vindue Maintenance (Vedligeholdelse).

=) Printing Preferences
e —
| 7 Shorculs [ = I‘-'Iuinl 2% Advanced [ [11 PagelLaya|l| & Mairtenance
EPSOM Status Monitor 3
Nozae Chesh:
Head Clezning
Prirt Head Alignment
Prirter and Opticn Information
P ——
Version 7.00.00 | ¥ softwars Update |
[ ok ][ cacd |[ Heo |
Folgende dialogboks vises.
Extended Zettings
Settings
[ igh Speed Copies

[¥] Show Progress Meter
[] Enable EPSOM Status Monitor 3
[7] Skip Blank Page

IMonitoring Preferences

[] Always spool RaWw datatype

[7]Page Rendsring Mode

[ Print as Bitrap

[ allove Applications ko Perform ICM Color Matching
[]change Standard Resolution

[] always use the driver's paper source setting

Resek Defaults] [ ok J I Cancel I I Help
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Marker de folgende afkrydsningsfelter, hvorefter udskrivningshastigheden muligvis vil oges.
[d High Speed Copies (Hojhastighedskopier)

4 Always spool RAW datatype (Spool altid RAW-datatype)

[ Page Rendering Mode (Sidegengivelsestilstand)

[ Print as Bitmap (Udskriv som bitmap)

Se online Hjelp vedrerende flere detaljer om hvert emne.

153



Brugervejledning

Fejlfinding i forbindelse med scanning

Fejlfinding i forbindelse med scanning

Problemer, der angives af meddelelser pa
LCD-skaermen eller af statusindikatoren

4

4

Serg for, at produktet er korrekt tilsluttet computeren.

Sluk for produktet, og taend for det igen. Hvis det ikke lgser problemet, er produktet muligvis fejlbehaeftet, eller
lyskilden i scanneren skal udskiftes. Kontakt forhandleren.

Kontroller, at scanningssoftwaren er korrekt installeret.
Se i den trykte brugervejledning vedrerende instruktioner til installation af scanningssoftwaren.

Problemer med at starte en scanning

4

|

Kontroller statuslampen, og serg for, at produktet er klar til at scanne.

Serg for, at kablerne er korrekt tilsluttet til produktet og en fungerende stikkontakt.
Test om nedvendigt produktets vekselstromsadapter ved at tilslutte en anden elektrisk enhed og teende for den.

Sluk for produktet og computeren, og kontroller derefter interfacekablets forbindelse mellem dem for at sikre, at
alt er, som det skal veere.

Serg for, at du har valgt det rigtige produkt, hvis der vises en scannerliste, nar du starter scanningen.

Windows:
Nér du starter Epson Scan ved hjelp af ikonet EPSON Scan, og listen Select Scanner (Velg scanner) vises, skal du
sikre dig, at du veelger produktets model.

Mac OS X:
Nar du starter Epson Scan fra mappen Applications (Programmer), oglisten Select Scanner (Velg scanner) vises,
skal du sikre dig, at du veelger produktets model.

Tilslut kun produktet direkte til computerens eksterne USB-port eller gennem én hub. Produktet fungerer
muligvis ikke korrekt, nar den er sluttet til computeren gennem mere end én USB-hub. Hvis problemet fortseetter,
kan du forsege at slutte produktet direkte til computeren.

Hvis der er sluttet mere end ét produkt til computeren, fungerer det muligvis ikke. Tilslut kun det produkt, du vil
bruge, og forseg derefter at scanne igen.

Hyvis scanningssoftwaren ikke fungerer korrekt, skal du ferst fjerne softwaren og derefter geninstallere den som
beskrevet i den trykte brugervejledning.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 128
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Brug af knappen

Bemecerk:
Afheengigt af produktet er scanningsfunktionen muligvis ikke tilgeengelig, nar du bruger knappen.

4 Kontroller, om du har tildelt et program til knappen.
= “Epson Event Manager” pa side 89

4 Kontroller, at Epson Scan og Epson Event Manager er installeret korrekt.

(4 Hvis du har klikket pd knappen Keep Blocking (Fortsat blokering) i vinduet Windows Security Alert
(Sikkerhedsmeddelelse fra Windows) under eller efter installationen af Epson-softwaren, skal du fjerne
blokeringen af Epson Event Manager.
= “Sidan fjernes blokeringen af Epson Event Manager” pa side 155

Sadan fjernes blokeringen af Epson Event Manager

Klik pa Start eller startknappen, og peg derefter pa Control Panel (Kontrolpanel).

I Windows 8:
Velg Desktop (Skrivebord), Settings (Indstillinger) charm (amulet) og Control Panel (Kontrolpanel).

Gor et af folgende.

1 Windows 8 og Windows 7:
Velg System and Security (System og sikkerhed).

d Windows Vista:
Velg Security (Sikkerhed).

d Windows XP:
Velg Security Center (Sikkerhedscenter).

Gor et af folgende.

J  Windows 8, Windows 7 og Windows Vista:
Velg Allow a program through Windows Firewall (Tillad et program gennem Windows Firewall).

[ Windows XP:
Vealg Windows Firewall.

n Gor et af folgende.

 Windows 8 og Windows 7:
Kontroller, at afkrydsningsfeltet for EEventManager Application er markeret pé listen Allowed programs
and features (Tilladte programmer og funktioner).

J Windows Vista:
Klik pa fanen Exceptions (Undtagelser), og kontroller, at atkrydsningsfeltet for EEventManager
Application er markeret pé listen Program or port (Program eller port).
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1 Windows XP:
Klik pé fanen Exceptions (Undtagelser), og kontroller, at atkrydsningsfeltet for EEventManager
Application er markeret pa listen Programs and Services (Programmer og tjenester).

Klik pa OK.

Brug af andre scanningsprogrammer end Epson Scan-driveren

4 Hvisduanvenderandre TWAIN-kompatible programmer, skal du sikre dig, at du har valgt det rigtige produkt for
indstillingen Scanner eller Source (Kilde).

(4 Hvis du ikke kan scanne med et TW AIN-kompatibelt scanningsprogram, skal du fjerne det TW AIN-kompatible
scanningsprogram og derefter installere det igen.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 128

Problemer med indfgring af papir

Papiret bliver snavset

Du skal muligvis rense produktet.
= “Rengoring af produktet” pa side 124

Problemer med scanningstid

Scanning ved hej oplesning tager lang tid.

Problemer med scannede billeder

Scanningskvaliteten er ikke tilfredsstillende

Scanningskvaliteten kan forbedres ved at zendre de aktuelle indstillinger eller ved at justere det scannede billede.
= “Billedjusteringsfunktioner” pa side 68

Et billede pa originalens bagside ses i det scannede billede

Hvis originalen er trykt pa tyndt papir, kan billeder pa bagsiden af papiret vaere synlige for produktet og forekomme i
detscannedebillede. Provat scanne originalen med et stykke sort papir pa bagsiden. Kontroller ogsa, at indstillingerne
Document Type (Dokumenttype) og Image Type (Billedtype) er korrekte for originalen.

Tegnene er slgrede

4 I Office Mode (Office-tilstand) eller Home Mode (Home-tilstand) skal du markere afkrydsningsfeltet Text
Enhancement (Tekstforbedring).
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[d Juster indstillingen Threshold (Terskelverdi).
Home Mode (Home-tilstand):
Velg Black&White (Sort-hvid) for indstillingen Image Type (Billedtype), klik pa knappen Brightness
(Lysstyrke), og prov derefter at eendre indstillingen Threshold (Tarskelveerdi).
Office Mode (Office-tilstand):
Velg Black&White (Sort-hvid) for indstillingen Image Type (Billedtype), og prov derefter at &endre indstillingen
Threshold (Tarskelveerdi).

Professional Mode (Professional-tilstand):
Velg Black&White (Sort-hvid) som indstilling for Image Type (Billedtype).

J Qg indstillingen for oplesning.

Tegn bliver ikke genkendt korrekt ved konvertering til redigerbar tekst (OCR)

Placer dokumentet, s& det ligger lige pa scannerglaspladen. Hvis dokumentet ligger skevt, bliver det muligvis ikke
genkendt korrekt.

Der ses et belgemgnster i det scannede billede

Der kan forekomme et belgemenster eller et stigemonster (kaldet moiré) i et scannet billede af et udskrevet dokument.

e o

=5

d  Prov at flytte dokumentet, hvis du scanner det fra scannerglaspladen.
d Velg Descreening (Fjernelse af moiré) som indstilling for billedkvalitet.

(d  Skift en oplesningsindstilling, og scan igen.

Der vises ujevn farve, udtveerede omrader, pletter eller streger i billedet

Du skal muligvis rense produktet indvendigt.
= “Rengpring af produktet” p side 124

Scanningsomradet eller -retningen er forkert

Originalens kanter scannes ikke

d  Hyvis du scanner i Full Auto Mode (Fuldautomatisk tilstand), eller anvender eksempelvisning i miniature i Home
Mode (Home-tilstand) eller Professional Mode (Professional-tilstand), skal du flytte dokumentet eller fotoet
cirka 6 mm (0,2 tommer) veek fra scannerglaspladens lodrette og vandrette kanter for at undgé beskaering.
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(d Hyvis du scanner ved hjelp af knappen eller ved hjalp af normal visning i Office Mode (Office-tilstand), Home
Mode (Home-tilstand) eller Professional Mode (Professional-tilstand), skal du flytte dokumentet eller fotoet
cirka 3 mm (0,12 tommer) vak fra scannerglaspladens lodrette og vandrette kanter for at undga beskearing.

Der scannes flere dokumenter til en enkelt fil

Placer hvert dokument mindst 20 mm (0,8 tommer) fra hinanden pa scannerglaspladen.

Det onskede omrade kan ikke scannes

Athaengigt af dokumenterne kan du muligvis ikke scanne det enskede omréde. Brug normal eksempelvisning i Office
Mode (Office-tilstand), Home Mode (Home-tilstand) eller Professional Mode (Professional-tilstand), og opret
markeringsrammer pa det omrade, du vil scanne.

Der kan ikke scannes i den gnskede retning

Klik pa Configuration (Konfiguration), velg fanen Preview (Eksempel), og fjern derefter markeringen af
afkrydsningsfeltet Auto Photo Orientation (Automatisk Fotoorientering). Placer derefter dokumenterne korrekt.

Problemer varer ved, efter at du har forsggt alle
Iasninger

Hyvis du har forsegt alle losninger, og problemet ikke er lgst, skal du initialisere Epson Scan-indstillingerne.

Klik pa Configuration (Konfiguration), velg fanen Other (Andet), og klik derefter p& Reset All (Nulstil alt).
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Produktoplysninger

Systemkrav

Windows
System PC-interface
Windows 8 (32-bit, 64-bit), 7 (32-bit, 64-bit), Vista (32-bit, 64-bit), XP SP1 eller hgjere Hi-Speed USB
(32-bit) eller XP Professional x64 Edition

Mac OS X
System PC-interface
Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x, 10.8.x Hi-Speed USB
Bemcerk:
UNIX File System (UFS) for Mac OS X understottes ikke.

Tekniske specifikationer

Bemeerk:
Specifikationerne kan eendres uden forudgdende varsel.

Printer:specifikationer

Papirbane Papirkassette 1 og 2, forreste indgang

Bageste indfgringsabning, everste indgang

Kapacitet 6,0 mm for kassette 1 og 11,0 mm for kassette 2

0,05 mm til 0,6 mm for den bageste indferingsdbning”

* Nogle typer hardt papir indfgres muligvis ikke korrekt, selvom tykkelsen ligger inden for det angivne omrade.

159



Brugervejledning

Produktoplysninger

Papir

Bemeerk:

[ Dakvaliteten af ethvert meerke og enhver papirtype ndr som helst kan cendres af producenten, kan Epson ikke garantere
kvaliteten af nogen meerker eller papirtyper fra andre producenter end Epson. Test altid nogle prover af papirtypen,
inden du keber store maengder eller udskriver store job.

0 Papir af darlig kvalitet kan reducere udskriftskvaliteten og medfore papirstop eller andre problemer. Hvis du oplever
problemer, bor du skifte til en bedre papirkvalitet.

Hvis alle nedenstaende betingelser overholdes, kan der bruges papir med indbindingshuller til dette produkt:

Papirkilde Bageste indfgringsabning

Hulposition Begge sider er tilgeengelige.

(| 1)

Bemecerk:
Juster storrelsen af filen for at undgd at udskrive over indbindingshullerne.

Enkeltark:
Storrelse A3 297 X420 mm
B4.257 x 364 mm
A4 210X 297 mm

10X 15¢cm (4% 6")
13x18cm (5x7")
A6 105 x 148 mm
A5148x210 mm
B5 182 x 257 mm
9x13cm(3,5%x5")
13x20cm (5% 8")
20x25cm (8 x 10"
16:9 bred side (102 x 181 mm)
100 X 148 mm
Letter81/2x 11"
Legal 8 1/2x 14"
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Papirtyper

Almindeligt papir eller specialpapir distribueret af Epson

Tykkelse
(til almindeligt papir)

0,08til 0,11 mm

Vaegt
(til almindeligt papir)

64 g/m’ til 90 g/m?

Konvolutter:
Storrelse Konvolut #104 1/8 x9 1/2"
M65-konvolut 110 x 220 mm
C6-konvolut 114 x 162 mm
Papirtyper Almindeligt papir
Vagt 75 g/m’ til 90 g/m’
Udskriftsomrade

De fremhavede dele viser udskriftsomradet.

Enkeltark:

Normal

Uden kant

161




Brugervejledning

Produktoplysninger

Konvolutter:
- T A
! I
! a
1 1)
I 7
1 ’
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i \ :
! \ 1
! \ 1
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I \ 1
I v
1 v
\
] .
I ____ 4
\
C \
\
Min. margen
Medietype Enkeltark Konvolutter
A 3,0mm 3,0mm
B 3,0mm 5,0 mm
C 3,0mm 21,0 mm
Bemcerk:

omrddet kan blive udtveret.

Alt afheengigt af papirtypen kan udskriftskvaliteten blive forringet i omrdderne overst og nederst pd udskriften, eller

CD/DVD:
e — *
/ AN 5
|'llr \"'u
| ® T A
IIII III
\"""-\-.__ __,,--"/ k
A: 18 mm
B: 120 mm
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Bemcerk:

Hvis du udskriver pd folgende omrdder af disken, kan disken eller CD/DVD blive plettet af bleek.

Indvendigt navomrade

18til 42 mm

Udvendigt periferiomrade

117 til 120 mm (12 cm CD/DVD)

Scannerspecifikationer

Scannertype

Flatbed, farve

Fotoelektrisk enhed

cls

Dokumentformat

216 x 297 mm (8,5 x 11,7 tommer) A4 eller US letter-format

Scanneoplgsning

4800 dpi (hovedscanning)
4800 dpi (sekundaer scanning)

Output-oplasning

50 til 4800, 7200 og 9600 dpi
(50 til 4800 dpi i intervaller pa 1)

Billeddata 16 bit pr. pixel pr. intern farve
8 bit pr. pixel pr. ekstern farve (maksimal)
Lyskilde LED

Netvaerksinterfacespecifikation

Wi-Fi Standard: IEEE 802,11b/g/n™
Sikkerhed: WEP (64/128bit)
WPA-PSK (TKIP/AES) "2
Frekvensband: 2,4 GHz
Kommunikationstilstand: Infrastruktur,
Ad hoc
Wi-Fi Direct ™
Ethernet Standard: IEEE802.3i/u, IEEE802.3az"™
Kommunikationstilstand: Ethernet 100BASE-TX/10BASE-T

*10pfylder enten IEEE 802,11b/g/n eller IEEE 802,11b/g afhaengig af kebsland.
*20pfylder WPA2 med stgtte til WPA/WPA2-personale.

*3Du kan bruge Wi-Fi Direct Simple AP-funktion ogsa nar du slutter produktet til et Ethernet-netvaerk.

*4Den tilsluttede enhed skal vaere i overensstemmelse med IEEE802.3az.
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Hukommelseskort
Kompatible hukommel- CompactFlash™
seskort .
Microdrive"’
Memory Stick Duo
Memory Stick PRO Duo

Memory Stick PRO-HG Duo
Memory Stick Micro™2
MagicGate Memory Stick Duo
SDXC

SDHC

SD

miniSDHC "2

miniSD*2

microSDXC"2

microSDHC™

microSD"™2

Medieformat DCF

DCF (Design rule for Camera File system) version 1.0- eller 2.0-kompatibel.

Alle korttyper kompatible med standardversion.

Spaendingskrav

3,3v

*1 Maksimal stream er 500 mA.

*2Kraever adapter.

Fotodataspecifikationer

Filformat

JPEG med Exif version 2.3 standard

Billedstarrelse

80 x 80 pixel til 10200 x 10200 pixel

Antal filer Op til 9990
Mekanisk
Mal Opbevaring

Bredde: 479 mm (18,9 tommer)
Dybde: 356 mm (14,0 tommer)
Hgjde: 148 mm (5,8 tommer)

Udskrivning*

Bredde: 479 mm (18,9 tommer)
Dybde: 668 mm (26,3 tommer)
Hgjde: 295 mm (11,6 tommer)
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Vaegt Ca. 8,8 kg (19,4 Ib) uden blekpatroner, netledning og CD/DVD-bakke.

* Med udskriftsbakkeforlaengeren trukket ud.

Elektrisk

100-120 V model

220-240 V model

Oplysninger om produktets speending finder du pd meerkaten bag pa printeren.

Indgangsspaendingsomrade 90til 132V 198 til 264 V
Nominelt frekvensomrade 50 til 60 Hz 50 til 60 Hz
Indgangsfrekvensomrade 49,5 1il 60,5 Hz 49,5 1til 60,5 Hz
Nominel stremstyrke 0,7 A 035A
Stremforbrug Enkeltstaende kopie- Ca. 21 W (ISO/IEC24712) Ca.21 W (ISO/IEC24712)
ring
Klar-tilstand Ca.7,0W Ca.7,0W
Dvaletilstand Ca. 1,4W Ca.14W
Slukket Ca.02W Ca.04W
Bemcerk:

Miljemaessigt

Temperatur Drift:
10til 35°C

Opbevaring:
-20til 40°C

1 maned ved 40 °C

Luftfugtighed Drift:*
20 til 80% RH

Opbevaring:*
5 til 85% RH

* Uden kondensering

Standarder og godkendelser

Amerikansk model:
Sikkerhed UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 nr. 60950-1
EMC FCC afsnit 15 underafsnit B klasse B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 klasse B
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Dette udstyr indeholder folgende tradlese modul.
Fabrikat: Askey Computer Corporation
Type: WLU6117-D69 (RoHS)

Dette produkt overholder afsnit 15 i FCC-reglerne og RSS-210 af IC-reglerne. Epson patager sig ikke ansvar for
eventuel mangel pa atleve op til beskyttelseskravene som folge af en ikke-anbefalet modifikation af produktet. Driften
er underlagt de to nedenstaende betingelser: (1) denne enhed forarsager muligvis ikke skadelig interferens, og (2)
denne enhed skal acceptere eventuel modtaget interferens inkl. interferens, der kan forarsage uventet funktion af
enheden.

For at forhindre radiointerferens til den tilladte service, ber enheden betjenes inden dere og veek fra vinduer for at yde
maksimal afskeermning. Udstyr (eller dets sendeantenne), der er installeret udenders, er underlagt licens.

Europeisk model:

Lavspaendingsdirektiv 2006/95/E@F EN60950-1

EMC-direktiv 2004/108/EF EN55022 klasse B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

R&TTE-direktiv 1999/5/EF EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950-1

Til brugere i Europa:
Vi, Seiko Epson Corporation, erklaerer hermed, at udstyrsmodel C493A opfylder de vigtigste krav og andre relevante
bestemmelse i direktiv 1999/5/EF.

Ma kun bruges i Irland, Storbritannien, @strig, Tyskland, Liechtenstein, Schweiz, Frankrig, Belgien, Luxemburg,
Holland, Italien, Portugal, Spanien, Danmark, Finland, Norge, Sverige, Island, Cypern, Grakenland, Slovenien,

Malta, Bulgarien, Tjekkiet, Estland, Ungarn, Letland, Litauen, Polen, Rumenien og Slovakiet.

Epson kan ikke patage sig ansvar for eventuel manglende opfyldelse af beskyttelseskravene forérsaget af en ikke

anbefalet eendring af produkterne.

Australsk model:

EMC AS/NZS CISPR22 klasse B

Epson erkleerer hermed, at udstyrsmodel C493A opfylder de vigtigste krav og andre relevante bestemmelser i direktiv
AS/NZS4268. Epson pétager sig ikke ansvar for eventuel mangel pa at leve op til beskyttelseskravene som folge af en
ikke-anbefalet modifikation af produktet.

Interface

Hi-Speed USB (enhedsklasse for computere)
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Brugervejledning

Produktoplysninger

Hi-Speed USB (for PictBridge-kompatible enheder/Lagerenhedsklasse for eksternt lager)*

* Epson kan ikke garantere driften af eksternt tilsluttede enheder.

Ekstern USB-enhed

Enheder

Maksimalkapaciteterne

CD-R-drev*, DVD-R-drev¥*,
Blu-ray-drev*

CD-ROM/ CD-R: 700 MB
DVD-ROM / DVD-R: 4,7 GB
(CD-RW, DVD-RW, DVD+R, DVD+RW og Blu-ray Disc™ understattes ikke.)

MO-drev*

1,3GB

Harddisk*
USB-flash-drev

2TB
Formateret i FAT, FAT32 eller exFAT

*

Eksterne lagerenheder, der stremforsynes via USB, anbefales ikke. Brug kun eksterne lagerenheder med uafhangige

vekselstramskilder.

Filformat for fotodata

DCF (Design rule for Camera File system) version 1.0- eller 2.0*-kompatibel.
* Fotodata gemt i digitalkameraer med indbygget hukommelse understottes ikke.

JPEG med Exif version 2.3 standard.
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Brugervejledning

Sadan far du hjzelp

Sadan far du hjeelp

Websted for teknisk support

Epsons websted for teknisk support giver hjelp til problemer, der ikke kan lgses ved hjelp af
fejlfindingsoplysningerne i dokumentationen til printeren. Hvis du har en webbrowser og en internetforbindelse,
finder du webstedet pa:

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Hvis du har brug for de nyeste drivere, ofte stillede spergsmal, brugervejledninger og andre ting, som du kan hente fra
webstedet, skal du ga ind pa:

http://www.epson.com
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Velg derefter afsnittet Support pé dit lokale Epson-websted.

Kontakt til Epson Support

Inden du kontakter Epson

Hvis dit Epson-produkt ikke fungerer korrekt, og du ikke kan lgse problemet vha. fejlfindingsoplysningerne i din
produktdokumentation, kan du kontakte Epsons kundesupportservice for at fa hjelp. Kontakt den forhandler, hvor
du kebte produktet, hvis der ikke er anfert en Epson support for dit omrade herunder.

Epson support kan hjelpe dig meget hurtigere, hvis du oplyser folgende:

4 Produktets serienummer
(Merkaten med serienummer er normalt placeret pa produktets bagside.)

d  Produktmodel

4 Produktets softwareversion
(Klik pa About (Om), Version Info (Versionsoplysninger) eller en lignende knap i produktsoftwaren.)

4 Din computers maerke og model
[ Din computers operativsystems navn og version

[d  Navne og versioner for de programmer, du normalt bruger ssmmen med produktet
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Brugervejledning

Sadan far du hjzelp

Bemeerk:

Afheengigt af produktet lagres opkaldslistedata for fax og/eller netveerksindstillinger muligvis i produktets hukommelse.
Ved sammenbrud eller reparation af et produkt, mistes data og/eller indstillinger muligvis. Epson er ikke ansvarlig for
mistede data, for sikkerhedskopiering eller gendannelse af data og/eller indstillinger, selv ikke i en garantiperiode. Vi
anbefaler, at du laver dine egne sikkerhedskopier eller tager noter.

Hjaelp til brugere i Europa

I dit paneuropziske garantibevis finder du oplysninger om, hvordan du kontakter Epson support.

Hjzelp til brugere i Australien

Epson Australia vil gerne yde kundeservice pa et hejt niveau. Ud over i vores produktdokumentation kan du fa
oplysninger folgende steder:

Din forhandler

Husk, at din forhandler ofte kan hjalpe dig med at identificere og lase problemer. Kontakt altid forhandleren forst i
tilfeelde af problemer; der kan man ofte lose problemer hurtigt og let, og du kan fa rdd om, hvad du skal gere som det
neste.

Internetadresse http://www.epson.com.au

Adgang til Epson Australias www-sider. Besog denne adresse med jevne mellemrum! Pa denne side kan du
downloade drivere og finde Epson-kontaktpunkter, nye produktoplysninger og teknisk support (e-mail).

Epson Helpdesk

Epson Helpdesk er tiltaenkt som en endelig backup p4, at vores kunder har adgang til radgivning. Personalet hos
Helpdesk kan hjelpe dig med installation, konfiguration og betjening af dit Epson-produkt. Personalet hos vores
Pre-sales Helpdesk kan tilbyde dig materiale om nye Epson-produkter og hjelpe dig med at finde neermeste
forhandler eller repraesentant. Her besvares mange typer sporgsmal.

Numrene til Helpdesk er:
Telefon: 1300 361 054
Fax: (02) 8899 3789

Vibeder dig have alle relevante oplysninger klar, nar du ringer. Jo flere oplysninger, du har, jo hurtigere kan vi hjelpe
dig med at l@se problemet. Disse oplysninger omfatter dokumentationen for dit Epson-produkt, computertype,
operativsystem, programmer samt alle andre oplysninger, du tror er nedvendige.
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Windows....... .53
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